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Annexe Bl prise en compte des Plans de Prévention des Risques d'Inondation
(P.P.R.1.) prescrits ou approuvés dans les documents d'urbanisme

Le but d'un P.P.R.L est de limiter les conséquences humaines et économiques des catastrophes
naturelles pour la collectivité, en réglementant 'occupation et 'utilisation des sols dans les
zones inondables.

Le P.P.R.1, est aussi un outil d'aide # la décision pour les aménageurs, destiné a nourrir la
réflexion territoriale en révélant les potentialités de développement en dehors des zones
inondables,

Il est rappelé le principe général selon lequel la construction en gone inondable ne peut s'envisager
qu'aprés avoir fait la démonstration de l'impossibilité de mettre en eeuvre une solution alternative visant
a implanter le bien en dehors de la zone inondable.

Les leviers d’action d'un PPR
Les outils du PPRI comprennent :

- la réglementation des projets futurs (définition des conditions de réalisation d'utilisation et
d'exploitation)

- la définition des mesures sur les biens et activités existants

- la définition des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde.

Principe de la prise en compte du risque dans les documents d'urbanisme :

L 4 1

25 plus fort

Dans ces secleurs, soit la sccurité des personnes est en jeu soit les mesures de prévention ne
peuvent apporter une réponse satisfaisante tant au niveau technique qu'économique.

Le principe a appliquer est I'arrét du développement de I'urbanisation et l'interdiction
d'aménager ou de remblayer des terrains et de construire.

i [ ar d'autres alé

La aussi le principe est de ne pas urbaniser ni de remblayer les secteurs dans les zones exposées, Ce
principe sera appliqué sur l'ensemble des champs d'expansion des crues, méme si l'aléa y est faible,
afin de ne pas augmenter les risques en amont et en aval.

En dehors de ce cas, et & défaut d'autres solutions de développement, les constructions nouvelles
seront autorisées sous réserve de prescriptions adaptées.

I :phénoméne naturel d'occurence et dintensité donnée. Les inondations se caractérisent suivant leur nature (de
plaine, crue torrenticlle, remontée de nappe) notamment par la hauteur d'eau et la vitesse d'écoulement des eaux de
crue.



Extrait (non exhaustif) des régles d'urbanisme et de construction détaillées dans les
Plans de Prévention des Risques d'Inondation

doles d' 1iSITL
- Interdictions et prescriptions pour tous types de constructions, ouvrages ou aménagements,
— Interdiction des rembilais des les zones inondables.
- Création de sous-sols interdite.

- Le changement de destination des constructions existantes augmentant la vulnérabilité® du bien
est interdit.

~ L'aménagement dans le volume existant des constructions existantes augmentant la vulnérabilité
du bien est interdit.

- Respect d'un coefficient d'emprise au sol pour toutes les constructions autorisées.

- Mise a la cote de référence’ du premier plancher habitable sur un vide sanitaire aéré,
vidangeable, inondable et non transformable en habitation, ou bien sur pilotis.

~ Les remblais éventuels seront limités aux accés immeédiats des batiments autorisés.

—  Respect d'un ensemble de mesures (concernant la construction elle-méme, 1'électricité,
l'utilisation des locaux et les réseaux) destinées a réduire la vulnérabilité des constructions
autorisées face aux inondations.

Classification de I'aléa inondation par débordement d'un cours d'eau :

(1) ! atda fart =i mantédes des eaux rapide ef femps msuffisant pour Mvacualion

2 :elest la resistance plus ou moins grande d'un bien ou d'une personne 4 un événement, Elle exprime le niveau de
conséquence prévisible d'un phénomene naturel. Clest aussi augmenter le nombre de personnes et/ou la valeur des
biens exposcs au risque. Transformer un batiment d'activité en habitations correspond & une augmentation de la
vulnérabilité.

3 :lacowe de référence correspond & la cote des plus hautes caux connues ou a celle de la crue dite « centennale .
dans ce dernier cas la hauteur est le résultat d'un caleul hydraulique.



Intercommunalité du JOVINIEN Elaboration du P.L.U. i.

1. PPRi DE L'YONNE

REGLEMENT : L'ensemble de ces PPRi est concerné par un seul réglement commun a toutes les
communes concernées.

Pour chague commune listée ci-dessous est présenté :
- L’arrété approuvant le plan de prévention des risques
- La note de présentation

1.2. Pole secondaire de Saint-Julien-du Sault

1.3. Petits poles de proximité
1.3.1. Cézy
1.3.2. Champlay

1.4. Communes rurales
1.4.1. Saint Aubin sur Yonne (arrété commun avec Cézy)
1.4.2. Villecien
1.4.3. Villevallier (arrété commun avec Saint-Julien-du-Sault)

Ajout 2025 en fin de document : le PPRI de Joigny approuvé le 28 juin 2024
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LE REGLEMENT

Le présent PPR vaut servitude d'utilité publique en application de l'article L. 562-4 du code de
l'envitonnement relatif a l'organisation de la sécutité civile, a la protection de la forét contre les incendies
et a la prévention des risques majeurs. Il est annexé aux plans d'occupation des sols conformément a
l'atticle 1..126-1 du code de l'urbanisme.

La réglementation du présent PPR se surajoute a celle du plan d'occupation des sols lorsqu'il existe, et
dans ce cas, les occupations et utilisations du sol admises ne le sont que dans la limite du respect des
regles fixées par ces deux documents.

L'article L. 562-5 du code de l'environnement précise que : « le fait de construire ou d’aménager un terrain
dans une zone interdite par un plan de prévention des tisques ou de ne pas tespecter les conditions de
réalisation, d’utilisation ou d’exploitation prescrites par ce plan est puni des peines prévues a larticle
L. 480-4 du code de I'urbanisme ».

1. Définition de la cote de référence

L'événement de référence est la crue la plus forte connue et, dans le cas ou celle-ci serait plus faible
qu'une ctue de fréquence centennale, cette detniére, telle qu'elle a été établie dans le document d'étude.

La cote de référence ptise en compte dans le réglement pour le tisque inondation de 'Yonne est donc
celle atteinte par cette crue, représentée sur la carte de zonage annexée au présent dossier.

Pour les risques de ruissellements, il n'est pas possible de déterminer la cote de référence avec fiabilité.
Cette cote sera estimée par rapport au terrain naturel a + 50 cm.

2. Reglement de la zone rouge

2.1. Enjeux et objectifs de la zone touge :

La zone rouge est une zone a préserver de toute urbanisation nouvelle. Elle comprend généralement des
zones non urbanisées, ou peu urbanisées et peu aménagées.

Elle correspond, pour la crue de référence :

- soit a un aléa fort, l'aléa fort signifie que la hauteur de submersion ou la vitesse d'écoulement est
préjudiciable pour les personnes et les biens,

- soit a une zone ou il s'agit de préserver de l'urbanisation les champs d'expansion ou d'écoulement des
crues existants au jout de I'élaboration de ce document.

Les objectifs sont, du fait de son faible degré d'équipement, d'urbanisation et d'occupation :
- la limitation d'implantation humaine permanente,
- la limitation des biens exposés,
- la préservation du champ d'inondation,
- la conservation des capacités d'écoulement des crues.

2.2. Sont autorisés :
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- les travaux d'entretien, de gestion courants et de grosses réparations des constructions et des
installations existantes et légalement autorisées, notamment les aménagements internes, les traitements de
facade, la réfection des toitures, sous réserve qu'ils n'entrainent pas la création de nouveaux logements ;

- dans un souci de mise en sécurité, les surélévations des constructions existantes, sans augmentation de
I'emprise au sol, ni création de logement supplémentaire ;

- les clotures composées de quatre fils (au maximum) superposés avec poteaux espacés d'au moins trois
metres pour les clotures nouvelles. Les clotures édifiées en bordure de parcelle supportant des batiments
existants a usage d'habitation ou d'activité devront étre ajoutées sur les deux tiers au moins de leur sutface
située sous la cote de référence, ou constituées de grillage a large maille (10 cm x10 cm) ;

- les déblais ou affouillements ;

- les espaces verts, les bases de loisirs, les aires de jeux et de sports tenant compte des diverses
prescriptions du présent réglement, ne comportant ni remblais ni constructions hormis les batiments de
taille limitée indispensables a leur fréquentation ;

- les constructions et installations directement liées a l'exploitation agticole ou fotestiére sous tésetve
qu'elles ne fassent pas l'objet d'une occupation animale ou humaine permanente, a condition qu'elles ne
puissent étre implantées sur des espaces moins exposés et sous réserve de mesures compensatoires
adaptées (rétablissement d'un volume de stockage équivalent pat affouillement ou déblai) ;

- les constructions et installations directement liées aux activités de péche sous téserve qu'elles ne fassent
pas l'objet d'une occupation humaine permanente ;

- les piscines non couvertes, entierement construites sous le niveau du terrain naturel tenant compte des
diverses prescriptions du présent réglement, ne comportant ni remblais ni constructions ;

- les réseaux d'irrigation et de drainage et les équipements techniques directement liés a leur
fonctionnement (pompes), a condition de ne pas faite obstacle a I'écoulement des eaux ;

- les plantations d'atbres a haute tige espacés d'au moins sept metres a la condition exptesse que les arbres
solent régulierement élagués jusqu'a un metre au moins au-dessus de la cote de référence et que les
produits de coupe et d'élagage soient évacués ;

- les atbres et atbustes d'essences locales sur berges, constitutifs d'une « tipisylve » ;

- les constructions et installations techniques nécessaires au fonctionnement des réseaux d'assainissement
S
y comptis temblais éventuels, hormis la création de nouvelles stations d'épuration et de nouveaux

lagunages ;

- les équipements d'infrastructure nécessaires au fonctionnement des services publics et des réseaux
d'intérét public, y comptis la pose de lignes et de cables, a condition que ces équipements ne puissent étre
implantés sur des espaces moins exposés ;

- les travaux et installations destinés a réduire les conséquences des risques naturels et technologiques
connus, a condition de ne pas les aggraver en d'autres lieux ;

- les carriéres autorisées en vertu des dispositions relatives aux installations classées, les équipements
indispensables a leur fonctionnement ainsi que le stockage des matériaux afférent a ces carrieres, a
condition que celui-ci n'excede pas 40% d'emprise au sol. Les aires de stockage des matériaux et des
tertes de découverte ne pourront étre orientées transvetrsalement au sens de I'écoulement des eaux ;
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- les reconstructions effectuées sut un batiment sinistré dans le cas ou la cause des dommages n'a pas de
lien avec le risque inondation a condition de ne pas augmenter l'emptise au sol initiale, et de ne pas créer
de logement supplémentaire ;

- les installations indispensables aux usages liés a la voie d'eau ; notamment l'aménagement des
infrastructures destinées a accueillir des activités liées a la fonction portuaire et logistique (plates-formes
logistiques portuaires, ports de stockage-disttibution, escales et ports de plaisance) ainsi que leurs voies de
dessertes ;

- les remblais nécessaites a la mise au-dessus de la cote de téférence de l'acces aux établissements
hospitaliers et para-hospitaliers, aux centres de secours et aux casernes de pompiers existants a la date
d'approbation du présent PPR ;

- les remblais qui sont justifiés par la protection collective des lieux déja fortement urbanisés ou qui sont
indispensables a la réalisation de travaux d'infrastructure publique sous téserve de mesures
compensatoites adaptées (rétablissement d'un volume de stockage équivalent pat affouillement ou déblai
et rétablissement des conditions d'écoulement) et a condition :

= que le parti retenu parmi les différentes solutions techniques envisageables assure le meilleur
équilibre entre les enjeux de sécurité publique, hydrauliques, économiques et environnementaus,

= que toutes les mesures solent prises pour ne pas aggraver les risques et les effets des crues, en
patticuliet pour éviter des implantations dans les zones d'aléas les plus fotts ;

- les extensions de cimetiéte existant a la date d'approbation du présent P.P.R. ;

- les aires publiques de passage des gens du voyage (sans sédentarisation) ne comportant ni remblais, ni
constructions, hormis les batiments de taille limitée nécessaires a leur fréquentation.

2.3. Sont interdits :

- tous remblais et endiguements ;

- tous travaux, constructions, plantations de haies et installations de quelque nature qu'ils soient,
a l'exception de ceux énumérés au paragraphe 2.2.
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3. Reglement de la zone bleue :

3.1. Enjeux et objectifs de la zone bleue :

La zone bleue comprend des secteurs inondables, au regard de la crue de référence retenue pour
l'établissement du présent PPR, construits, ou le caractére urbain prédomine, en dehots des secteurs d'aléa
fort qui sont classés en zone rouge.

Les objectifs sont, compte tenu de son caractere urbain marqué et des enjeux de sécurité :
- la limitation de la densité de population,
- la limitation des biens exposés,
- la préservation du champ d'inondation,
- la réduction de la vulnérabilité des constructions dans le cas ou celles-ci sont autotisées.

3.2. Sont autorisés :

- I'aménagement des constructions, activités et biens existants, sauf ceux interdits au paragraphe 3.3 et
sous réserve du respect des prescriptions définies au chapitre 4.
Le pétitionnaire devra par ailleurs prendre connaissance des recommandations définies au chapitre 5 ;

- I'implantation de constructions, activités et biens nouveaux, sauf ceux interdits au paragraphe 3.3 et sous
réserve du respect des prescriptions définies au chapitre 4.
Le pétitionnaire devra par ailleurs prendre connaissance des recommandations définies au chapitre 5 ;

- les remblais qui sont justifiés par la protection collective des lieux déja fortement urbanisés ou qui sont
indispensables a la réalisation de travaux d'infrastructure publique sous trésetve de mesures
compensatoites adaptées (tétablissement d'un volume de stockage équivalent par affouillement ou

déblai) ;

- les remblais situés sous l'emprise de batiments et équipements autorisés sous réserve de mesutes
compensatoites adaptées (tétablissement d'un volume de stockage équivalent pat affouillement ou

déblai) ;

- les remblais nécessaires a la mise au-dessus de la cote de référence de l'accés aux établissements
hospitaliers et para-hospitaliers, aux centres de secours et aux casernes de pompiers existants a la date
d'approbation du présent PPR, sous résetve de mesures compensatoites adaptées (rétablissement d'un
volume de stockage équivalent par affouillement ou déblai) ;

- les clotures ajourées sur les deux tiers de leur hauteur. Les parties pleines situées en pied de cloture
devront présenter une hauteur maximum de 50 cm. Les clotures existantes et implantées antérieurement a
la date d'approbation du présent P.P.R., et régulierement autorisées a cette date, pourront étre
reconstruites a l'identique.

3.3. Sont interdits :

- la création de sous-sols au-dessous de la cote de référence, sauf aménagements spécifiques tels que
cuvelage avec accés hors d'eau (pour la crue de référence) et/ou dispositif automatique d'épuisement
assurant la mise hors d'eau pour la crue de référence ;

- I'aménagement et la création pour l'habitation de nouvelles surfaces situées au-dessous de la cote de
référence, sauf en cas d'extension d'une construction a usage d'habitation déja située en dessous de la cote
de référence a la date d'approbation du présent plan, a condition que cette extension n'entraine pas de
création de logement supplémentaite et dans la limite d'une fois 20 m2 d'emprise au sol ;
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- les clotures, sauf celles visées au paragraphe 3.2 ;
- les remblais, sauf ceux visés au paragraphe 3.2 ;

- les constructions ou changements d'affectation des constructions existantes qui ont pour effet ou pout
objet l'implantation d'équipements nouveaux tels :
* les centres de secours,
* les établissements recevant du public (ERP) des 1ére, 2éme, 3eme et 4eme catégorie des types
L ST etO,
* les ERP de type R comportant des locaux a sommeil (a I'exception des logements de gardien),
ainsi que tous ceux de type U.
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4. Cahier de prescriptions

4.1. Prescriptions applicables aux biens existants et aux activités en zones rouge et bleue :

Ces prescriptions ont pour objectif de faciliter I'écoulement des eaux, et de faire diminuer dans le temps la
vulnérabilité des constructions existantes et le cott pour la collectivité de leur réparation suite a une
inondation.

a./ Prescriptions a téaliser immédiatement :

- le stockage des produits périssables, dangereux ou polluants sous la cote de référence est interdit sauf si
toutes les dispositions sont prises pour assurer leur évacuation totale en cas de montée des eaux, y
compris les jours fériés. Cette prescription ne s'applique pas si le stockage est réalisé a l'intétieur d'un
récipient étanche, enterré, arrimé ou lesté ;

- les produits ou matériels déplacables (hormis les véhicules automobiles) stockés a I'extérieur au niveau
du sol et susceptibles d'étre entrainés par la crue doivent étre arrimés ou confinés dans des enceintes
closes résistant aux courants de crues ;

- les citernes, cuves et fosses devront étre suffisamment entertées ou lestées ou surélevées ou artimées
pour tésistet a la crue de référence.

b./ Prescriptions a réaliser dans un délai de 5 ans (3 compter de la date d'a

- les établissements recevant du public (E.R.P.) de type U, les maisons de retraite, les foyers pour
personnes handicapées, les centres de secouts et les casernes de pompiers devront disposer d'une issue
aménagée au-dessus de la cote de référence (plate-forme ou voie contigué au batiment) ;

- les orifices de remplissage des citetnes cuves et fosses devront étre situés au-dessus de la cote de
référence. Les évents devront étre situés au moins un metre au-dessus de la cote de référence ;

- le mobilier urbain situé au-dessous de la cote de référence devra étre évacué ou arrimé ou lesté de
maniére a résister aux courants de crues.

4.2. Prescriptions applicables aux biens nouveaux et aux extensions en zones rouge et bleue lorsqu'ils sont
autorisés (Cf paragraphes 2.2 et 3.2), ainsi qu'aux reconstructions aprés sinistre (dés lors que ces
prescriptions concernent effectivement l'objet de ces travaux de reconstruction) :

- excepté pour les batiments publics n'ayant pas vocation a l'hébergement, l'emprise au sol des
constructions pat rapport a la surface du tetrain faisant l'objet de la demande d'autorisation de construire
ou de lotir incluse dans la zone bleue sera au plus égale :

- 2 30% dans le cas de constructions a usage d'habitation et leurs annexes,

- 2 40% dans le cas de constructions a usage d'activités économiques et de setvice et leurs annexes ;
Pour les constructions existantes en zone bleue et implantées antérieutement a la date d'approbation du
présent plan, une extension pourta étre admise dans la limite la plus favorable entre :

- d'une part, le plafond défini en application des coefficients fixés ci-dessus,

- d'autre part, les plafonds suivants :

* 20 m2 d'emprise au sol pout les constructions a usage d'habitation et leurs annexes comprises,
* 30% d'augmentation de leur emptise au sol existante a la date d'approbation du présent plan,
pour les batiments a usage d'activités économiques et de service et leurs annexes sauf pour les
établissements recevant du public listés au 4¢ alinéa du paragraphe 3.3 ;
La reconstruction de batiments a l'identique suite 2 sinistre (autte qu'inondation) ne sera pas soumise aux
limitations de densité fixées au présent alinéa ;
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- en outre afin de limiter la densité de population, les C.O.S. ou coefficients d'emprise au sol et les
hauteurs admis par les P.O.S. ou Z.A.C. ne seront pas supétieurs a ceux déja admis par les P.O.S. ou
Z.A.C. en vigueur a la date d'approbation de présent plan ;

- en cas d'extension d'une construction a usage d'habitation, il devra étre prévu l'aménagement d'un
niveau refuge - si celui-ci fait défaut - accessible de l'intéreur, placé au-dessus de la cote de référence,
permettant d'attendre l'atrivée des secours ;

- le niveau du premier plancher devra étre situé au-dessus de la cote de référence, sauf cuvelage ou
équivalent assurant l'étanchéité au-dessous de la cote de référence. Cette prescription ne s'applique pas a
l'extension d'une construction a usage d'habitation déja située en dessous de la cote de référence dans les
conditions définies au 2éme alinéa du paragraphe 3.3., ni aux différentes catégories de construction
autorisées en zone rouge visées au paragraphe 2.2.

- sauf impossibilité liée a la forme de la parcelle, 2 une exigence de composition utbaine ou 2 l'existence
d'une disposition réglementaire contraire (POS, ZAC, lotissement,...), l'otientation des consttuctions
nouvelles devra étre déterminée de facon a limitet les perturbations sur I'écoulement de la crue ;

- toutes les constructions et installations devront étre fondées dans le sol de facon a résister a des
affouillements, tassements ou érosions localisées ;

- tous les massifs de fondation devront étre arasés au niveau du terrain naturel ;

- les fondations murs ou éléments de structures devront comporter une arase étanche entre la cote de
référence et le premier plancher ;

- les parties de constructions ou installations situées au-dessous de la cote de référence devront étre
réalisées avec des matériaux les moins sensibles a I'eau ;

- les planchers et structures, et les cuvelages éventuels, devront étre dimensionnés pour résister a la
pression hydrostatique correspondant a la crue de référence ;

- les téseaux de toute nature situés au-dessous de la cote de référence devront étre étanches ou
déconnectables, et les réseaux de chaleur devront étre équipés d'une protection thermique insensible a
l'eau ;

- sauf raison technique explicitée par le concessionnaire, le point de distribution de I'énergie électrique
devra étre situé au-dessus de la cote de référence ;

- les réseaux électriques situés au-dessous de la cote de référence (sauf alimentation étanche de pompe
submersible) devront étre dotés de dispositifs de mise hors circuit automatique permettant d'isoler les
patties inondées, de maniere a assurer la continuité du service en période d'inondation ;

- toutes les installations fixes sensibles telles que appareillages électriques et électroniques, moteurs,
compresseurs, machineries d'ascenseur, appateil de production de chaleur ou d'énergie devront étre
implantés a une cote supérieure a la cote de référence ou placés dans un cuvelage étanche jusqu'a la cote
de référence ;

- les installations d'assainissement devront étre réalisées de telle sorte qu'elles n'occasionnent ni ne
subissent de dommages lors des crues ;

- les citernes devront étre suffisamment enterrées ou lestées ou surélevées ou arrimées pour résister a la
crue de référence. L'orifice de remplissage doit étre situé au-dessus de la cote de référence. Les évents
devront étre situés au moins un metre au-dessus de la crue de référence ;

PPR Vallée Yonne Page 7/9
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- le mobilier urbain situé au-dessous de la cote de référence devra étre évacué ou arrimé de manicre a
résister aux courants de crues.
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5. Cahier de recommandations :

5.1. - Recommandations applicables en zones bleue et rouge a l'utilisation et 'aménagement des biens

11 est recommandé que :

- les menuiseries, portes, fenétres ainsi que tous les vantaux situés au-dessous de la cote de référence
soient constitués de matériaux insensibles a l'eau. Leurs ouvertures pourront étre rendues étanches ;

- les matériaux de construction, les revétements des sols et murs, les protections thermiques et/ou
phoniques situés au-dessous de la cote de référence soient constitués avec des matériaux insensibles a
l'eau ;

- les caves et sous-sols situés au-dessous de la cote de référence ne soient utilisés que pour l'entreposage
de biens aisément déplagables ;

- les réseaux électriques a usage privatif situés au-dessous de la cote de référence soient dotés d'un point
de livraison (disjoncteur EDF) rétabli au-dessus de la cote de référence ;

- les réseaux électriques a usage privatif situés au-dessous de la cote de référence (sauf alimentation
étanche de pompe submersible) soient dotés d'un dispositif de mise hots citcuit automatique isolant
uniquement les parties inondées, ou rétablis au-dessus de la cote de référence, de maniére a assurer la
continuité du service en période d'inondation. Un dispositif manuel pourra également étre admis en cas
d'occupation permanente des locaux. La mise hots circuit partielle devra alors étre effective en cas de
montée des eaux ;

- les équipements électriques (sauf ceux liés a des ouvertures submetsibles), électroniques, micro-
mécaniques et les appareils électroménagers facilement déplacables soient placés au-dessus de la cote de
référence. A défaut, ils pourront étre déplacés au-dessus de la cote de référence en cas de montée des
eaux ou d'absence prolongée ;

- les réseaux publics cablés situés au-dessous de la cote de référence soient rendus étanches ou
déconnectables.

- solent plantées, sur les rives, des arbres et arbustes composés d’essences locales (saules, aulnes,...)
constitutifs de ripisylves.

5.2. - Recommandations applicables en zones bleue et rouge aux activités :

11 est recommandé que :

- pour l'exploitation des catriéres, toutes dispositions soient prises pour pouvoit évacuer les engins et
matériels mobiles, ainsi que les produits dangereux ou polluants en cas de montée des eaux, y compris les
jours fériés ;

- les cheptels et les récoltes non engrangées puissent étre évacués, en cas de montée des eaux, sur des

terrains non submersibles ;

- les véhicules et engins mobiles entreposés au niveau du terrain naturel puissent étre parqués de facon a
conserver leurs moyens de mobilité et de manoeuvre en vue de permettre a tout moment une évacuation

rapide.
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REPUBLIQUE FRANCATSE

FREFECTURE DE L'YONNE

ARRETE w° PREF.CRE 2001-0469
26 NOV. 2001

approuvant le plan de prévention des risques naturels
prévisibles sur le territoire des communes d'ETIGNY,
GRON, PASSY, ROUSSON, SAINT-JULIEN-DU-SAULT,

VILLEVALLIER

Direction
Départementale
de 'Equipement

Yonne La Préféte de I'Yonne,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

Service
Aménagement ,

Urbanisme - Vi la loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative a l'indemnisation des wvictimes des
et Environnement catastrophes naturelles ,

A R S

- Vu la loi n°95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
I'environnement et le décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention
des risques naturels prévisibles |

- Vu larrété préfectoral n°98-100 du 31 mars 1998 prescrivant I'établissement d'un plan de
prévention des risques naturels prévisibles sur le territoire des communes d'ETIGNY,
GRON, PASSY, ROUSSON, SAINT-JULIEN-DU-SAULT, VILLEVALLIER ;

- Vu l'arrété préfectoral n®PREF-CAB-2001-0349 du 31 acut 2001 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique du plan de prévention des risques
naturels prévisibles sur le territoire des communes d'ETIGNY, GRON, PASSY,
ROUSSON, SAINT-JULIEN-DU-SAULT, VILLEVALLIER |

- Vu le procés-verbal de lenquéte publique & laquelle il a été procédé du
mardi 25 septembre au vendredi 12 octobre 2001 et l'avis du commissaire enquéteur en
date du 31 octobre 2001 |

- Vu le dossier du projet de plan de prevention des nisques naturels prévisibles |

- Sur la proposition de Madame la Préféte de I'Yonne |
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ARRETE

Article 1¢
Est approuvé, tel quil est annexé au présent arrétg, le plan de prévention des nisgues
naturgls  prevsibles  des  comimuines d'ETIGHNY, GRON, PASSY, ROLSS0N,
SAINT-JULIEN-DU-SAULT, VILLEVALLIER.

Artigle 2 -

Le PPR relatsf aux inondations de I"Yonne comprend

- une note de présentatie

- le régleinent partieulier

- e carte des aléas a Iéchelle 175000
un plan de zonage & echelle 1753000

Artiele 3
Le présent arréte sera public au recuai des actes administratifs de I'Etat et mention en sera

faitc on caractéres apparents dans les doux Jowmaux cli-apres disignés  "i'Yomne
Republicame™ of "Le Sénonais Libérg”,

Er outre, une copie de Fanéie sera affichcée dans les mamnes A'ETIGNY, GRON, FASSY,
ROUSSON, SAINT-FULIEN-DU-SAULT, VILLEVALLIER pendant on mois mininun
ok Ie plan approwvé sora tenie 4 la disposition du public en préfecture ot dans chacume des
maines ci-dessus

Ariicle 4

Le Service de la Mavigation de la Seine cst charpé de Vapphcation des dispositions
prévues,

Article 5

iadame la Préféte, la Directrice Dépatementale de 'Equipement. le chef du Service de la
Mavigation de laz Some, log Mairgs des commmnes dJETIONY, GRON, PASEY,
ROUSSON, SAINT-JULIEN-DU-SAULT, YILLEVALLIER, sont charges, chacun on co
qui le concemne, de l'exécution du présent arréte,

2 § XOV. 2001

Fait 4 Aux?ﬁ‘

Anne-Maric ESCOFFIE
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1.  PRESENTATION DU P.P.R.l. DE L'YONNE

1.1. CONTEXTE GENERAL

Dans le cadre de ['organisation de la sécurité civile et de la prévention des risques
majeurs, I'Etat élabore et met en application les Plans de Prévention des Risgues
naturels prévisibles (P.P.R.).

Les objectifs des P.P.R. sont de limiter, dans une perspective de développement
durable, les consequences humaines et économiques des catastrophes naturelles.

Le Préfet a prescrit par arrété n® 98-100 du 31/03/1998 la réalisation d'un Plan de
Prévention des Risgues Inondations (P.P.R.l.) sur une partie de la vallée de I'Yonne,
de VILLEWVALLIER & VILLENEUVE-la-GUYARD (limite départementale avec la
SEINE-et-MARNE) soumises au risque inondation de I'Yonne.

Le périmétre de ce P.P.R.l. s'étend sur 31 communes.

Le P.P.R.l. de I'YONNE a été réalisé par la Direction Départementale de I'YONNE
assistée, pour les études techniques, par le bureau d'études SILENE.

1.2. LES PLANS DE PREVENTION DES RISQUES D'INONDATION

[Contexte legislatif

Les P.P.R.l. sont institués par la loi n*85-101 du 2 février 1995 (Décret n°95-1089 du
5 octobre 1985) relative au renforcement de la protection de I'environnement
précisée par les circulaires interministérielles du 24 janvier 1994 et du 24 avril 1996,

[ Objectifs
En agissant aussi bien sur les zones directement exposées aux inondations que sur
des zones amont du bassin non exposées mais pouvant aggraver le risque, les
P.P.R.l. ont pour objectifs de :

1. prévenir le risque humain en zone inondable,

2. maintenir le libre écoulement et la capacité d'expansion des crues en préservant
I'équilibre des milieux naturels,

3. prévenir les dommages aux biens et aux activités existants et futurs en zone
inondable.

Note de présentation P.P.R.l. de L'YONNE
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[1Mise en oeuvre

Afin d'atteindre ces objectifs, les P.P.R.l. doivent en tant que de besoin :
Délimiter

< les zones exposées au risque inondation’,

\ les zones non directement exposées aux risques mais ou des constructions,
ouvrages, aménagements ou exploitations pourraient les aggraver ou en
provoquer de nouveaux.

Définir sur ces zones

W des mesures d'interdiction ou des prescriptions vis-a-vis des constructions,
ouvrages, amenagements ou exploitations qui pourraient s'y développer,
mesures qui concernent aussi bien les conditions de réalisation que d'utilisation

ou d'exploitation.

V' des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde & prendre par les
particuliers et les collectivités dans le cadre de leurs compétences,

v des mesures relatives & |'aménagement, |'utilisation ou l'exploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants.

[1Conclusion

Le P.P.R.l. détermine les zones exposées au risque d'inondation et en régit
I'usage par des mesures administratives et des techniques de prévention, de
protection et de sauvegarde.

Le P.P.R.l. approuvé a valeur de servitude d'utilité publique. Il est opposable
aux tiers et aux collectivités. C'est un document d'urbanisme qui doit étre
annexé au Plan d'Occupation des Sols (P.0.5.).

' Selon les textes, les zones inondables sont délimitées, soit pour la crue centennale, soit pour la plus
forte crue vécue dans le cas ou cette derniére est supérieure a la crue centennale.

MNote de presentation P.P.R.l. de L'YONNE
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1.3. CONTENU DU P.P.R.l.

Conformément & l'article 3 du décret du 5 octobre, le dossier Plan de Prévention des
Risques d'Inondation de |a vallée de I'YONNE comprend ;

Pour chaque commune concernée ;

W+ une note de présentation (présent document),

< des annexes graphigues :
— la carte des aléas qui délimite les zones exposées aux risques ainsi que
l'intensité des risques encourus,
- le plan de zonage qui visualise les zones de dispositions réglementaires
homogénes.

V¥ un réglement.
Le réglement est commun a I'ensemble des communes du P.P.R.l. de la vallée de

I'YONNE.

L B
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2. NOTE DE PRESENTATION

2.1. SECTEUR GEOGRAPHIQUE CONCERNE- RISQUE ETUDIE
Sur la commune de St Julien du Sault, le secteur géographique concerné par le PPRI
de 'YONNE est I'ensemble du territoire communal.
Le risque étudié dans le cadre du présent rapport est celui associé aux crues de
I"'YONNE.

2.2. LES CRUES DE L'YONNE

2.2.1. Le bassin versant
Le bassin versant de I'YONNE, s'appuie a I'Est sur les massifs granitiques du
MORWAN aux pentes fortes. En partie basse, a l'aval dAUXERRE, I'YONNE draine
les plaines perméables de la CHAMPAGNE.
La longueur du cours de I'YONNE de sa source, le Mont PRENELEY dans le
MORVAN, a sa confluence avec la SEINE, est de 215 km. Le périmétre du PPRI
concerne la partie terminale du cours d'eau qui draine la quasi totalité du bassin
versant de I'YONNE. Les superficies drainées sont de .
J» 8990 km? au niveau de la commune de VILLEVALLIER (limite amont du PPRI),
+ 10790 km? au droit de la commune de VILLENEUVE-la-GUYARD (limite aval du

PPRI).
2.2.2. Caractéristiques des crues de I'YONNE

Les crues de I'YONNE peuvent étre caractérisées précisément a l'aide :

4 des nombreuses informations historiques (la premiére crue relatée par les
historiens date de I'an 583),

Y de données hydrométriques récentes (actuellement, deux stations de mesures, a
COURLON-sur-YONNE et JOIGNY, sont exploitées par la DIREN).

OGenése des crues

La superficie du bassin versant drainée par 'YONNE sur le secteur concemné par le
PPRlI est de lordre de 10000 km? En conséquence, les phénoménes
météorologiques qui engendreront une crue d'importance seront des épisodes
pluvieux généralisés (un orage localisé ne peut engendrer une crue de I'YONNE) qui
se produiront durant la saison froide, hiver-automne.

Mote de présentation F.P.R.l, de L'YONNE
Commune de Saint Julien du Sault
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[IHemogénéité des crues sur le périmétre du PPRI

L'analyse des données hydrométriques disponibles montre que le débit de pointe a
VILLEVALLIER et a VILLENEUVE-la-GUYARD (distant de 51 km environ) est
semblable. Les apports limités des coteaux et des petits affluents compensent
I'amortissement de I'onde de crue (ecrétement de la crue dans la vallée).

[ICrues historiques

Les crues historigues de ['YONNE sur le périmétre du PPRI sont connues
précisément a l'aide des hauteurs atteintes a I'échelle de SENS située a proximité de
I'église St-MAURICE. Ces hauteurs peuvent étre définies :

Vv incomplétement sur la période 1613-1875, & l'aide de données histariques (les
niveaux de 11 crues sont connus),

W complétement, sur la période 1876-1998, & l'aide des relevés quotidiens de
I'échelle d'annonce des crues.

Les principales crues observées a SENS sont présentées sur le schéma ci-dessous :

1810 : 4 44 m
_1836 : 4,35m
I s 1866 : 4,30 m
_1802:397m
- 1856 3,87 m 1613:3.85 m

1924 :373m
i T S

1855 : 3,52 m
& A i

1882:3,06m
i ik 1

Puril 1998 - 265 m

Retenue normale : 1,10 m

Hauteurs a I'échelle de SENS des principales crues historiques
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Ainsi, aucune crue' pour lesquelles des informations sont disponibles, n'a dépassé a
SENS la cote atteinte par la crue de 1910 (4,44 m a I'échelle).

Durées des crues

La superficie du bassin versant drainé étant trés importante, les crues de I'YONNE
sont trés longues. Ainsi, pour la crue de 1910, le limnigramme a SENS
(enregistrement des hauteurs atteintes en fonction du temps) montre que :

V¥ la durée de la crue a été de 19 jours,
+ le paroxysme de la crue a duré plusieurs heures,

¥ les niveaux atteints par la crue de 1910 ont dépassé le maximum de la crue de
1855 pendant 4 jours.

H =444 m - haulour
< maximale de la crue de 1810

H =352 m - hauteur
maximale de la crus da 1955

Lar
o
!

L
in

Hauteur & 'échelle (m)
Ly

Lt

1.5 4

10-janv 17-jany 24-farv M-janv OF-Fwr

Limnigramme de la crue de 1910

' Toutefois, cela ne signifie pas que la crue de 1910 est la plus forte crue observée. En effet, les
conditions d'écoulement & proximité du pont des crues trés anciennes sont certainement différentes de
celles de la crue de 1910 (En particulier, des travaux importants ont été réalisés au siécle demier afin
de faciliter la navigation). Il est denc délicat de comparer la crue de 1613 et celle de 1910 a I'aide des
seuls niveaux atteints.

Mote de présentation P.P.R.I de L'YONNE
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2.2.3.

Dincidences des barrages

A partir de 1858, 4 barrages & buts multiples (soutien d'étiage, hydroélectricite et
écrétement des crues) ont été construits sur le bassin versant de I'YONNE. La
diminution du débit de pointe engendrée par ces ouvrages et pour la crue de 1955
(800 m*/s & SENS - période de retour de 17 ans environ) a été estimée a 30 m’/s
dans le haut du bassin. Pour une crue de type 1910 et sur le secteur du PPRI, la
diminution de débit sera plus faible. Elle se traduira par un abaissement des niveaux
de crue de quelques centimétres.

En conséquence, on retiendra que sur le périmétre du PPRI, les barrages ont
un impact quasiment nul pour les fortes crues.

Crue de référence du PPRI

La crue de référence du PPRI est, selon les textes, la crue centennale ou la plus
forte crue vécue dans le cas ou cette derniére serait supérieure 2 la crue centennale.

L'analyse hydrologique des données disponibles montre que la crue de janvier 1910
est la plus forte crue vécue depuis 1876 et que sa période de retour est de 120 ans.
Son débit est de 1100 m™/s.

La crue de janvier 1910 est la crue de référence du PPRI pour la détermination
du risque inondation.

Remarques :

1) La crue de référence du PPRI n'est pas la plus forte crue qui pourra jamais étre
cbservée, Une crue plus importante que celle de 1910 peut survenir.

2) La crue de 1910 a une période de retour de 120 ans. Cette définition probabiliste
signifie qu'une telle crue a, tous les ans, une chance sur 120 de se produire. Cela
ne veut pas dire que la crue de référence du PPRI se produira tous les 120 ans.
En particulier, on peut noter qu'au siécle dernier, deux crues ont atteint des
niveaux semblables a ceux de 1910 en I'espace de 30 ans seulement (crues de
1836 et 1866).

3) Les crues récentes les plus importantes sont celles de 1955 (période de retour de
17 ans) et de 1982 (période de retour de 12 ans).

Mote de présentation P.P.R.I. de L"YONNE
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2.3. RISQUE INONDATION

2.3.1. Détermination du risque inondation pour la crue de référence

Les niveaux d'eau de la crue de référence, c'est-a-dire ceux d'une crue de type 1810
(débit de 1100 m*/s) s'écoulant dans la vallée actuelle ont été déterminés a l'aide :

+ des laisses de crues de la crue de 1910 (des marques ont été gravées sur les
ponts et les écluses),

{ de calculs hydrauliques.

Sur la commune de VINNEUF, la principale modification depuis 1910 consiste au
rehaussement de 1,5 & 2,3 m de la RD70 parallélement a la reconstruction du pont
de CHAMPIGNY. Le remblai de |a route a été muni d'ouvrages de décharge.

Hormis cette modification qui a été prise en compte dans la détermination de la crue
de reference du PPRI, les conditions d'écoulement actuelles sont similaires a celles
de 1910. Les limites de la zone inondable de la crue de 1910, cartographiées aprés
I'événement, sont présentées sur la figure en page suivante.

Afin d'affiner la connaissance du risque inondation, les aléas d'inondation pour la
crue de référence du PPRI ont été détermines sur I'ensemble de la zone inondable
de la commune. Les aléas caractérisent l'intensités des paramétres de |'écoulement
(hauteur de submersion et vitesse). La notion d'aléa est donc indépendante de
I'occupation des sols susceptibles de subir l'inondation. Trois classes d'aléas ont éte
retenues :

< Aléa faible : lame d'eau inférieure a2 1 m sans vitesse marguée
+ Aléa moyen ; lame d'eau entre 1 et 2 m avec vitesse nulle ou faible
ou

lame d'eau de moins de 1 m avec vitesse moyenne a forte

J Aléa fort : Profondeur de submersion supérieure a 2 m avec vitesse nulle ou

faible

ou
Profondeur de submersion inférieure 8 2 m avec vitesse moyenne a
forte

La carte des Aléas réalisée a I'échelle du 1/5 000°™ sur un fond de plan cadastral est
jointe & la présente note.

Mote de présentation P.P.R.l. de L'YONNE
Commune de Saint Julien du Sault



inondable de la crue de 1910

ST-JULIEN DU SAUT

tes de la zone

imi

=

ituation des |

Sl

Plan de

I f 50000

Echelle :

P.P.R.IL de I'YONNE

SILENE — D1134 / R555 — Juillet 1998



12

2.3.2. Nature du risque

Le phénoméne naturel considéré est une inondation fluviale d'un cours d'eau
important. La montée des eaux sera donc suffisamment lente pour permettre
I'évacuation des sites inondés (En 1910, la montée des eaux a dure 4 jours avant
que la crue atteigne son paroxysme). Le corollaire de cette lenteur de la crue sera
l'inondation des terrains vulnérables pendant 2 3 15 jours.

Dans la vallée, les hauteurs de submersion seront par endroit importantes (Elles
pourront é&tre comprises entre 1 et 2 m). L'ordre de grandeur des vitesses
d'écoulement dans les zones actives est de 0,5 m/s.

Le lit mineur de 'YONNE évacue I'essentiel du débit de la crue (60 a 80 % du débit
total). Cette forte capacité hydraulique s’explique par les travaux realises pour rendre
le cours d'eau navigable. Ainsi, dans le lit mineur de I'YONNE et en bordure
immédiate de ce dernier, les vitesses d'écoulements seront beaucoup plus élevées
(1,4 m/s & 2 m/s dans le lit mineur) que dans la vallge.

*e e

ZONAGE REGLEMENTAIRE DU P.P.R.l.

3.1.

PRINCIPES GENERAUX

L'élaboration du Plan de Zonage repose sur la connaissance des aléas et de
I'occupation des sols. Le croisement de ces deux parameétres permet de déterminer
le zonage.

Les principes généraux qui ont guidé la mise en place du zonage du P.P.R.l. et du
réglement qui y est associé sont les suivants

¥ veiller & ce que soit interdite toute nouvelle construction dans les zones inondables
soumises aux aléas les plus forts,

> contrbler I'extension de |'urbanisation dans la zone inondable afin de ne pas
augmenter la population exposée,

» préserver la zone d'expansion des crues afin de ne pas aggraver les risques a
l'aval.

*e e

Mote de présentation P.P.R.|. de L'YONNE
Commune de Saint Julien du Sault
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PREFECTURE DE L'YONNE

ARRETE n° DDE-SAUER-2005-006

approuvant le plan de prévention des risques naturels prévisibles
sur le territoire des communes de CEZY et

SAINT-AUBIN-SUR-YONNE

Le Préfet de I'Yonne,
Officier de I'"Ordre National du Mérite,

Vu la loi n®82-600 du 13 juillet 1982 relative 4 l'indemnisation des victimes des
catastrophes naturelles ;

Vu les articles 1.125-2 et 1.562-1 et suivants du code de l'environnement ct le
décret n®95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des nsques
naturels prévisibles, modifié par le décret n°2005-3 du 4 janvier 2005 ;

- Vu l'areété préfectoral n®97-170 du 11 juin 1997 prescrivant I'établissement d'un
plan de prévention des risques naturels prévisibles sur le territoire des
communes de CEZY et SAINT-AUBIN-SUR-YONNE pour le nsque
inondation de I'Yonne ;

- Vu l'areété préfectoral n®97-170 du 11 juin 1997 prescrivant I'établissement d'un
plan de prévention des risques naturels prévisibles sur le terntoire de la
commune de CEZY pour le risque inondation du Vrin ;

- Vu larété préfectoral n®97-170 du 11 juin 1997 prescrivant I'établissement d'un
plan de prévention des nsques naturels prévisibles sur le territoire de la
commune de SAINT-AUBIN-SUR-YONNI pour le fisque coulées de boues de
la vallée du Mont-en-Biches ;

Vu l'arrété préfectoral n®PREF-CAB-2004-0231 du 19 juillet 2004 prescrivant
'ouverture d'une enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique du plan de
prévention des risques naturels prévisibles sur le territoire des communes de
CEZY et SAINT-AUBIN-SUR-YONNE ;

Vu le procés-verbal de l'enquéte publique a laquelle il a ét€ procede du

mercredi 1% septembre au vendredi 17 octobre 2004 ¢t Vavis du commissaire
enquéteur en date du 27 octobre 2004 ;
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- Vule dossier du projet de plan de prévention des risques natrels prévisibles

- Sur proposmtion de Moosieur fe Secrétaire Générnl de la Préleciure de Yonne ;

ARRETE

Article I#

ist approuvd, tel qu'il est anncxd au présent aded, le plan de prévention des asques
aaturels prévisibles des communes de CEAY er SAINT-AUBIN-SUR-YONNE.

Arricle 2

fo PPR eclatf 2 inondaton de PYore powr les devx conmmunes comprend pour
chacune de ces conrmunes :

- une note de présentation

- e éplement particulier

- ung carie des aléas a Péchelle 1,/30000
- ua plan de zonage 2 Uéchelle 1/50007™

Lo PPR relanf a 'nondation du Vem pour la commune de CEZY comprend :
- unie note de presentation
- une cacte des aléas ot un plan de zanage 4 Péchelle 1750007
- e carte des aléas of un plan de wonape 4 Péchelle 1725000

Ponr ce osquc, ke égloment ot commun au risque snendation de |'Yonne,

Le PPR rebatif aux coulfes de broues de la Vallee du Mont en Biches pour la
commune de SAINT-AUBTN-SUR-YONNE comprened :

- ung nene de préseatation

- une carte des aléas ¢t un plan de zonage & Féchelle 1725007
Paur ce nisque, le réglement est commun aw rsque mondation de 1Yonne,

Article 3

Lo présent arrétéd sera poblié an recuel] des actes admimstratifs de Ilitat et mention
en sera [mte en caractéres apparcns dans les dewe jougmaux c-aprts désignds
Y onne Républicaine” et "la Libené de I'Yoone".

I'n cutre, une copie de 'acrcte sexa alfichée dang les muneies CHAY ¢t
SATNT-AUBIN-SUR-YONNE pendanl un mos mmimum ef le plan appreauné sera
tenu & la disposition du public on préfectuce ok en marie.

Articie 4 :

{2 seovice charpe de la police de Feauw compdient (Service de la Navigation de la
Seine pour 'Yoone ot TI2AT 82 pour Finondation du Voo ¢ des conlées de boues
dur Mont en Biches) comtinue & étee consulld s les projers d'nebanisme,



Article 5 :

Monsieur le Préfet, le Directeur Départemental de I'Equipement, le chef du Service
de la Navigation de la Seine, le Directeur Départemental de I'Agriculture ct de la
Forét, les maires des communes de CEZY et SAINT-AUBIN-SUR-YONNE sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait & Auxerre,le - /100 2005

Jean-Frangois TALLEC
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1. PRESENTATION DU P.P.R.I. DE L’YONNE

1.1. CONTEXTE GENERAL

Dans le cadre de I’organisation de la sécurité civile et de la prévention des risques
majeurs, I’Etat élabore et met en application les Plans de Prévention des Risques
naturels prévisibles (P.P.R.).

Les objectifs des P.P.R. sont de limiter, dans une perspective de développement
durable, les conséquences humaines et économiques des catastrophes naturelles.

Certaines communes du département de I’YONNE étant soumises au risque
d’inondation par la riviecre YONNE, le SEREIN et TARMANCON, le Préfet a prescrit,
par arrétés n°96-116 du 30/06/1996, n° 97-170 du 11/06/1997 et n°02-133 du
23/04/2002, la réalisation d’un Plan de Prévention des Risques Inondations (P.P.R.1.).
Le périmetre du P.P.R.I. s’étend sur 17 communes de la vallée de 'YONNE, de
MONETEAU a VILLECIEN (cf. carte page suivante).

De plus, le P.P.R.I. prend en compte sur les communes de :
—  MIGENNES ET CHENY, le risque inondation associ¢ a ’ARMANCON,
— CHENY, BEAUMONT et BONNARD, le risque inondation associ¢ au
SEREIN.

Les P.P.R.I. de ’'YONNE, de ’TARMANCON et du SEREIN ont été réalisés par la
Direction Départementale de I’Equipement de I’'YONNE assistée, pour les études

techniques, par le bureau d’études SILENE.

La présente note concerne la commune de Cézy.

1.2. LiEs PLANS DE PREVENTION DES RISQUES D’INONDATION

1.2.1. Contexte législatif

Les P.P.R.I. sont institués par la loi n°95-101 du 2 février 1995 (Décret n°95-1089 du
5 octobre 1995) relative au renforcement de la protection de I’environnement, précisée
par les circulaires interministérielles du 24 janvier 1994 et du 24 avril 1996.

1.2.2. Objectifs

En agissant aussi bien sur les zones directement exposées aux inondations que sur des
zones amont du bassin versant non exposées mais pouvant aggraver le risque, les
P.P.R.I. ont pour objectifs de :

1. prévenir le risque humain en zone inondable,

2. maintenir le libre écoulement et la capacité d’expansion des crues en préservant
I’équilibre des milieux naturels,

3. prévenir les dommages aux biens et aux activités existants et futurs en zone
inondable.

Note de présentation P.P.R.I. de L’YONNE
Commune de Cézy



Figure 1 : Communes concernées par le présent P.P.R.I

Note de présentation P.P.R.I. de L’YONNE
Commune de Cézy



1.2.3. Mise en oeuvre

Afin d’atteindre ces objectifs, les P.P.R.1. doivent en tant que de besoin :
Délimiter

— les zones exposées au risque inondation’,

— les zones non-directement exposées aux risques mais ou des constructions,
ouvrages, aménagements ou exploitations pourraient les aggraver ou en
provoquer de nouveaux.

Définir sur ces zones

— des mesures d’interdiction ou des prescriptions vis-a-vis des constructions,
ouvrages, aménagements ou exploitations qui pourraient s’y développer, mesures
qui concernent aussi bien les conditions de réalisation que d’utilisation ou

d’exploitation,

— des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde a prendre par les
particuliers et les collectivités dans le cadre de leurs compétences,

— des mesures relatives a I’aménagement, [’utilisation ou I’exploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants.

1.2.4. Conclusion

Le P.P.R.I. détermine les zones exposées au risque d’inondation et en régit
I’usage par des mesures administratives et des techniques de prévention, de
protection et de sauvegarde.

Le P.P.R.I. approuvé a valeur de servitude d’utilité publique. Il est opposable
aux tiers et aux collectivités. C’est un document d’urbanisme qui doit étre
annexé au Plan d’Occupation des Sols (P.O.S.).

! Selon les textes, les zones inondables sont délimitées, soit pour la crue centennale, soit pour la plus forte crue
vécue dans le cas ou cette derniere est supérieure a la crue centennale.

Note de présentation P.P.R.I. de L’YONNE
Commune de Cézy




1.3.

Contenu pu P.P.R.1.

Conformément a I’article 3 du décret du 5 octobre 1995, le dossier Plan de Prévention
des Risques d’Inondation de la vallée de I"'Y ONNE comprend :

Pour chaque commune concernée :

— une note de présentation (présent document),

— des annexes graphiques :
» Ja carte des aléas qui délimite les zones exposées aux risques ainsi que
I’intensité des risques encourus,
= Je plan de zonage qui visualise les zones de dispositions réglementaires
homogenes,
= 3 titre d'information, une carte de la crue de 2001 mettant en évidence les
effets directs et indirects par remontée de nappes et réseaux.

— un réglement.

Le réglement est commun a I’ensemble des communes du P.P.R.I. de la vallée de
I"YONNE.

RRRRXR

2. NOTE DE PRESENTATION

2.1. SECTEUR GEOGRAPHIQUE CONCERNE=- RISQUE ETUDIE

Sur la commune de CEZY, le secteur géographique concerné par le P.P.R.I. est
I’ensemble du territoire communal situé entre I’'YONNE et la ligne SNCF (Cf. carte
page suivante).

Le risque étudi€ est celui associé aux inondations causées par I’YONNE.

2.2. LES CRUES

2.2.1. Le bassin versant

Le bassin versant de I’'YONNE, s’appuie a I’Est sur les massifs granitiques du
MORVAN aux pentes fortes. En partie basse, a I’aval I’ AUXERRE, ’'YONNE draine
les plaines perméables de la CHAMPAGNE.

La longueur du cours de 'YONNE de sa source, le Mont PRENELEY dans le
MORVAN, a sa confluence avec la SEINE, est de 215 km. Le périmétre du P.P.R.I.
concerne la partie centrale du cours d’eau et les superficies drainées sont de :

Note de présentation P.P.R.I. de L’YONNE
Commune de Cézy



— 3560 km? au niveau de la commune de MONETEAU (limite amont du P.P.R.1.),
— 8990 km? au droit de la commune de VILLECIEN (limite aval du P.P.R.1.).

Sur la zone d’étude du P.P.R.I., 'YONNE recoit ces deux affluents principaux :
I’ARMANCON (3090 km? a la confluence) et le SEREIN (1388 km?). Ces deux cours
d’eau prennent leurs sources en Cote d’Or. La longueur de leurs cours est similaire et
leurs bassins versants contigus sont orientés Sud-Est/Nord-Ouest.

2.2.2. Caractéristiques des principales crues

Les caractéristiques des crues (intensité, durée) de ces trois cours d’eau sont connues a
I’aide :

— des informations historiques collectées,

— de données recueillies quotidiennement par les Services d’Annonce des Crues
depuis 1876,

— des observations hydrométriques des services de I’Etat, aujourd’hui les
Directions Régionales de I’Environnement.

Note de présentation P.P.R.I. de L’YONNE
Commune de Cézy



Figure 2 : Plan de situation de la commune

L’analyse de I’ensemble de ces données montre que les 3 plus fortes crues vécues
durant les deux derniers siecles sont les crues de 1836, 1866 et 1910 qui ont intéressé
I’ensemble des cours d’eau (YONNE, ARMANCON et SEREIN). La crue de 1836 est
difficilement comparable avec les deux autres événements mais présente un ordre de
grandeur similaire. La qualité des informations concernant les deux autres crues, pour
lesquelles de nombreuses marques sont gravées sur les ponts et barrages-écluses,
permet de les caractériser entre elles. Leur ordre de classement est variable comme le
met en évidence le schéma représentant I'YONNE et ses affluents sur la zone d’étude.

Une analyse détaillée de I’historique des crues permet aussi de dresser un inventaire de
crues moins dommageables, dont la derniére en date d’importance est celle de mars
2001.

Liste des principales crues.

Yonne a Auxerre Yonne a Joigny Armangon a Tonnerre Serein a Chablis
Pont Paul Bert
1910: 3,41 m
1910 :3.80 m 1836 4.27m 1998 : 3,15 m
1944 : 3,40 m ig?g 3’52 E 1955:3,10 m 1910: 3,4l m
2001:2,82 m 1856 - 3’95 m 1923 : 3,00 m 1955:3,10 m
1955 :2,68 m 1957 - 3’37 m 1982 : 3,09 m 2001 : 2,46 m
1970:2,22 m 1955 - 3’36 m 1988 : 3,05 m
’ 2001:2,99 m

2.2.3. Geneése des crues

Les crues de ’YONNE amont, le SEREIN et ’ARMANCON se produisent
essentiellement durant la période froide. Les crues étant engendrées par de longs
épisodes pluvieux qui intéressent des superficies importantes, événement qui se produit
rarement en période estivale (par exemple les crues de mars 2001 ou janvier 1910).
Toutefois, des événements exceptionnels peuvent se produire aussi durant la période
chaude comme en témoignent les 2 événements exceptionnels de septembre 1866 et
mai 1836.

Note de présentation P.P.R.I. de L’YONNE
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Par ailleurs, lors d’un événement, I’intensité de la crue est variable sur I’YONNE amont
et ses affluents. Toutefois, il apparait que les événements importants (1955, 1998 et
1910) engendrent des crues simultanées sur I’ensemble des 3 cours d’eau dont les
pointes sont concomitantes.

2.2.4. Dynamique des crues

La superficie des bassins versants drainés étant trés importante, les crues présentent des
durées importantes. Ainsi, pour la crue de 1910, les limnigrammes reconstitués
(hauteurs atteintes en fonction du temps) montrent que :

—  le temps de montée est de plusieurs jours,

— le paroxysme dure plusieurs heures.

2.2.5. Incidences des barrages

A partir de 1858, 4 barrages a buts multiples (soutien d’étiage, hydroélectricité et
écrétement des crues) ont été construits sur le bassin versant de 'YONNE. La
diminution du débit de pointe engendrée par ces ouvrages et pour la crue de 1955
(361 m’/s a AUXERRE - période de retour de 17 ans environ) a ét€ estimée a 30 m’/s
dans le haut du bassin. Pour une crue de type 1910, la diminution de débit sera plus
faible. Elle se traduira par un abaissement des niveaux de crue de quelques centimetres.

En conséquence, on retiendra que sur le périmétre du P.P.R.1., les barrages ont
un impact quasiment nul pour les fortes crues.

2.2.6. Crue de référence du P.P.R.1.

La crue de référence du P.P.R.I. est selon les textes, soit la crue centennale, soit la plus
forte crue vécue si cette derniére est supérieure a la crue centennale. L’analyse
hydrologique qui a été menée montre que les crues vécues (1910 ou 1866 suivant la
zone considérée) sont des événements rares qui sont supérieurs a la crue centennale. Le
schéma ci-dessous précise, sur I’étendue du périmetre d’étude du P.P.R.I., la crue de
référence retenue.
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Remarques :

1) La crue de référence du P.P.R.I. n’est pas la plus forte crue qui pourra étre
observée. Une crue plus importante peut survenir.

2) La crue de 1910 a une période de retour de 120 ans sur I"'YONNE a Joigny. Cette
définition probabiliste signifie qu’une telle crue a, tous les ans, une chance sur 120
de se produire. Cela ne veut pas dire que la crue de référence du P.P.R.I. se produira
tous les 120 ans. En particulier, on peut noter qu’au si¢cle dernier, deux crues ont
atteint des niveaux semblables a ceux de 1910 en I’espace de 30 ans seulement
(crues de 1836 et 1866).

2.3. RISQUE INONDATION

2.3.1. Description de la vallée et des cours d’eau

La commune de CEZY est située principalement en rive gauche de I'YONNE. Cette
derniere bordant le territoire communal sur environ 8,6 km sert de limite communale
entre les communes de CEZY, et ST-AUBIN/YONNE, VILLECIEN et
VILLEVALIER.

L’YONNE a été fortement aménagée par ’homme pour permettre la navigation. Ainsi,
sur le linéaire concerné par la commune de CEZY, on note la présence :
e de la dérivation de ST-AUBIN/YONNE pour éviter le secteur non-navigable de la
Noue Charlot,
e du barrage-écluse de VILLEVALLIER qui maintient une retenue normale lors des
périodes de basses eaux (cf. carte page suivante).

D’autres aménagements et ouvrages pouvant modifier les écoulements de I"'YONNE
lors des crues sont également présents sur le secteur étudié :

e le pont suspendu de CEZY qui franchit I"'YONNE pour permettre la liaison entre
les communes de CEZY et de ST-AUBIN/YONNE par la RD 134. Ce
franchissement n’a aucune incidence sur les écoulements. Remarque : la RD 134
qui traverse le lit majeur en rive droite est submersible,

e la ligne SNCF Paris-Lyon. Cette voie ferrée suit le cours de 'YONNE en rive
gauche et elle est susceptible de bloquer les débordements,

e [’urbanisation dans le lit majeur au Nord-Ouest du bourg,

e la déviation de JOIGNY (RN 6) ainsi que I’ouvrage de franchissement (pont et
remblais d’acces). Cet aménagement datant des années 1990 traverse le lit majeur
de ’'YONNE dans une direction Sud-Nord et semble donc représenter un obstacle
a I’écoulement lors des périodes de hautes eaux. Si on compare avec une carte du
début du XX siécle, cette déviation semble étre le seul aménagement notable
supplémentaire.

Note de présentation P.P.R.I. de L’YONNE
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2.3.2. Evaluation de I’aléa d’inondation

La carte d’aléas est le document qui synthétise a la fois les limites du champ
d’inondation et d’intensité des différents paramétres caractérisant 1’écoulement des
crues (hauteur de submersion et vitesse d’écoulement). .’aléa ne dépend donc que des
conditions climatiques, hydrologiques et hydrauliques du site concerné. Par conséquent,
la notion d’aléa est donc indépendante de 1’occupation des sols susceptibles de subir
I’inondation.

La détermination de I’aléa nécessite de connaitre pour la crue de référence et en tout
point de zone inondable :

—  La hauteur de submersion,
—  Lavitesse d’écoulement.

Ces informations ont été déterminées a 1’aide d’une modélisation mathématique des
écoulements. Cette derniére permet de reconstituer I’écoulement de la crue de
référence dans la vallée actuelle.

Cette modélisation est fondée :
—  Sur un levé extensif de la topographie de la vallée,

—  Sur une enquéte de terrain et auprés des riverains, ce qui a permis de retrouver
111 niveaux atteints lors des crues passées.

Trois classes d’aléas, représentatifs du couple hauteur de submersion - vitesse
d’écoulement ont été retenues :

—  Aléa faible : lame d’eau inférieure a 0,5 m sans vitesse marquée

— Aléa moyen : lame d’eau entre 0,5 et 1 m avec vitesse faible (v < 0,5 m/s),
ou
lame d’eau de moins de 0,5 m avec vitesse moyenne (0,5 <v <1 m/s),

—  Aléa fort : profondeur de submersion supérieure a 1 m quelque soit la vitesse
d’écoulement
ou
profondeur de submersion indifférente avec vitesse forte (v > 1 m/s),

Note de présentation P.P.R.I. de L’YONNE
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Le schéma ci-dessous synthétise les diverses classes d’aléas

Hauteur de
submersion en m

-

Moyen

0.5

Faible Moyen

0.5 1 Vitesse en m/s

La carte d’aléas réalisée a I’échelle du 1/5 000°™ sur un fond de plan cadastral est jointe
a la présente note.

Les classes d’aléas retenues peuvent étre liées a la capacité d’une personne a se
déplacer dans un écoulement.

Ainsi, en aléa faible, un adulte peut se déplacer relativement facilement — en aléa moyen
son déplacement devient problématique — en aléa fort, il n’est plus autonome.

Figure 3 : Capacités de déplacement en fonction des hauteurs d’eau et
des vitesses d’écoulement
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Figure 4 : Zone inondable de la crue de 1910 - Cartographie de 1910
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2.3.3. Nature du risque
2.3.3.1.Crue de 2001

Le phénomeéne naturel considéré est une inondation fluviale. La montée des eaux a
duré 10 jours et le débit maximum a été évalué a 800 m?/s.

Le lit mineur de ’YONNE a évacué 80 a 99% du débit de la crue et les vitesses dans le
lit mineur étaient comprises entre 1.50 et 2 m/s.

Dans le lit majeur, les vitesses ¢taient inférieures a 0,5 m/s et les hauteurs de
submersion, engendrées par les débordements de I'YONNE, avoisinaient généralement
1 m.

A T’amont du bourg, I’ensemble des terrains situés entre le Chemin de CEZY a
JOIGNY et I"'YONNE étaient inondés.

Entre le bourg de CEZY et le franchissement de la déviation de JOIGNY, les eaux sont
montées jusqu’aux premiéres maisons situées a proximité du terrain de sport puis se
sont écoulées vers le remblais de la déviation en restant a 250 m environ du Chemin dit
de Varennes.

En aval du pont de la déviation, les eaux ont inondé les terrains jusqu’au pied du
remblais de la SNCF mis a part aux lieux-dits « les Varennes Sud », « la Bouviére » et
en limite communale Nord.

Dégats occasionnés par cette crue

D’aprés les informations récupérées auprés de la mairie, on dénombre une dizaine
d’habitations sinistrées (rues de I’Amandier, du Pont d’en Haut et au lieu-dit « Le
Golo »). Le terrain de camping, la station d’épuration ainsi que le terrain de sport ont
également ¢été affectés par ces inondations. Enfin, la RD 134 a été coupée pendant 5
jours.

2.3.3.2.Crue de référence

Pour I’'YONNE, le phénoméne naturel considéré est une inondation fluviale. La
montée des eaux sera suffisamment lente pour permettre I’évacuation des sites inondés
(en 1910, la montée des eaux a duré 4 jours avant que la crue atteigne son paroxysme).
Le corollaire de cette lenteur de la crue sera I'inondation des terrains vulnérables
pendant 2 a 15 jours.

Le lit mineur de I’YONNE évacue entre 50 et 90% du débit de la crue de type 1910 et
les vitesses d’écoulement sont beaucoup plus élevées (1,4 m/s en moyenne dans le lit
mineur) que dans la vallée.

La capacité hydraulique du lit mineur est relativement importante. Toutefois, dans le
secteur de la Noue Charlot jusqu’au bourg de CEZY, 15 a 25% du volume total
transite dans le lit majeur en rive gauche. Le tracé d’un ancien méandre, visible sur une
carte au 1/25 000, permet de constater que I’'YONNE divague dans ce large lit majeur.
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Ainsi, dans I’ensemble du lit majeur, les hauteurs de submersion dépasseront 2 m mis a
part en limite de la zone inondable. Les vitesses d’écoulement seront inférieures a
0,5 m/s excepté dans certaines zones actives ou elles pourront étre comprises entre 0,5
et I m/s.

RRRRXR

3. ZONAGE REGLEMENTAIRE DU P.P.R.I.

3.1. PRINCIPES GENERAUX

L’élaboration du Plan de Zonage repose sur la connaissance des aléas et de
I’occupation des sols. Le croisement de ces deux paramétres permet de déterminer le
zonage.

Les principes généraux qui ont guidé la mise en place du zonage du P.P.R.I. et du
réglement qui y est associé sont les suivants :

— veiller a ce que soit interdite toute nouvelle construction dans les zones
inondables soumises aux aléas les plus forts,

— controler I’extension de I’urbanisation dans la zone inondable afin de ne pas
augmenter la population exposée,

— préserver la zone d’expansion des crues afin de ne pas aggraver les risques a
I’aval.

3.2. REGLEMENT

Le réglement du P.P.R.I. de 'YONNE précise pour chacune des zones délimitées sur le
plan de zonage, les conditions dans lesquelles les constructions, les travaux, les
aménagements, etc. peuvent étre autorisés ou non.

Le plan de zonage et le texte du réglement du P.P.R.I. sont joints a la présente note.
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PREFECTURE DE L'YONNE

ARRETE n° DDE-SAUER-2005-003

approuvant le plan de prévention des risques naturels prévisibles
sur le territoire des communes de BASSOU, BONNARD,
CHAMPLAY, CHEMILLY-SUR-YONNE, et GURGY

Le Préfet de I'Yonne,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu la loi n®82-600 du 13 jullet 1982 relatve 4 I'ndemnisation des victimes des
catastrophes naturelles ;

Vu les articles 1.125-2 et 1L562-1 et suivants du code de l'environnement et le
décret n95-1089 du 5 octobre 1995 relatf aux plans de prévention des nisques
naturels prévisibles, modifié par le décret n®2005-3 du 4 janvier 2005 ;

- Vu l'arrété préfectoral n®97-170 du 11 juin 1997 prescrivant I'établissement d'un
plan de prévention des risques naturels prévisibles sur le territoire des
communes de BASSOU, BONNARD, CHAMPLAY,
CHEMILLY-SUR-YONNI et GURGY pour le risque inondation de "Yonne ;

- Vu l'arrété préfectoral n®97-170 du 11 juin 1997 prescrivant I'établissement d'un
plan de prévention des risques naturels prévisibles sur le territoire de la
commune de CHEMILLY-SUR-YONNE pour le risque inondation du Grand
R

- Vu larrété préfectoral n®PREF-CAB-2002-0133 du 23 avnl 2002 prescrivant
I'établissement d'un plan de préventon des nsques naturels prévisibles sur le
territoire de la commune de BONNARD pour le risque inondation du Serein ;

- WVu l'aeréte préfectoral n®PREF-CAB-2004-0231 du 19 juiller 2004 prescrivant
l'ouverture d'une enquéte préalable 4 la déclaration d'utilité publique du plan de
prévention des risques naturels prévisibles sur le territoire des communes de
BASSOU, BONNARD, CHAMPLAY, CHEMILLY-SUR-YONNE et
GURGY ;
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- Wu le procés-verbal de lenguéle publique 4 laguelle i a éé procddd du
merereds | septembre au vendredi 17 getobee 2004 o Pavis du commssaiee
cigueteur en date du 27 octobee 20044 5

- Vule dossicr du projet de plan de peévention des asques aatacels pedvisibles ;

- Sur propositon de Monsicur e Seerétae Géndrat de b Prefeciore de 'Yonne ;

ARRETE

Article 1V

Hst approuvd, tol quiil est annexc an présent aréie, le plan de prévention des nsques
natureds prévisibles des communes de BASSOU, BONNARID, CHAMULAY,
CHEATLLY -SUR-YORNE o GERGY,

Asticle 2 -

Lo PPR welatif 4 Vinondaunn de PYonne pour les cing communes et 4 Finondation
du Serein powr la commune de BONNARD comprend pour chacune de ¢os
COOMALUNGS -

- ung note de présentabon

- e réglement parucubier

- une carte des aléas a Péchelle 1/500(
- wa plan de zanage 4 Péchelle 175007

:|h1'..'~

le PPR O orelatif 4 linondaion do Grand RG pour la commune  de
CHEMILLY-SUR-YONNI comprend

- ung nole de préseotatinn

- une carte des aldas cf un plin de zoaage A Méchelle 1/10007

- une cante des aléas ec un plan Jde zonage a Péchelle 1740000
Pour ce nsgue, le edglement est commun an asgue nondalion de FYonne,

Article 3

Le présent aréld seva pubhé au recuedl des actes admmstratfs de g et meanon
enoseea falle en earactéres apparents dans les deux journaux ciaprts désigngs
"MYonne Républicane” ot “la Liberte de I'Yonne™,

En outre, une copie de Vareete sera affichée dans los mamies BASSOU, BONNARD,
CHAMPLAY, CHEMILLY-SUR-YONNE, ot GURGY peadant un mais mimmam
of [e plag approuve seea tenu a b desposition du pubshe en préfecture e en marie.

Article 4 -

Le service chargd de kb opohee de Veau compétenl (Service de la Navwgaoon de la
Seing pour 'Yonne ot AE B2 pour Finendaden du Grand R0 continue & Sire
consulié sur les projets d'urbamsme.



Article 5.

Monswear le Peeiet, le Directewr EXépartemental do J'I')c!l_i'ipumcnt, le chef du Seivice
de la Naviganon de la Scine, e Directeur Départemental de PAgriculure ot de I
Forét, luex mares des communes  BASSOU, BONNARIL, CIIAAMPLAY,
CHEMILLY-SUR-YORNE, o GURGY sont chargds, chacun on ce qu e
concerng, de Fexéouunn du peésent areéid.

Fait i Auxerree, e 3 ML 7005

Pous e prefet e par delegation,
Lo secrétaire géndral,

T

Urédine ALALIN
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1. PRESENTATION DU P.P.R.I. DE L’YONNE

1.1. CONTEXTE GENERAL

Dans le cadre de I’organisation de la sécurité civile et de la prévention des risques
majeurs, I’Etat élabore et met en application les Plans de Prévention des Risques
naturels prévisibles (P.P.R.).

Les objectifs des P.P.R. sont de limiter, dans une perspective de développement
durable, les conséquences humaines et économiques des catastrophes naturelles.

Certaines communes du département de I’YONNE étant soumises au risque
d’inondation par la riviecre YONNE, le SEREIN et TARMANCON, le Préfet a prescrit,
par arrétés n°96-116 du 30/06/1996, n° 97-170 du 11/06/1997 et n°02-133 du
23/04/2002, la réalisation d’un Plan de Prévention des Risques Inondations (P.P.R.1.).
Le périmetre du P.P.R.I. s’étend sur 17 communes de la vallée de 'YONNE, de
MONETEAU a VILLECIEN (cf. carte page suivante).

De plus, le P.P.R.I. prend en compte sur les communes de :
—  MIGENNES ET CHENY, le risque inondation associ¢ a ’ARMANCON,
— CHENY, BEAUMONT et BONNARD, le risque inondation associ¢ au
SEREIN.

Les P.P.R.I. de ’'YONNE, de ’TARMANCON et du SEREIN ont été réalisés par la
Direction Départementale de I’Equipement de I’'YONNE assistée, pour les études

techniques, par le bureau d’études SILENE.

La présente note concerne la commune de Champlay.

1.2. LiEs PLANS DE PREVENTION DES RISQUES D’INONDATION

1.2.1. Contexte législatif

Les P.P.R.I. sont institués par la loi n°95-101 du 2 février 1995 (Décret n°95-1089 du
5 octobre 1995) relative au renforcement de la protection de I’environnement, précisée
par les circulaires interministérielles du 24 janvier 1994 et du 24 avril 1996.

1.2.2. Objectifs

En agissant aussi bien sur les zones directement exposées aux inondations que sur des
zones amont du bassin versant non exposées mais pouvant aggraver le risque, les
P.P.R.I. ont pour objectifs de :

1. prévenir le risque humain en zone inondable,

2. maintenir le libre écoulement et la capacité d’expansion des crues en préservant
I’équilibre des milieux naturels,

3. prévenir les dommages aux biens et aux activités existants et futurs en zone
inondable.
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Figure 1 : Communes concernées par le présent P.P.R.I
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1.2.3. Mise en oeuvre

Afin d’atteindre ces objectifs, les P.P.R.1. doivent en tant que de besoin :
Délimiter

— les zones exposées au risque inondation’,

— les zones non-directement exposées aux risques mais ou des constructions,
ouvrages, aménagements ou exploitations pourraient les aggraver ou en
provoquer de nouveaux.

Définir sur ces zones

— des mesures d’interdiction ou des prescriptions vis-a-vis des constructions,
ouvrages, aménagements ou exploitations qui pourraient s’y développer, mesures
qui concernent aussi bien les conditions de réalisation que d’utilisation ou

d’exploitation,

— des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde a prendre par les
particuliers et les collectivités dans le cadre de leurs compétences,

— des mesures relatives a I’aménagement, [’utilisation ou I’exploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants.

1.2.4. Conclusion

Le P.P.R.I. détermine les zones exposées au risque d’inondation et en régit
I’usage par des mesures administratives et des techniques de prévention, de
protection et de sauvegarde.

Le P.P.R.I. approuvé a valeur de servitude d’utilité publique. Il est opposable
aux tiers et aux collectivités. C’est un document d’urbanisme qui doit étre
annexé au Plan d’Occupation des Sols (P.O.S.).

! Selon les textes, les zones inondables sont délimitées, soit pour la crue centennale, soit pour la plus forte crue
vécue dans le cas ou cette derniere est supérieure a la crue centennale.
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1.3.

Contenu pu P.P.R.1.

Conformément a I’article 3 du décret du 5 octobre 1995, le dossier Plan de Prévention
des Risques d’Inondation de la vallée de I"'Y ONNE comprend :

Pour chaque commune concernée :

— une note de présentation (présent document),

— des annexes graphiques :
» Ja carte des aléas qui délimite les zones exposées aux risques ainsi que
I’intensité des risques encourus,
= Je plan de zonage qui visualise les zones de dispositions réglementaires
homogenes,
= 3 titre d'information, une carte de la crue de 2001 mettant en évidence les
effets directs et indirects par remontée de nappes et réseaux.

— un réglement.

Le réglement est commun a I’ensemble des communes du P.P.R.I. de la vallée de
I"YONNE.
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2. NOTE DE PRESENTATION

2.1. SECTEUR GEOGRAPHIQUE CONCERNE=- RISQUE ETUDIE

Sur la commune de CHAMPLAY, le secteur géographique concerné par le P.P.R.I. est
situé au nord d’une ligne passant par le village et le hameau du Grand Longueron (cf.
carte page suivante).

Le risque étudi€ est celui associé aux inondations causées par I’YONNE.

2.2. LES CRUES

2.2.1. Le bassin versant

Le bassin versant de I’'YONNE, s’appuie a I’Est sur les massifs granitiques du
MORVAN aux pentes fortes. En partie basse, a I’aval I’ AUXERRE, ’'YONNE draine
les plaines perméables de la CHAMPAGNE.

La longueur du cours de 'YONNE de sa source, le Mont PRENELEY dans le
MORVAN, a sa confluence avec la SEINE, est de 215 km. Le périmétre du P.P.R.I.
concerne la partie centrale du cours d’eau et les superficies drainées sont de :
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— 3560 km? au niveau de la commune de MONETEAU (limite amont du P.P.R.1.),
— 8990 km? au droit de la commune de VILLECIEN (limite aval du P.P.R.1.).

Sur la zone d’étude du P.P.R.I., 'YONNE recoit ces deux affluents principaux :
I’ARMANCON (3090 km? a la confluence) et le SEREIN (1388 km?). Ces deux cours
d’eau prennent leurs sources en Cote d’Or. La longueur de leurs cours est similaire et
leurs bassins versants contigus sont orientés Sud-Est/Nord-Ouest.

2.2.2. Caractéristiques des principales crues

Les caractéristiques des crues (intensité, durée) de ces trois cours d’eau sont connues a
I’aide :

— des informations historiques collectées,

— de données recueillies quotidiennement par les Services d’Annonce des Crues
depuis 1876,

— des observations hydrométriques des services de I’Etat, aujourd’hui les
Directions Régionales de I’Environnement.
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Figure 2 : Plan de situation de la commune

L’analyse de I’ensemble de ces données montre que les 3 plus fortes crues vécues
durant les deux derniers siecles sont les crues de 1836, 1866 et 1910 qui ont intéressé
I’ensemble des cours d’eau (YONNE, ARMANCON et SEREIN). La crue de 1836 est
difficilement comparable avec les deux autres événements mais présente un ordre de
grandeur similaire. La qualité des informations concernant les deux autres crues, pour
lesquelles de nombreuses marques sont gravées sur les ponts et barrages-écluses,
permet de les caractériser entre elles. Leur ordre de classement est variable comme le
met en évidence le schéma représentant I'YONNE et ses affluents sur la zone d’étude.

Une analyse détaillée de I’historique des crues permet aussi de dresser un inventaire de
crues moins dommageables, dont la derniére en date d’importance est celle de mars
2001.

Liste des principales crues.

Yonne a Auxerre Yonne a Joigny Armangon a Tonnerre Serein a Chablis
Pont Paul Bert
1910: 3,41 m
1910 :3.80 m 1836 4.27m 1998 : 3,15 m
1944 : 3,40 m ig?g 3’52 E 1955:3,10 m 1910: 3,4l m
2001:2,82 m 1856 - 3’95 m 1923 : 3,00 m 1955:3,10 m
1955 :2,68 m 1957 - 3’37 m 1982 : 3,09 m 2001 : 2,46 m
1970:2,22 m 1955 - 3’36 m 1988 : 3,05 m
’ 2001:2,99 m

2.2.3. Geneése des crues

Les crues de ’YONNE amont, le SEREIN et ’ARMANCON se produisent
essentiellement durant la période froide. Les crues étant engendrées par de longs
épisodes pluvieux qui intéressent des superficies importantes, événement qui se produit
rarement en période estivale (par exemple les crues de mars 2001 ou janvier 1910).
Toutefois, des événements exceptionnels peuvent se produire aussi durant la période
chaude comme en témoignent les 2 événements exceptionnels de septembre 1866 et
mai 1836.
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Par ailleurs, lors d’un événement, I’intensité de la crue est variable sur I’YONNE amont
et ses affluents. Toutefois, il apparait que les événements importants (1955, 1998 et
1910) engendrent des crues simultanées sur I’ensemble des 3 cours d’eau dont les
pointes sont concomitantes.

2.2.4. Dynamique des crues

La superficie des bassins versants drainés étant trés importante, les crues présentent des
durées importantes. Ainsi, pour la crue de 1910, les limnigrammes reconstitués
(hauteurs atteintes en fonction du temps) montrent que :

—  le temps de montée est de plusieurs jours,

— le paroxysme dure plusieurs heures.

2.2.5. Incidences des barrages

A partir de 1858, 4 barrages a buts multiples (soutien d’étiage, hydroélectricité et
écrétement des crues) ont été construits sur le bassin versant de 'YONNE. La
diminution du débit de pointe engendrée par ces ouvrages et pour la crue de 1955
(361 m’/s a AUXERRE - période de retour de 17 ans environ) a ét€ estimée a 30 m’/s
dans le haut du bassin. Pour une crue de type 1910, la diminution de débit sera plus
faible. Elle se traduira par un abaissement des niveaux de crue de quelques centimetres.

En conséquence, on retiendra que sur le périmétre du P.P.R.1., les barrages ont
un impact quasiment nul pour les fortes crues.

2.2.6. Crue de référence du P.P.R.1.

La crue de référence du P.P.R.I. est selon les textes, soit la crue centennale, soit la plus
forte crue vécue si cette derniére est supérieure a la crue centennale. L’analyse
hydrologique qui a été menée montre que les crues vécues (1910 ou 1866 suivant la
zone considérée) sont des événements rares qui sont supérieurs a la crue centennale. Le
schéma ci-dessous précise, sur I’étendue du périmetre d’étude du P.P.R.I., la crue de
référence retenue.
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Remarques :

1) La crue de référence du P.P.R.I. n’est pas la plus forte crue qui pourra étre
observée. Une crue plus importante peut survenir.

2) La crue de 1910 a une période de retour de 120 ans sur I"'YONNE a Joigny. Cette
définition probabiliste signifie qu’une telle crue a, tous les ans, une chance sur 120
de se produire. Cela ne veut pas dire que la crue de référence du P.P.R.I. se produira
tous les 120 ans. En particulier, on peut noter qu’au si¢cle dernier, deux crues ont
atteint des niveaux semblables a ceux de 1910 en I’espace de 30 ans seulement
(crues de 1836 et 1866).

2.3. RISQUE INONDATION

2.3.1.

Description de la vallée et des cours d’eau

Le Nord de la commune de CHAMPLAY est situé dans le lit majeur de I'YONNE.

Ce cours d’eau qui sert de limite communale entre les communes de CHAMPLAY et
de LAROCHE-ST-CYDROINE a été fortement aménagé par I’homme pour permettre
la navigation. Cependant, aucun ouvrage (pont et barrage), faisant obstacle aux
écoulements de I'YONNE, ne peut étre observé sur le linéaire concerné la commune de
CHAMPLAY. En effet, le barrage-écluse du Vieux Péchoir qui maintenait une retenue
normale lors des périodes de basses eaux et permettait une faible régulation des débits
de crue a été détruit et remplacé par le méme type d’ouvrage 1.35 km en aval.

Au droit de la commune de CHAMPLAY, "’'YONNE coule au pied d’un coteau et ne
peut donc déborder qu’en rive gauche (commune de CHAMPLAY). La ligne SNCF
Paris-Lyon ainsi que la RN 6 représentent des obstacles latéraux qui devraient
normalement limiter le champ d’expansion.

Evaluation de I’aléa d’inondation

La carte d’aléas est le document qui synthétise & la fois les limites du champ
d’inondation et d’intensité des différents parameétres caractérisant 1’écoulement des
crues (hauteur de submersion et vitesse d’écoulement). L’aléa ne dépend donc que des
conditions climatiques, hydrologiques et hydrauliques du site concerné. Par conséquent,
la notion d’aléa est donc indépendante de I’occupation des sols susceptibles de subir
I’inondation.

La détermination de I’aléa nécessite de connaitre pour la crue de référence et en tout
point de zone inondable :

—  La hauteur de submersion,
—  La vitesse d’écoulement.

Ces informations ont été déterminées a 1’aide d’une modélisation mathématique des
écoulements. Cette derniere permet de reconstituer I’écoulement de la crue de
référence dans la vallée actuelle.
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Cette modélisation est fondée :
—  Sur un levé extensif de la topographie de la vallée,

—  Sur une enquéte de terrain et auprés des riverains, ce qui a permis de retrouver
111 niveaux atteints lors des crues passées.

Trois classes d’aléas, représentatifs du couple hauteur de submersion-vitesse ont été

retenues :
—  Aléa faible : lame d’eau inférieure a 0,5 m sans vitesse marquée

—  Aléa moyen : lame d’eau entre 0,5 et 1 m avec vitesse faible (v < 0,5 m/s),
ou
lame d’eau de moins de 0,5 m avec vitesse moyenne (0,5 <v <1 m/s),

— Aléa fort : profondeur de submersion supérieure a 1 m quelque soit la vitesse

d’écoulement
ou

profondeur de submersion indifférente avec vitesse forte (v > 1 m/s),

Le schéma ci-dessous synthétise les diverses classes d’aléas

Hauteur de
submersion en m

-

0.5

0.5 1 Vitesse en m/s

La carte d’aléas réalisée a I’échelle du 1/5 000°™ sur un fond de plan cadastral est jointe
a la présente note.

Les classes d’aléas retenues peuvent étre liées a la capacité d’une personne a se
déplacer dans un écoulement.

Ainsi, en aléa faible, un adulte peut se déplacer relativement facilement — en aléa moyen
son déplacement devient problématique — en aléa fort, il n’est plus autonome.
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Figure 3 : Capacités de déplacement en fonction des hauteurs d’eau et
des vitesses d’écoulement
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Figure 4 : Zone inondable de la crue de 1910 - Cartographie de 1910
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2.3.3. Nature du risque
2.3.3.1.Crue de 2001

Le phénomeéne naturel considéré est une inondation fluviale. La montée des eaux a
duré 10 jours et le débit maximum a été évalué a 800 m?/s.

Le lit mineur de ’YONNE a évacué 85 a 99% du débit de la crue et les vitesses dans le
lit mineur étaient comprises entre 1,50 et 2 m/s.

Dans le lit majeur, les vitesses ¢taient inférieures a 0,5 m/s et les hauteurs de
submersion engendrées par les débordements de 1’Yonne avoisinaient 1,5 m en bordure
immédiate de I'YONNE mais passées rapidement sous 1 m lorsque I’on s’éloignait de
quelques dizaines de métres du lit mineur. La zone inondée s’étendait jusqu’au pied de
la voie ferrée Paris-Lyon.

Dégits occasionnés par cette crue

D’apres les informations fournies par la mairie, seules les deux habitations situées au
barrage du Vieux Péchoir ont été endommagées par les débordements de la crue de
mars 2001.

2.3.3.2.Crue de référence

Le phénomeéne naturel considéré est une inondation fluviale lente.

En 1910, la montée des eaux a duré 4 jours avant que la crue atteigne son paroxysme.
Le corollaire de cette lenteur de la crue sera I’inondation des terrains vulnérables
pendant 2 a 15 jours.

Le lit mineur de 'YONNE évacue I’essentiel du débit de la crue (en moyenne 80 % du
débit total d’une crue de type 1910). Cette forte capacité hydraulique s’explique par les
travaux réalisés pour rendre le cours d’eau navigable. Ainsi, dans le lit mineur de
PYONNE et en bordure immédiate de ce dernier, les vitesses d’écoulement seront
beaucoup plus élevées (1,4 m/s en moyenne dans le lit mineur) que dans le lit majeur.

Au nord de la ligne SNCF, I'inondation des terrains est directement liée aux
débordements de I"'YONNE. Les hauteurs de submersion sont supérieures a 1 m voire
méme a 2 m par endroits.

Les terrains situés entre la ligne SNCF et la RN 6 sont inondés par les débordements
qui ont lieu a CHARMOY. Les hauteurs de submersion sont supérieures a 2 m mais les
vitesses d’écoulement sont faibles.

Les terrains situés au sud de la RN 6 sont submergés pour une crue de type 1910 et les
hauteurs de submersion sont généralement inférieures a 1 m.
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D’apres le P.O.S., seules deux zones urbanisées ou avec projet d’urbanisation sont
inondées :

la premiére située dans le hameau de Grand Longueron est constituée de trois parcelles
sur lesquelles sont déja présentes deux maisons,

la seconde de plus grande importance est située aux bords de la RN 6 au lieu-dit « La
Rochette ». Cette zone est actuellement occupée par des batiments industriels.

RRRRRXR

3. ZONAGE REGLEMENTAIRE DU P.P.R.I.

3.1. PRINCIPES GENERAUX

L’élaboration du Plan de Zonage repose sur la connaissance des aléas et de
I’occupation des sols. Le croisement de ces deux paramétres permet de déterminer le
zonage.

Les principes généraux qui ont guidé la mise en place du zonage du P.P.R.I. et du
réglement qui y est associé sont les suivants :

— veiller a ce que soit interdite toute nouvelle construction dans les zones
inondables soumises aux aléas les plus forts,

— controler I’extension de I’urbanisation dans la zone inondable afin de ne pas
augmenter la population exposée,

— préserver la zone d’expansion des crues afin de ne pas aggraver les risques a
Iaval.

3.2. REGLEMENT

Le réglement du P.P.R.I. de I"'YONNE précise pour chacune des zones délimitées sur le
plan de zonage, les conditions dans lesquelles les constructions, les travaux, les
aménagements, etc. peuvent étre autorisés ou non.

Le plan de zonage et le texte du réglement du P.P.R.I. sont joints a la présente note.
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1. PRESENTATION DU P.P.R.I. DE L’YONNE

1.1. CONTEXTE GENERAL

Dans le cadre de I’organisation de la sécurité civile et de la prévention des risques
majeurs, I’Etat élabore et met en application les Plans de Prévention des Risques
naturels prévisibles (P.P.R.).

Les objectifs des P.P.R. sont de limiter, dans une perspective de développement
durable, les conséquences humaines et économiques des catastrophes naturelles.

Certaines communes du département de I’YONNE étant soumises au risque
d’inondation par la riviecre YONNE, le SEREIN et TARMANCON, le Préfet a prescrit,
par arrétés n°96-116 du 30/06/1996, n° 97-170 du 11/06/1997 et n°02-133 du
23/04/2002, la réalisation d’un Plan de Prévention des Risques Inondations (P.P.R.1.).
Le périmetre du P.P.R.I. s’étend sur 17 communes de la vallée de 'YONNE, de
MONETEAU a VILLECIEN (cf. carte page suivante).

De plus, le P.P.R.I. prend en compte sur les communes de :
—  MIGENNES ET CHENY, le risque inondation associ¢ a ’ARMANCON,
— CHENY, BEAUMONT et BONNARD, le risque inondation associ¢ au
SEREIN.

Les P.P.R.I. de ’'YONNE, de ’TARMANCON et du SEREIN ont été réalisés par la
Direction Départementale de I’Equipement de I’'YONNE assistée, pour les études

techniques, par le bureau d’études SILENE.

La présente note concerne la commune de Saint-Aubin/Yonne.

1.2. LiEs PLANS DE PREVENTION DES RISQUES D’INONDATION

1.2.1. Contexte législatif

Les P.P.R.I. sont institués par la loi n°95-101 du 2 février 1995 (Décret n°95-1089 du
5 octobre 1995) relative au renforcement de la protection de I’environnement, précisée
par les circulaires interministérielles du 24 janvier 1994 et du 24 avril 1996.

1.2.2. Objectifs

En agissant aussi bien sur les zones directement exposées aux inondations que sur des
zones amont du bassin versant non exposées mais pouvant aggraver le risque, les
P.P.R.I. ont pour objectifs de :

1. prévenir le risque humain en zone inondable,

2. maintenir le libre écoulement et la capacité d’expansion des crues en préservant
I’équilibre des milieux naturels,

3. prévenir les dommages aux biens et aux activités existants et futurs en zone
inondable.
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Figure 1 : Communes concernées par le présent P.P.R.I
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1.2.3. Mise en oeuvre

Afin d’atteindre ces objectifs, les P.P.R.1. doivent en tant que de besoin :
Délimiter

— les zones exposées au risque inondation’,

— les zones non-directement exposées aux risques mais ou des constructions,
ouvrages, aménagements ou exploitations pourraient les aggraver ou en
provoquer de nouveaux.

Définir sur ces zones

— des mesures d’interdiction ou des prescriptions vis-a-vis des constructions,
ouvrages, aménagements ou exploitations qui pourraient s’y développer, mesures
qui concernent aussi bien les conditions de réalisation que d’utilisation ou

d’exploitation,

— des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde a prendre par les
particuliers et les collectivités dans le cadre de leurs compétences,

— des mesures relatives a I’aménagement, [’utilisation ou I’exploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants.

1.2.4. Conclusion

Le P.P.R.I. détermine les zones exposées au risque d’inondation et en régit
I’usage par des mesures administratives et des techniques de prévention, de
protection et de sauvegarde.

Le P.P.R.I. approuvé a valeur de servitude d’utilité publique. Il est opposable
aux tiers et aux collectivités. C’est un document d’urbanisme qui doit étre
annexé au Plan d’Occupation des Sols (P.O.S.).

! Selon les textes, les zones inondables sont délimitées, soit pour la crue centennale, soit pour la plus forte crue
vécue dans le cas ou cette derniere est supérieure a la crue centennale.
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1.3.

Contenu pu P.P.R.1.

Conformément a I’article 3 du décret du 5 octobre 1995, le dossier Plan de Prévention
des Risques d’Inondation de la vallée de I"'Y ONNE comprend :

Pour chaque commune concernée :

— une note de présentation (présent document),

— des annexes graphiques :
» Ja carte des aléas qui délimite les zones exposées aux risques ainsi que
I’intensité des risques encourus,
= Je plan de zonage qui visualise les zones de dispositions réglementaires
homogenes,
= 3 titre d'information, une carte de la crue de 2001 mettant en évidence les
effets directs et indirects par remontée de nappes et réseaux.

— un réglement.

Le réglement est commun a I’ensemble des communes du P.P.R.I. de la vallée de
I"YONNE.
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2. NOTE DE PRESENTATION

2.1. SECTEUR GEOGRAPHIQUE CONCERNE=- RISQUE ETUDIE

Sur la commune de ST-AUBIN/YONNE, le secteur géographique concerné par le
P.P.R.I. est représenté par I’ensemble des terrains situés au Sud de la RN 6 (cf. carte
page suivante).

Le risque étudi€ est celui associé aux inondations causées par I’YONNE.

2.2. LES CRUES

2.2.1. Le bassin versant

Le bassin versant de I’'YONNE, s’appuie a I’Est sur les massifs granitiques du
MORVAN aux pentes fortes. En partie basse, a I’aval I’ AUXERRE, ’'YONNE draine
les plaines perméables de la CHAMPAGNE.

La longueur du cours de 'YONNE de sa source, le Mont PRENELEY dans le
MORVAN, a sa confluence avec la SEINE, est de 215 km. Le périmétre du P.P.R.I.
concerne la partie centrale du cours d’eau et les superficies drainées sont de :
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— 3560 km? au niveau de la commune de MONETEAU (limite amont du P.P.R.1.),
— 8990 km? au droit de la commune de VILLECIEN (limite aval du P.P.R.1.).

Sur la zone d’étude du P.P.R.I., 'YONNE recoit ces deux affluents principaux :
I’ARMANCON (3090 km? a la confluence) et le SEREIN (1388 km?). Ces deux cours
d’eau prennent leurs sources en Cote d’Or. La longueur de leurs cours est similaire et
leurs bassins versants contigus sont orientés Sud-Est/Nord-Ouest.

2.2.2. Caractéristiques des principales crues

Les caractéristiques des crues (intensité, durée) de ces trois cours d’eau sont connues a
I’aide :

— des informations historiques collectées,

— de données recueillies quotidiennement par les Services d’Annonce des Crues
depuis 1876,

— des observations hydrométriques des services de I’Etat, aujourd’hui les
Directions Régionales de I’Environnement.
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Figure 2 : Plan de situation de la commune

L’analyse de I’ensemble de ces données montre que les 3 plus fortes crues vécues
durant les deux derniers siecles sont les crues de 1836, 1866 et 1910 qui ont intéressé
I’ensemble des cours d’eau (YONNE, ARMANCON et SEREIN). La crue de 1836 est
difficilement comparable avec les deux autres événements mais présente un ordre de
grandeur similaire. La qualité des informations concernant les deux autres crues, pour
lesquelles de nombreuses marques sont gravées sur les ponts et barrages-écluses,
permet de les caractériser entre elles. Leur ordre de classement est variable comme le
met en évidence le schéma représentant I'YONNE et ses affluents sur la zone d’étude.

Une analyse détaillée de I’historique des crues permet aussi de dresser un inventaire de
crues moins dommageables, dont la derniére en date d’importance est celle de mars
2001.

Liste des principales crues.

Yonne a Auxerre Yonne a Joigny Armangon a Tonnerre Serein a Chablis
Pont Paul Bert
1910: 3,41 m
1910 :3.80 m 1836 4.27m 1998 : 3,15 m
1944 : 3,40 m ig?g 3’52 E 1955:3,10 m 1910: 3,4l m
2001:2,82 m 1856 - 3’95 m 1923 : 3,00 m 1955:3,10 m
1955 :2,68 m 1957 - 3’37 m 1982 : 3,09 m 2001 : 2,46 m
1970:2,22 m 1955 - 3’36 m 1988 : 3,05 m
’ 2001:2,99 m

2.2.3. Geneése des crues

Les crues de ’YONNE amont, le SEREIN et ’ARMANCON se produisent
essentiellement durant la période froide. Les crues étant engendrées par de longs
épisodes pluvieux qui intéressent des superficies importantes, événement qui se produit
rarement en période estivale (par exemple les crues de mars 2001 ou janvier 1910).
Toutefois, des événements exceptionnels peuvent se produire aussi durant la période
chaude comme en témoignent les 2 événements exceptionnels de septembre 1866 et
mai 1836.
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Par ailleurs, lors d’un événement, I’intensité de la crue est variable sur I’YONNE amont
et ses affluents. Toutefois, il apparait que les événements importants (1955, 1998 et
1910) engendrent des crues simultanées sur I’ensemble des 3 cours d’eau dont les
pointes sont concomitantes.

2.2.4. Dynamique des crues

La superficie des bassins versants drainés étant trés importante, les crues présentent des
durées importantes. Ainsi, pour la crue de 1910, les limnigrammes reconstitués
(hauteurs atteintes en fonction du temps) montrent que :

—  le temps de montée est de plusieurs jours,

— le paroxysme dure plusieurs heures.

2.2.5. Incidences des barrages

A partir de 1858, 4 barrages a buts multiples (soutien d’étiage, hydroélectricité et
écrétement des crues) ont été construits sur le bassin versant de 'YONNE. La
diminution du débit de pointe engendrée par ces ouvrages et pour la crue de 1955
(361 m’/s a AUXERRE - période de retour de 17 ans environ) a ét€ estimée a 30 m’/s
dans le haut du bassin. Pour une crue de type 1910, la diminution de débit sera plus
faible. Elle se traduira par un abaissement des niveaux de crue de quelques centimetres.

En conséquence, on retiendra que sur le périmétre du P.P.R.1., les barrages ont
un impact quasiment nul pour les fortes crues.

2.2.6. Crue de référence du P.P.R.1.

La crue de référence du P.P.R.I. est selon les textes, soit la crue centennale, soit la plus
forte crue vécue si cette derniére est supérieure a la crue centennale. L’analyse
hydrologique qui a été menée montre que les crues vécues (1910 ou 1866 suivant la
zone considérée) sont des événements rares qui sont supérieurs a la crue centennale. Le
schéma ci-dessous précise, sur I’étendue du périmetre d’étude du P.P.R.I., la crue de
référence retenue.
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Remarques :

1) La crue de référence du P.P.R.I. n’est pas la plus forte crue qui pourra étre
observée. Une crue plus importante peut survenir.

2) La crue de 1910 a une période de retour de 120 ans sur I"'YONNE a Joigny. Cette
définition probabiliste signifie qu’une telle crue a, tous les ans, une chance sur 120
de se produire. Cela ne veut pas dire que la crue de référence du P.P.R.I. se produira
tous les 120 ans. En particulier, on peut noter qu’au si¢cle dernier, deux crues ont
atteint des niveaux semblables a ceux de 1910 en I’espace de 30 ans seulement
(crues de 1836 et 1866).

2.3. RISQUE INONDATION

2.3.1.

Description de la vallée et des cours d’eau

La commune de ST-AUBIN/YONNE s’est développée sur un coteau au pied duquel
coule 'YONNE.

Le cours de cette riviere a été, particulierement dans ce secteur, fortement modifi¢ et
aménagé par ’homme pour plusieurs raisons :

e la premiere concerne la navigation. L’YONNE est utilisée pour le transport
commercial et le tourisme fluvial sur I’ensemble de son cours. Les caractéristiques
du lit mineur entre JOIGNY et ST-AUBIN/YONNE ne permettant pas la
navigation, une dérivation a été réalisée entre ces deux communes,

e laseconde raison concerne la mise en place en zone inondable, sur la commune de
JOIGNY, d’une zone industrielle. Pour compenser cet aménagement, le méandre
de la Noue Charlot (territoire communal de ST-AUBIN/YONNE) a été en 1988
rescindé. En comparaison avec une carte du début du XX siécle, ce
rescindement de méandre reste la seule modification notable qui a pu avoir un
impact sur les conditions d’écoulements dans ce secteur.

Sur ce secteur d’étude, on note également la présence du pont suspendu de CEZY qui
franchit I"'YONNE pour permettre la liaison entre les communes de CEZY et de ST-
AUBIN/YONNE par la RD 134. Ce franchissement n’a aucune incidence sur le
écoulements lors des crues.

Remarque : la RD 134 qui traverse le lit majeur en rive droite est submersible.

Evaluation de I’aléa d’inondation

La carte d’aléas est le document qui synthétise & la fois les limites du champ
d’inondation et d’intensité des différents parameétres caractérisant 1’écoulement des
crues (hauteur de submersion et vitesse d’écoulement). L’aléa ne dépend donc que des
conditions climatiques, hydrologiques et hydrauliques du site concerné. Par conséquent,
la notion d’aléa est donc indépendante de I’occupation des sols susceptibles de subir
I’inondation.

La détermination de I’aléa nécessite de connaitre pour la crue de référence et en tout
point de zone inondable :
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— La hauteur de submersion,

—  La vitesse d’écoulement.
Ces informations ont été déterminées a I’aide d’une modélisation mathématique des
écoulements. Cette derniére permet de reconstituer I’écoulement de la crue de
référence dans la vallée actuelle.

Cette modélisation est fondée :
—  Sur un levé extensif de la topographie de la vallée,

—  Sur une enquéte de terrain et auprés des riverains, ce qui a permis de retrouver
111 niveaux atteints lors des crues passées.

Trois classes d’aléas, représentatifs du couple hauteur de submersion - vitesse
d’écoulement ont été retenues :
—  Aléa faible : lame d’eau inférieure a 0,5 m sans vitesse marquée

—  Aléa moyen : lame d’eau entre 0,5 et 1 m avec vitesse faible (v < 0,5 m/s),
ou
lame d’eau de moins de 0.5 m avec vitesse moyenne (0,5 <v <1 m/s),

— Aléa fort : profondeur de submersion supérieure a 1 m quelque soit la vitesse

d’écoulement
ou
profondeur de submersion indifférente avec vitesse forte (v> 1 m/s),

Le schéma ci-dessous synthétise les diverses classes d’aléas.
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La carte d’aléas réalisée a I’échelle du 1/5 000°™ sur un fond de plan cadastral est jointe
a la présente note.

Les classes d’aléas retenues peuvent étre liées a la capacité d’une personne a se
déplacer dans un écoulement.
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Ainsi, en aléa faible, un adulte peut se déplacer relativement facilement — en aléa moyen
son déplacement devient problématique — en aléa fort, il n’est plus autonome.

Figure 3 : Capacités de déplacement en fonction des hauteurs d’eau et

des vitesses d’écoulement
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Figure 4 :

Zone inondable de la crue de 1910 - Cartographie de 1910
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2.3.3. Nature du risque
2.3.3.1.Crue de 2001

Le phénomeéne naturel considéré est une inondation fluviale. La montée des eaux a
duré 10 jours et le débit maximum a été évalué a 800 m?/s.

Le lit mineur de ’YONNE a évacué 80 a 99% du débit de la crue et les vitesses dans le
lit mineur étaient comprises entre 1,50 et 2 m/s.

Dans le lit majeur, les vitesses étaient inférieurs a 0,5 m/s et les hauteurs de
submersions engendrées par les débordements de 'YONNE en amont de la RD 134
avoisinaient généralement 1 metre. D’aprés les informations recueillies sur le terrain,
aucun débordement ne s’est produit en rive droite de la dérivation.

A T’aval de la RD 134, et plus précisément a la confluence entre 'YONNE et la

dérivation, de légers débordements se sont produits sur le chemin de halage. Cependant
aucune déclaration de sinistre n’a été déposées en mairie.

2.3.3.2.Crue de référence

Pour I’'YONNE, le phénomene naturel considéré est une inondation fluviale. La
montée des eaux sera suffisamment lente pour permettre I’évacuation des sites inondés
(en 1910, la montée des eaux a duré 4 jours avant que la crue atteigne son paroxysme).
Le corollaire de cette lenteur de la crue sera I’inondation des terrains vulnérables
pendant 2 a 15 jours.

Le lit mineur de I’'YONNE évacue entre 50 et 90% du débit de la crue de type 1910 et
les vitesses d’écoulement sont beaucoup plus élevées (1,4 m/s en moyenne dans le lit
mineur) que dans la vallée.

La capacité hydraulique du lit mineur est relativement importante. Toutefois, dans le
secteur de la Noue Charlot jusqu’au bourg de CEZY, 15 a 25% du volume total
transite dans le lit majeur en rive gauche. Le tracé d’un ancien méandre, visible sur une
carte au 1/25 000, permet de constater que I"'YONNE divague dans ce large lit majeur.

Ainsi, dans I’ensemble du lit majeur, les hauteurs de submersions dépasseront les 2 m
mis a part en limite de la zone inondable. Les vitesses d’écoulement seront inférieures a
0,5 m/s excepté dans certaines zones actives ou elles pourront étre comprise entre 0,5
et 1 m/s.

D’apres le P.O.S, seule une légere bande de terrains urbanisés ou urbanisables (400 m

de long et de 20 m de large) est concernée par les débordements d’une crue de
référence.
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3. ZONAGE REGLEMENTAIRE DU P.P.R.I.

3.1. PRINCIPES GENERAUX

L’élaboration du Plan de Zonage repose sur la connaissance des aléas et de
I’occupation des sols. Le croisement de ces deux paramétres permet de déterminer le
zonage.

Les principes généraux qui ont guidé la mise en place du zonage du P.P.R.I. et du
réglement qui y est associé sont les suivants :

— veiller a ce que soit interdite toute nouvelle construction dans les zones
inondables soumises aux aléas les plus forts,

— controler I’extension de I’urbanisation dans la zone inondable afin de ne pas
augmenter la population exposée,

— préserver la zone d’expansion des crues afin de ne pas aggraver les risques a
I’aval.

3.2. REGLEMENT

Le réglement du P.P.R.I. de 'YONNE précise pour chacune des zones délimitées sur le
plan de zonage, les conditions dans lesquelles les constructions, les travaux, les
aménagements, etc. peuvent étre autorisés ou non.

Le plan de zonage et le texte du réglement du P.P.R.I. sont joints a la présente note.
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PREFECTURE DE L'YONNE

ARRETE
W e f. eas Look- 0333
approuvant le plan de prévention des risques naturels prévisibles
sur le territoire des communes d'APPOIGNY, BEAUMONT,
CHICHERY, MONETEAU et VILLECIEN

Le Préfet de I'Yonne,
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu I lor n°82-G00 du 13 juillet 1982 refatve 4 l'ndeomisation des victimes des catastroplies
naturelles ;

Vu les articles 1125-2 et L362-1 er suwvants du code de Penviconnement et le décret
n“95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de préventon des rmsques naturels
prévisibles ;

Vu Taecbté préfectoral n®97-170 du 11 juin 1997 preserivant I'établissement d'un plan de
prévention des risques naturels prévisibles sur le territoire des communes d'APPOIGNY,
BEAUMONT, CHICHERY et VILLECIEN pour le risque inondation de ['Yonne ;

Vu Tarréte préfectoral 096-116 du 15 mar 1996 prescovant Vétabhisserment d'un plan de
prévention  des nsques naturels prévisibles suc le terntowre de Ja commune  de
MONETEAU pour le nsque mondaton de "Yanne ;

Vu Vamété préfectoral n”PREF-CAB-2002-0133 du 23 avnl 2002 prescvant
I'établissement d'un plan de prévention des risques naturels prévisibles sur le territoire de la
commune de BEAUMONT pour le nisque mondation du Seren ;

Vu l'arrété préfectoral n"PREF-CAB-2004-0231 du 19 juillet 2004 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte préalable i la déclaration d'utilité publique du plan de prévennon des risques
natirels prévisibles sur le tertoire des communes d'APPOIGNY, BEAUMONT,
CHICHERY, MONETEAU et VILLECIEN ;

Vu le procés-verbal de lengquéte publique a laquelle il a ét¢ procédé du
mercredi 1° septembre au vendredi 19 octobre 2004 et Iavis du commissaire enquéteur en
date du 27 octobre 2004

Wu le dossier du projet de plan de prévention des nisques naturels previsibles ;

Sur proposttion de Monsieur le Seceétare Géndral de fa Peéfecoure de 'Yonne ;

ARRETE



icle 1 :

List appronve, tel quiil st annexé au présent arrdid, le plan de pefvendion des tsques
mturcls  prévisbles  des  communes dAPPOIGNY,  BEAUMONT, COTCHERY,
REONETEAL er VILLECIEN.

Article 2
Le PR rclatif 3 Tnondation de PYomne pour les cine commuues, of & Pmondation ¢
Sewern pour fa commune de BEALMONT comprend pour chacune de cos conmnes

- e ruHe de prdsentanog

- e déglement particulier

- une care des aléas a Péchelle 3/30000
- plun de ronage & Véchelle 17 50{0F

Argicle 3

Lo présent arété seen publié au recued des actes admunstatils de I'tar et mentions en sera
fwite ¢n caractéres apparets dans Jes dewx jounmus ci-ageés désigndés T onne
Répubhicaine” et “la Liberté de 'Y onne®.

Fa gutre, une copie de Parcdeé sera affichée dans les anaiies A APPOIGNY, BEAUMONY,
CIRCTIERY, MONETEAU o VILLECIEN pendant un snens msmicnnn o e plan
appronvé sera tenu & la disposioon du public en préfectie ofen mairte.

Araglc 4 -

L seovice charpd de Ta police de Peau compétent (Service de la Mavigarion de la Sewwe poor
Fyonne er DDRAR 82 pour le Sceein) continue & cwe consulié sur les projers durbanisme.

Argle 5

Monstenr le Préfer, le Directer Déparremental de Tlguipement, 1o chef du Service de k
Mavigation de la Seine, le Dircalewr Dépariemental de Agacullue et de Ta loret, les maires
des  comnmnes  JAPPOIGNY,  BEAUMONT, CTHCHERY, MONETEAL e
VIT1LECIEN som chargés, chacun en co qui te concerne, de Pexéeution da prdsent andu,

Fait & Awxeren, o 70 s

Jeman [FARGEAS
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1. PRESENTATION DU P.P.R.I. DE L’YONNE

1.1. CONTEXTE GENERAL

Dans le cadre de I’organisation de la sécurité civile et de la prévention des risques
majeurs, I’Etat élabore et met en application les Plans de Prévention des Risques
naturels prévisibles (P.P.R.).

Les objectifs des P.P.R. sont de limiter, dans une perspective de développement
durable, les conséquences humaines et économiques des catastrophes naturelles.

Certaines communes du département de I’YONNE étant soumises au risque
d’inondation par la riviecre YONNE, le SEREIN et TARMANCON, le Préfet a prescrit,
par arrétés n°96-116 du 30/06/1996, n° 97-170 du 11/06/1997 et n°02-133 du
23/04/2002, la réalisation d’un Plan de Prévention des Risques Inondations (P.P.R.1.).
Le périmetre du P.P.R.I. s’étend sur 17 communes de la vallée de 'YONNE, de
MONETEAU a VILLECIEN (cf. carte page suivante).

De plus, le P.P.R.I. prend en compte sur les communes de :
—  MIGENNES ET CHENY, le risque inondation associ¢ a ’ARMANCON,
— CHENY, BEAUMONT et BONNARD, le risque inondation associ¢ au
SEREIN.

Les P.P.R.I. de ’'YONNE, de ’TARMANCON et du SEREIN ont été réalisés par la
Direction Départementale de I’Equipement de I’'YONNE assistée, pour les études

techniques, par le bureau d’études SILENE.

La présente note concerne la commune de Villecien.

1.2. LiEs PLANS DE PREVENTION DES RISQUES D’INONDATION

1.2.1. Contexte législatif

Les P.P.R.I. sont institués par la loi n°95-101 du 2 février 1995 (Décret n°95-1089 du
5 octobre 1995) relative au renforcement de la protection de I’environnement, précisée
par les circulaires interministérielles du 24 janvier 1994 et du 24 avril 1996.

1.2.2. Objectifs

En agissant aussi bien sur les zones directement exposées aux inondations que sur des
zones amont du bassin versant non exposées mais pouvant aggraver le risque, les
P.P.R.I. ont pour objectifs de :

1. prévenir le risque humain en zone inondable,

2. maintenir le libre écoulement et la capacité d’expansion des crues en préservant
I’équilibre des milieux naturels,

3. prévenir les dommages aux biens et aux activités existants et futurs en zone
inondable.
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Figure 1 : Communes concernées par le présent P.P.R.I
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1.2.3. Mise en oeuvre

Afin d’atteindre ces objectifs, les P.P.R.1. doivent en tant que de besoin :
Délimiter

— les zones exposées au risque inondation’,

— les zones non-directement exposées aux risques mais ou des constructions,
ouvrages, aménagements ou exploitations pourraient les aggraver ou en
provoquer de nouveaux.

Définir sur ces zones

— des mesures d’interdiction ou des prescriptions vis-a-vis des constructions,
ouvrages, aménagements ou exploitations qui pourraient s’y développer, mesures
qui concernent aussi bien les conditions de réalisation que d’utilisation ou

d’exploitation,

— des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde a prendre par les
particuliers et les collectivités dans le cadre de leurs compétences,

— des mesures relatives a I’aménagement, [’utilisation ou I’exploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants.

1.2.4. Conclusion

Le P.P.R.I. détermine les zones exposées au risque d’inondation et en régit
I’usage par des mesures administratives et des techniques de prévention, de
protection et de sauvegarde.

Le P.P.R.I. approuvé a valeur de servitude d’utilité publique. Il est opposable
aux tiers et aux collectivités. C’est un document d’urbanisme qui doit étre
annexé au Plan d’Occupation des Sols (P.O.S.).

! Selon les textes, les zones inondables sont délimitées, soit pour la crue centennale, soit pour la plus forte crue
vécue dans le cas ou cette derniere est supérieure a la crue centennale.
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1.3.

Contenu pu P.P.R.1.

Conformément a I’article 3 du décret du 5 octobre 1995, le dossier Plan de Prévention
des Risques d’Inondation de la vallée de I"'Y ONNE comprend :

Pour chaque commune concernée :

— une note de présentation (présent document),

— des annexes graphiques :
» Ja carte des aléas qui délimite les zones exposées aux risques ainsi que
I’intensité des risques encourus,
= Je plan de zonage qui visualise les zones de dispositions réglementaires
homogenes,
= 3 titre d'information, une carte de la crue de 2001 mettant en évidence les
effets directs et indirects par remontée de nappes et réseaux.

— un réglement.

Le réglement est commun a I’ensemble des communes du P.P.R.I. de la vallée de
I"YONNE.

RRRRXR

2. NOTE DE PRESENTATION

2.1. SECTEUR GEOGRAPHIQUE CONCERNE=- RISQUE ETUDIE

Sur la commune de VILLECIEN, le secteur géographique concerné par le P.P.R.I. se
situe entre "'YONNE et la RN 6 (cf. carte page suivante).

Le risque étudi€ est celui associé aux inondations causées par I’YONNE.

2.2. LES CRUES

2.2.1. L.e bassin versant

Le bassin versant de 'YONNE, s’appuie a I’Est sur les massifs granitiques du
MORVAN aux pentes fortes. En partie basse, a I’aval d’AUXERRE, ’'YONNE draine
les plaines perméables de la CHAMPAGNE.

La longueur du cours de ’'YONNE de sa source, le Mont PRENELEY dans le
MORVAN, a sa confluence avec la SEINE, est de 215 km. Le périmétre du P.P.R.I.
concerne la partie centrale du cours d’eau et les superficies drainées sont de :

— 3560 km? au niveau de la commune de MONETEAU (limite amont du P.P.R.1.),
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— 8990 km? au droit de la commune de VILLECIEN (limite aval du P.P.R.1.).

Sur la zone d’étude du P.P.R.I., 'YONNE recoit ces deux affluents principaux :
I’ARMANCON (3090 km? a la confluence) et le SEREIN (1388 km?). Ces deux cours
d’eau prennent leurs sources en Cote d’Or. La longueur de leurs cours est similaire et
leurs bassins versants contigus sont orientés Sud-Est/Nord-Ouest.

2.2.2. Caractéristiques des principales crues

Les caractéristiques des crues (intensité, durée) de ces trois cours d’eau sont connues a
’aide :

— des informations historiques collectées,

— de données recueillies quotidiennement par les Services d’Annonce des Crues
depuis 1876,

— des observations hydrométriques des services de I’Etat, aujourd’hui les
Directions Régionales de I’Environnement.
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Figure 2 : Plan de situation de la commune

L’analyse de I’ensemble de ces données montre que les 3 plus fortes crues vécues
durant les deux derniers siecles sont les crues de 1836, 1866 et 1910 qui ont intéressé
I’ensemble des cours d’eau (YONNE, ARMANCON et SEREIN). La crue de 1836 est
difficilement comparable avec les deux autres événements mais présente un ordre de
grandeur similaire. La qualité des informations concernant les deux autres crues, pour
lesquelles de nombreuses marques sont gravées sur les ponts et barrages-écluses,
permet de les caractériser entre elles. Leur ordre de classement est variable comme le
met en évidence le schéma représentant I'YONNE et ses affluents sur la zone d’étude.

Une analyse détaillée de I’historique des crues permet aussi de dresser un inventaire de
crues moins dommageables, dont la derniére en date d’importance est celle de mars
2001.

Liste des principales crues.

Yonne a Auxerre Yonne a Joigny Armangon a Tonnerre Serein a Chablis
Pont Paul Bert
1836 : 427 m 1910341 m
1910 : 3,80 m 1866 - 425 m 1998 : 3,15 m
1944 : 3,40 m 1910 - 4’06 m 1955:3,10 m 1910 : 3,41 m
2001:2,82 m ) ’ 1923 : 3,00 m 1955:3,10 m
1955:2,68 m ig:g ?23 2 1982 : 3,09 m 2001 : 2,46 m
1970:2,22 m 1955 - 3’36 m 1988 : 3,05 m
’ 2001:2,99 m

2.2.3. Geneése des crues

Les crues de ’YONNE amont, le SEREIN et ’ARMANCON se produisent
essentiellement durant la période froide. Les crues étant engendrées par de longs
épisodes pluvieux qui intéressent des superficies importantes, événement qui se produit
rarement en période estivale (par exemple les crues de mars 2001 ou janvier 1910).
Toutefois, des événements exceptionnels peuvent se produire aussi durant la période
chaude comme en témoignent les 2 événements exceptionnels de septembre 1866 et
mai 1836.
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Par ailleurs, lors d’un événement, I’intensité de la crue est variable sur I’YONNE amont
et ses affluents. Toutefois, il apparait que les événements importants (1955, 1998 et
1910) engendrent des crues simultanées sur I’ensemble des 3 cours d’eau dont les
pointes sont concomitantes.

2.2.4. Dynamique des crues

La superficie des bassins versants drainés étant trés importante, les crues présentent des
durées importantes. Ainsi, pour la crue de 1910, les limnigrammes reconstitués
(hauteurs atteintes en fonction du temps) montrent que :

—  le temps de montée est de plusieurs jours,

— le paroxysme dure plusieurs heures.

2.2.5. Incidences des barrages

A partir de 1858, 4 barrages a buts multiples (soutien d’étiage, hydroélectricité et
écrétement des crues) ont été construits sur le bassin versant de 'YONNE. La
diminution du débit de pointe engendrée par ces ouvrages et pour la crue de 1955
(361 m’/s a AUXERRE - période de retour de 17 ans environ) a ét€ estimée a 30 m’/s
dans le haut du bassin. Pour une crue de type 1910, la diminution de débit sera plus
faible. Elle se traduira par un abaissement des niveaux de crue de quelques centimetres.

En conséquence, on retiendra que sur le périmétre du P.P.R.1., les barrages ont
un impact quasiment nul pour les fortes crues.

2.2.6. Crue de référence du P.P.R.1.

La crue de référence du P.P.R.I. est selon les textes, soit la crue centennale, soit la plus
forte crue vécue si cette derniére est supérieure a la crue centennale. L’analyse
hydrologique qui a été menée montre que les crues vécues (1910 ou 1866 suivant la
zone considérée) sont des événements rares qui sont supérieurs a la crue centennale. Le
schéma ci-dessous précise, sur I’étendue du périmetre d’étude du P.P.R.I., la crue de
référence retenue.
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Remarques :

1) La crue de référence du P.P.R.I. n’est pas la plus forte crue qui pourra étre
observée. Une crue plus importante peut survenir.

2) La crue de 1910 a une période de retour de 120 ans sur I"'YONNE a Joigny. Cette
définition probabiliste signifie qu’une telle crue a, tous les ans, une chance sur 120
de se produire. Cela ne veut pas dire que la crue de référence du P.P.R.I. se produira
tous les 120 ans. En particulier, on peut noter qu’au si¢cle dernier, deux crues ont
atteint des niveaux semblables a ceux de 1910 en I’espace de 30 ans seulement
(crues de 1836 et 1866).

2.3. RISQUE INONDATION

2.3.1.

Description de la vallée et des cours d’eau

La commune de VILLECIEN s’est développée sur un coteau au pied duquel coule
I’YONNE. Cette derni¢re dont le tracé reprend une direction Nord-Sud, représente la
limite administrative entre les communes de VILLECIEN et CEZY situées
respectivement en rive droite et gauche.

Globalement, 'YONNE est un cours d’eau qui a été fortement aménagé par ’homme
pour permettre la navigation.

Le long du linéaire concerné par la commune de VILLECIEN, aucun ouvrage servant a
la navigation n’est présent. Cependant, a I’aval immédiat de la limite communale, se
trouve le barrage-écluse de VILLEVALIER (cf. carte page suivante) qui maintient une
retenue normale lors des périodes de basses eaux.

Si on compare avec une carte du début du XX*™ siécle, le seul aménagement notable
supplémentaire sur le linéaire concernant la commune de VILLECIEN est la déviation
de la RN 6. Cet aménagement comprend une 2x2 voies en remblai dans le lit majeur, un
franchissement avec deux piles dans le lit mineur ainsi que des ouvrages de décharge en
rive droite.

Evaluation de I’aléa d’inondation

La carte d’aléas est le document qui synthétise a la fois les limites du champ
d’inondation et d’intensité des différents paramétres caractérisant 1’écoulement des
crues (hauteur de submersion et vitesse d’écoulement). .’aléa ne dépend donc que des
conditions climatiques, hydrologiques et hydrauliques du site concerné. Par conséquent,
la notion d’aléa est donc indépendante de 1’occupation des sols susceptibles de subir
I’inondation.

La détermination de I’aléa nécessite de connaitre pour la crue de référence et en tout
point de zone inondable :
—  La hauteur de submersion,

—  La vitesse d’écoulement.
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Ces informations ont été déterminées a 1’aide d’une modélisation mathématique des
écoulements. Cette derniére permet de reconstituer I’écoulement de la crue de
référence dans la vallée actuelle.

Cette modélisation est fondée :
—  Sur un levé extensif de la topographie de la vallée,

—  Sur une enquéte de terrain et auprés des riverains, ce qui a permis de retrouver
111 niveaux atteints lors des crues passées.

Trois classes d’aléas, représentatifs du couple hauteur de submersion - vitesse
d’écoulement ont été retenues :
—  Aléa faible : lame d’eau inférieure a 0,5 m sans vitesse marquée

— Aléa moyen : lame d’eau entre 0,5 et 1 m avec vitesse faible (v < 0,5 m/s),
ou
lame d’eau de moins de 0,5 m avec vitesse moyenne (0,5 <v <1 m/s),

—  Aléa fort : profondeur de submersion supérieure a 1 m quelque soit la vitesse

d’écoulement
ou
profondeur de submersion indifférente avec vitesse forte (v > 1 m/s),

Le schéma ci-dessous synthétise les diverses classes d’aléas

Hauteur de
submersion en m

-

Moyen

0.5

Faible Moyen

0.5 1 Vitesse en m/s

La carte d’aléas réalisée a I’échelle du 1/5 000°™ sur un fond de plan cadastral est jointe
a la présente note.

Les classes d’aléas retenues peuvent étre liées a la capacité d’une personne a se
déplacer dans un écoulement.

Ainsi, en aléa faible, un adulte peut se déplacer relativement facilement — en aléa moyen
son déplacement devient problématique — en aléa fort, il n’est plus autonome.
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Figure 3 :

des vitesses d’écoulement

Capacités de déplacement en fonction des hauteurs d’eau et
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Figure 4 : Zone inondable de la crue de 1910 - Cartographie de 1910
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2.3.3. Nature du risque
2.3.3.1.Crue de 2001

Le phénomeéne naturel considéré est une inondation fluviale. La montée des eaux a
duré 10 jours et le débit maximum a été évalué a 800 m?/s.

Le lit mineur de P'YONNE a évacué 80 a 99% du débit et les vitesses dans le lit mineur
étaient comprises entre 1,50 et 2 m/s.

Dans le lit majeur, les vitesses ¢taient inférieures a 0,5 m/s et les hauteurs de
submersion engendrées par les débordements de I'YONNE avoisinaient par endroit 1 m
comme sur les terrains situés a I’amont immédiat du pont de la déviation (lieu-dit « Les
Carons ») et ceux situés a I’aval de ce méme pont entre la RN 6 et ’'YONNE.

Dégits occasionnés par cette crue

D’apres les informations fournies par la mairie, seules deux déclarations de sinistres ont
été réalisées (champs ensemencés inondés et cuve a fuel endommagée).

2.3.3.2.Crue de référence

Pour I’'YONNE, le phénomeéne naturel considéré est une inondation fluviale. La
montée des eaux sera suffisamment lente pour permettre I’évacuation des sites inondés
(en 1910, la montée des eaux a duré 4 jours avant que la crue atteigne son paroxysme).
Le corollaire de cette lenteur de la crue sera I’inondation des terrains vulnérables
pendant 2 a 15 jours.

Le lit mineur de 'YONNE évacue I’essentiel du débit de la crue (en moyenne 80 % du
débit total d’une crue de type 1910). Cette forte capacité hydraulique s’explique par les
travaux réalisés pour rendre le cours d’eau navigable. Ainsi, dans le lit mineur de
I’YONNE et en bordure immédiate de ce dernier, les vitesses d’écoulement seront
beaucoup plus élevées (1,4 m/s en moyenne dans le lit mineur) que dans la vallée.

L’ensemble du territoire communal inondé par 'YONNE est caractérisé par des
hauteurs de submersion importantes (environ 2 m). Seule la frange de la zone inondable
est caractérisée par des hauteurs de submersion moindres.

L’ordre de grandeur des vitesses d’écoulement dans les zones actives est de 0,5 m/s.
Ces zones se situent principalement a la sortie des ouvrages de décharge.

D’apres le P.O.S., seule une légére bande de terrains urbanisés ou urbanisables (300 m
de long et de 30 m de large) est concernée par les débordements d’une crue de

référence.
RRRRXR
3. ZONAGE REGLEMENTAIRE DU P.P.R.I.
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Liberté + Egalité + Feavernitd
REPUBLIQUE FRANCATSE

FREFECTURE DE L'YONNE

ARRETE w° PREF.CRE 2001-0469
26 NOV. 2001

approuvant le plan de prévention des risques naturels
prévisibles sur le territoire des communes d'ETIGNY,
GRON, PASSY, ROUSSON, SAINT-JULIEN-DU-SAULT,

VILLEVALLIER

Direction
Départementale
de 'Equipement

Yonne La Préféte de I'Yonne,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

Service
Aménagement ,

Urbanisme - Vi la loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative a l'indemnisation des wvictimes des
et Environnement catastrophes naturelles ,

A R S

- Vu la loi n°95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
I'environnement et le décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention
des risques naturels prévisibles |

- Vu larrété préfectoral n°98-100 du 31 mars 1998 prescrivant I'établissement d'un plan de
prévention des risques naturels prévisibles sur le territoire des communes d'ETIGNY,
GRON, PASSY, ROUSSON, SAINT-JULIEN-DU-SAULT, VILLEVALLIER ;

- Vu l'arrété préfectoral n®PREF-CAB-2001-0349 du 31 acut 2001 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique du plan de prévention des risques
naturels prévisibles sur le territoire des communes d'ETIGNY, GRON, PASSY,
ROUSSON, SAINT-JULIEN-DU-SAULT, VILLEVALLIER |

- Vu le procés-verbal de lenquéte publique & laquelle il a été procédé du
mardi 25 septembre au vendredi 12 octobre 2001 et l'avis du commissaire enquéteur en
date du 31 octobre 2001 |

- Vu le dossier du projet de plan de prevention des nisques naturels prévisibles |

- Sur la proposition de Madame la Préféte de I'Yonne |

3 rue Mongo - BP 78 - B9011 Auxerre Cedex - Téléphone 03 86 48 41 00 - Tdlocopio 03 B6 48 23 12 - Mel dde-88@aquipomaent.gouv.fr



ARRETE

Article 1¢
Est approuvé, tel quil est annexé au présent arrétg, le plan de prévention des nisgues
naturgls  prevsibles  des  comimuines d'ETIGHNY, GRON, PASSY, ROLSS0N,
SAINT-JULIEN-DU-SAULT, VILLEVALLIER.

Artigle 2 -

Le PPR relatsf aux inondations de I"Yonne comprend

- une note de présentatie

- le régleinent partieulier

- e carte des aléas a Iéchelle 175000
un plan de zonage & echelle 1753000

Artiele 3
Le présent arréte sera public au recuai des actes administratifs de I'Etat et mention en sera

faitc on caractéres apparents dans les doux Jowmaux cli-apres disignés  "i'Yomne
Republicame™ of "Le Sénonais Libérg”,

Er outre, une copie de Fanéie sera affichcée dans les mamnes A'ETIGNY, GRON, FASSY,
ROUSSON, SAINT-FULIEN-DU-SAULT, VILLEVALLIER pendant on mois mininun
ok Ie plan approwvé sora tenie 4 la disposition du public en préfecture ot dans chacume des
maines ci-dessus

Ariicle 4

Le Service de la Mavigation de la Seine cst charpé de Vapphcation des dispositions
prévues,

Article 5

iadame la Préféte, la Directrice Dépatementale de 'Equipement. le chef du Service de la
Mavigation de laz Some, log Mairgs des commmnes dJETIONY, GRON, PASEY,
ROUSSON, SAINT-JULIEN-DU-SAULT, YILLEVALLIER, sont charges, chacun on co
qui le concemne, de l'exécution du présent arréte,

2 § XOV. 2001

Fait 4 Aux?ﬁ‘

Anne-Maric ESCOFFIE




. | DEPARTEMENT DE L’YONNE
Direction |
Départementale |

eftadeerent T VALLEE DE L’YONNE ‘
vome COMMUNE DE VILLEVALLIER

Service
Aménagement
Urbanisme

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

NOTE DE
PRESENTATION

Aatie-Mane ESCO
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PRESENTATION DU P.P.R.l. DE L'YONNE

1.1.

CONTEXTE GENERAL

1:2.

Dans le cadre de l'organisation de la sécurité civile et de la prévention des risques
majeurs, I'Etat élabore et met en application les Plans de Prévention des Risques
naturels prévisibles (P.P.R.).

Les objectifs des P.P.R. sont de limiter, dans une perspective de développement
durable, les conséquences humaines et économigues des catastrophes naturelles.

Le Préfet a prescrit par arrété n® 98-100 du 31/03/1898 |a réalisation d'un Plan de
Prévention des Risques Inondations (P.P.R.l.) sur une partie de la vallee de I"Yonne,
de VILLEVALLIER & VILLENEUVE-la-GUYARD (limite départementale avec la
SEINE-et-MARNE) soumises au risque inondation de ['Yonne.

Le périmétre de ce P.P.R.l. s'étend sur 31 communes.

Le P.P.R.l. de 'YONNE a été réalisé par la Direction Départementale de I"'YONNE
assistée, pour les études techniques, par le bureau d'études SILENE.

LES PLANS DE PREVENTION DES RISQUES D'INONDATION

[IContexte législatif

Les P.P.R.l. sont institués par la loi n"95-101 du 2 février 1995 (Décret n"95-1089 du
5 octobre 1995) relative au renforcement de la protection de [|'environnement
précisée par les circulaires interministérielles du 24 janvier 1984 et du 24 avril 1996.

[1 Objectifs
En agissant aussi bien sur les zones directement exposees aux inondations que sur
des zones amont du bassin non exposées mais pouvant aggraver le risque, les
P.P.R.l. ont pour objectifs de :

1. prévenir le risque humain en zone inondable,

2. maintenir le libre écoulement et la capacité d'expansion des crues en préservant
I'eguilibre des milieux naturels,

3. prévenir les dommages aux biens et aux activités existants et futurs en zone
inondable,
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[1Mise en oeuvre

Afin d'atteindre ces objectifs, les P.P.R.l. doivent en tant que de besoin :
Délimiter
V les zones exposées au risque inondation’,

W les zones non directement exposées aux risques mais ol des constructions,
ouvrages, aménagements ou exploitations pourraient les aggraver ou en
provoquer de nouveaux.

Deéfinir sur ces zones

v des mesures d'interdiction ou des prescriptions vis-a-vis des constructions,
ouvrages, aménagements ou exploitations qui pourraient s'y développer,
mesures qui concernent aussi bien les conditions de réalisation que d'utilisation
ou d'exploitation.

V' des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde & prendre par les
particuliers et les collectivités dans le cadre de leurs compétences,

J des mesures relatives a l'aménagement, I'utilisation ou l'exploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en culfure ou plantés existants.

[1Conclusion

Le P.P.R.l. détermine les zones exposées au risque d'inondation et en régit
I'usage par des mesures administratives et des techniques de prévention, de
protection et de sauvegarde.

Le P.P.R.l. approuvé a valeur de servitude d’utilité publique. Il est opposable
aux tiers et aux collectivités. C'est un document d'urbanisme qui doit &tre
annexé au Plan d’'Occupation des Sols (P.0.S.).

' Selon les textes, les zones inondables sont délimitées, solt pour la crue centennale, soit pour la plus
forte crue vécue dans le cas ol cette derniére est supérieure 4 la crue centennale.
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1.3. CoNTENU DU P.P.R.I.

Confermément a I'article 3 du décret du 5 octobre, le dossier Plan de Prévention des
Risques d'Inondation de la vallée de I'YONNE comprend !

Pour chague commune concernée :

J une note de présentation (présent document),

J des annexes graphiques :
— la carte des aléas qui délimite les zones exposées aux risques ainsi que
l'intensité des risques encourus,
— le plan de zonage qui visualise les zones de dispositions réglementaires
homogénes.

“ un réglement.
Le réglement est commun & I'ensemble des communes du P.P.R.l. de la vallee de

I'YONNE.

L B 4
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2. NOTE DE PRESENTATION

2.1. SECTEUR GEOGRAPHIQUE CONCERNE- RISQUE ETUDIE
Sur la commune de Villevallier, le secteur géographique concerné par le PPRI de
I'YONNE est I'ensemble du territoire communal.
Le risque étudié dans le cadre du présent rapport est celui associé aux crues de
I'YONNE.

2.2. LES CRUES DE L'YONNE

2.2.1. Le bassin versant
Le bassin versant de 'YONNE, s'appuie a I'Est sur les massifs granitiques du
MORWAN aux pentes fortes. En partie basse, a I'aval d AUXERRE, I'YONNE draine
les plaines perméables de la CHAMPAGNE.
La longueur du cours de I'YONNE de sa source, le Mont PRENELEY dans le
MORWVAN, a sa confluence avec la SEINE, est de 215 km. Le périmétre du PPRI
concerne la partie terminale du cours d'eau qui draine la guasi totalité du bassin
versant de I"'YONNE. Les superficies drainées sont de :
J 8990 km? au niveau de la commune de VILLEVALLIER (limite amont du PPRI),
J 10790 km? au droit de la commune de VILLENEUVE-la-GUYARD (limite aval du

PPRI).
2,2.2. Caractéristigues des crues de I'YONNE

Les crues de I"'YONNE peuvent étre caractérisées précisément & l'aide :

' des nombreuses informations historiques (la premiére crue relatee par les
historiens date de I'an 583),

Vv de données hydrométriques récentes (actuellement, deux stations de mesures, a
COURLON-sur-YONNE et JOIGNY, sont exploitées par la DIREN).

[Genése des crues

La superficie du bassin versant drainée par I'YONNE sur le secteur concerne par le
PPRI est de lordre de 10000km? En conséquence, les phénoménes
météorologiques qui engendreront une crue d'importance seront des épisodes
pluvieux généralisés (un orage localisé ne peut engendrer une crue de I'YONNE) qui
se produiront durant la saison froide, hiver-automne.

Mote de présentation P.P.R.l. de L'YONNE
Commune de Villevallier
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COHomogénéité des crues sur le périmétre du PPRI

L'analyse des données hydromeétriques disponibles montre que le débit de pointe a
VILLEVALLIER et & VILLENEUVE-la-GUYARD (distant de 51 km environ) est
semblable. Les apporis limités des coteaux et des petits affluents compensent
I'amortissement de I'onde de crue (écrétement de la crue dans la vallée),

[Crues historiques

Les crues historigues de I'YONMNE sur le périmétre du PPRI sont connues
précisément a |'aide des hauteurs atteintes a I'échelle de SENS située a proximité de
'église St-MAURICE. Ces hauteurs peuvent étre définies :

J incomplétement sur la période 1613-1875, a l'aide de données historiques (les
niveaux de 11 crues sont connus),

' complétement, sur la période 1876-1998, a l'aide des relevés quotidiens de
I'échelle d'annonce des crues.

Les principales crues observées a SENS sont présentées sur le schéma ci-dessous :

1910 : 4 44 m
_¥836 : 4 35m
s e

1866:4.30m

J1802:3.97 m
196 3BT M. je3:sesm

1924 373 m
* S

1855:352m

A B= e

 1982:3,05m

Awril 1958 ; 2,65 m

Retenue normale : 1,10 m

Hauteurs a I'échelle de SENS des principales crues historiques

MNote de présentation P.P.R.l de L'YONNE
Commune de Villevallier



Ainsi, aucune crue' pour lesquelles des informations sont disponibles, n'a dépassé a
SENS la cote atteinte par la crue de 1910 (4,44 m a I'échelle).

[1Durées des crues

La superficie du bassin versant draingé &tant trés importante, les crues de I'YONNE
sont trés longues. Ainsi, pour la crue de 1810, le limnigramme & SENS
(enregistrement des hauteurs atteintes en fonction du temps) montre que :

W |a durée de |la crue a été de 19 jours,
I le paroxysme de la crue a duré plusieurs heures,

W les niveaux atteints par la crue de 1910 ont dépassé le maximum de la crue de
1955 pendant 4 jours.

H = #.44 m - hauteur
a5 7 imaximale de la crue de 1810

H =135 m - hauteur
meximala de la crue da 1855

ha &
[ w h

Pl

Hauteur a l'échelle (m)

15 -

05+ ' .
10-jany 17-janv 24-jarw 3t-janv o7-tyr

Limnigramme de la crue de 1910

' Toutefois, cela ne signifie pas que la crue de 1910 est la plus forte crue observée. En effet, les
conditions d'écoulement & proximité du pont des crues trés anciennes sont certainement différentes de
celles de la crue de 1910 (En particulier, des travaux importants ont été réalisés au siécle demnier afin
de faciliter la navigation), Il est donc délicat de comparer la crue de 1613 et celle de 1910 & l'aide des
seuls niveaux atteints.

Note de présentation P.P.R. de L'YONNE
Commune de Villevallier



2.2.3.

Clncidences des barrages

A partir de 1858, 4 barrages a buts multiples (soutien d'étiage, hydroélectricité et
écrétement des crues) ont été construits sur le bassin versant de I'YONNE. La
diminution du débit de pointe engendrée par ces ouvrages et pour la crue de 1955
(800 m*/s 34 SENS - période de retour de 17 ans environ) a été estimée a 30 m°ls
dans le haut du bassin. Pour une crue de type 1910 et sur le secteur du PPRI, la
diminution de débit sera plus faible. Elle se traduira par un abaissement des niveaux
de crue de quelgues centimétres.

En conséquence, on retiendra que sur le périmétre du PPRI, les barrages ont
un impact quasiment nul pour les fortes crues.

Crue de référence du PPRI

La crue de référence du PPRI est, selon les textes, la crue centennale ou la plus
forte crue vécue dans le cas ou cette derniére serait supérieure a la crue centennale.

L'analyse hydrologique des données disponibles montre que la crue de janvier 1910
est la plus forte crue vécue depuis 1876 et que sa période de retour est de 120 ans.
Son débit est de 1100 m'/s.

La crue de janvier 1910 est la crue de référence du PPRI pour la détermination
du risque inondation.

Remarques :

1) La crue de référence du PPRI n'est pas la plus forte crue qui pourra jamais étre
observée. Une crue plus importante que celle de 1910 peut survenir.

2) La crue de 1910 a une période de retour de 120 ans. Cette définition probabiliste
signifie qu'une telle crue a, tous les ans, une chance sur 120 de se produire. Cela
ne veut pas dire que la crue de référence du PPRI se produira tous les 120 ans.
En particulier, on peut noter qu'au siécle dernier, deux crues ont atteint des
niveaux semblables a ceux de 1910 en l'espace de 30 ans seulement (crues de
1836 et 1866).

3) Les crues récentes les plus importantes sont celles de 1955 (période de retour de
17 ans) et de 1982 (période de retour de 12 ans).

Mote de présentation P.P.R.|. de L'YONNE
Commune de Villevallier
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2.3. RISQUE INONDATION

2.3.1. Détermination du risque inondation pour la crue de référence

Les niveaux d'eau de la crue de référence, c'est-a-dire ceux d'une crue de type 1910
(débit de 1100 m®/s) s'écoulant dans |a vallée actuelle ont été déterminés 2 I'aide

J des laisses de crues de la crue de 1910 (des marques ont été gravees sur les
ponts et les écluses),

J de calculs hydrauligues.

Sur la commune de VINNEUF, la principale modification depuis 1910 consiste au
rehaussement de 1,5 4 2,3 m de la RD70 parallélement a la reconstruction du pont
de CHAMPIGNY. Le remblai de la route a été muni d'ouvrages de decharge.

Hormis cette modification qui a été prise en compte dans la détermination de la crue
de référence du PPRI, les conditions d'écoulement actuelles sont similaires a celles
de 1910. Les limites de la zone inondable de la crue de 1810, cartographiees apres
I'événement, sont présentées sur la figure en page suivante.

Afin d'affiner la connaissance du risque inondation, les aléas d'inondation pour la
crue de référence du PPRI ont été déterminés sur I'ensemble de la zone inondable
de la commune. Les aléas caractérisent l'intensités des paramétres de 'écoulement
(hauteur de submersion et vitesse). La notion d'aléa est donc indépendante de
I'occupation des sols susceptibles de subir I'inondation. Trois classes d'aléas ont ete
retenues ;

J Aléa faible : lame d'eau inférieure a 1 m sans vitesse marquée
+ Aléa moyen : lame d'eau entre 1 et 2 m avec vitesse nulle ou faible
ou

lame d'eau de moins de 1 m avec vitesse moyenne a forte

- Aléa fort : Profondeur de submersion supérieure @ 2 m avec vitesse nulle ou

faible

ou
Profondeur de submersion inférieure @ 2 m avec vitesse moyenne a
forte

La carte des Aléas réalisée a I'échelle du 1/5 000*™ sur un fond de plan cadastral est
jointe a la présente note.

Mote de presentation P.F.R.l. de L'YONNE
Commune de Villevallier



Plan de situation des limites de la zone inondable de la crue de 1910

VILLEVALLIER
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SILENE - D1134 / R555 — Juillet 1998 P.P.R.L de I'YONNE



12

2.3.2. Nature du risque

Le phénoméne naturel considéré est une inondation fluviale d'un cours d'eau
important. La montée des eaux sera donc suffisamment lente pour permettre
I'évacuation des sites inondés (En 1910, la montée des eaux a duré 4 jours avant
que la crue atteigne son paroxysme). Le corollaire de cette lenteur de la crue sera
l'inondation des terrains vulnérables pendant 2 a 15 jours.

Dans la vallée, les hauteurs de submersion seront par endroit importantes (Elles
pourront &tre comprises entre 1 et 2 m). L'ordre de grandeur des vitesses
d'écoulement dans les zones actives est de 0,5 m/s.

Le lit mineur de I'YONNE évacue l'essentiel du débit de la crue (60 & 80 % du débit
total). Cette forte capacité hydraulique s'explique par les travaux réalisés pour rendre
le cours d'eau navigable. Ainsi, dans le lit mineur de I'YONNE et en bordure
immediate de ce dernier, les vitesses d'écoulements seront beaucoup plus élevées
(1,4 m/s & 2 mfs dans le lit mineur) gque dans la vallée.

*% e

ZONAGE REGLEMENTAIRE DU P.P.R.I.

3.1.

PRINCIPES GENERAUX

L'élaboration du Plan de Zonage repose sur la connaissance des aléas et de
I'occupation des sols. Le croisement de ces deux parameétres permet de determiner
le zonage.

Les principes généraux qui ont guidé la mise en place du zonage du P.P.R.l. et du
réglement qui y est associé sont les suivants :

» veiller & ce que soit interdite toute nouvelle construction dans les zones inondables
soumises aux aléas les plus forts,

» contréler l'extension de l'urbanisation dans la zone inondable afin de ne pas
augmenter la population exposée,

> préserver la zone d'expansion des crues afin de ne pas aggraver les risques a
l'aval.

*ee

Note de présentation P.P.R.l. de L"YONNE
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3.1. PRINCIPES GENERAUX

L’élaboration du Plan de Zonage repose sur la connaissance des aléas et de
I’occupation des sols. Le croisement de ces deux paramétres permet de déterminer le
zonage.

Les principes généraux qui ont guidé la mise en place du zonage du P.P.R.I. et du
reglement qui y est associé sont les suivants :

veiller & ce que soit interdite toute nouvelle construction dans les zones
inondables soumises aux aléas les plus forts,

— controler I’extension de I’urbanisation dans la zone inondable afin de ne pas
augmenter la population exposée,

— préserver la zone d’expansion des crues afin de ne pas aggraver les risques a
I’aval.

3.2. REGLEMENT

Le réglement du P.P.R.I. de 'YONNE précise pour chacune des zones délimitées sur le
plan de zonage, les conditions dans lesquelles les constructions, les travaux, les
aménagements, etc. peuvent €tre autorisés ou non.

Le plan de zonage et le texte du réglement du P.P.R.I. sont joints & la présente note.

RRRRXR

Note de présentation P.P.R.I. de L’YONNE
Commune de Villecien



Intercommunalité du JOVINIEN Elaboration du P.L.U. i.

2. PPRi DU VRIN

2.1. Pble secondaire de Cézy

PERSPECTIVES Urbanisme et Paysage — Planete Verte — Annexes 5C1 - Risque inondation
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PPR de CEZY

1. PRESENTATION DE L'ETUDE

La préfecture de I'Yonne a demandé au bureau d'études BIOS d'évaluer le risque
d'inondation provoqué par le Vrin sur la commune de CEZY.

La zone d'étude concerne le bassin versant du Vrin, dans les limites communales, a
savoir ;

> amont : commune de la Celle Saint Cyr,
> aval : commune de Saint Aubin sur Yonne.

La présente étude hydraulique est fondée sur :
> une reconnaissance de terrain,

> une analyse hydrologique,
> un examen des conditions d'écoulement.

2. CONTEXTE GENERAL

2.1 Localisation de l'aire d’étude

La commune de Cézy est située au Nord-Ouest de Joigny. Elle se situe en rive gauche de
I'Yonne. Les communes qui lui sont limitrophes sont Villevallier, Villecien et Saint Aubin sur
Yonne a I'Est, Saint Julien du Sault au Nord, La Celle Saint Cyr a I'Ouest et Beon au Sud.

Le bassin versant considéré correspond a la vallée du «Vrin» formant un vaste croissant
orienté globalement Nord-Sud.

Depuis Cézy, la limite Ouest du bassin passe par les crétes de la « Téte de la Vache », puis
du bois « des Hopitaux » pour rejoindre la butte du « Grand Orme » implanté sur la
commune de Précy sur Vrin. Coupant I'autoroute AB, elle suit les crétes du bois « des
Epinettes » puis s'oriente en direction du Sud vers la butte des « Bouillots ». Passant a I'Est
du bourg de Chevillon, elles longent ensuite le bois « de la Tremblaie » a environ 4 km a

BIOS - 18, rue de la Mothe
89110 AILLANT-SUR-THOLON
03-86-63-50-45 ]



PPR de CEZY

I'Est de la Ferté Loupiére. Cette limite rejoint le bois « de Bontin », « les Morisois » et le
bourg de

Sommecaise qu'elle longe a I'Est puis traverse successivement, vers le Sud, le « Bois de
Bontin » et le « Bois Fendu ».

La limite Sud traverse d’Est en Ouest la Forét de Merry-Vaux jusqu’au sommet du « Bois de
Chaumont », au niveau du hameau des Laurents (commune de Parly).

De I3, la limite Est part en direction de Saint Aubin Chateau Neuf qu'elle longe par I'Ouest et
rejoint le sommet des Essarts. Elle emprunte les crétes du « Bois de Vau » et du « Bois de
Ferriers » puis rejoint le hameau de la Tuilerie sur la commune de Villier-sur-Tholon.
Coupant l'autoroute AB, elle longe par I'Ouest le « Bois de Charmot » et suit les crétes
pérall‘eles a la RD943. Elle rejoint enfin les lieux dits « la Greilliere » et « Gardembois » en
amont immediat du bourg de Cezy.

Les limites du bassin versant sont présentées sur le plan ci-aprées.

~ BIOS - 18, rue de la Mothe
89110 AILLANT-SUR-THOLON
03-86-63-50-45
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PPR de CEZY

2.2 Géologie et hydrogéologie

D'un point de vue geologique et hydrogéologique (plan ci-aprés), le bassin versant, dans les
limites de la commune de Cezy, se caracterise par les formaltions suivantes .

Le bassin a pour substratum la craie turonnienne, de texture fine et contenant de rares silex,
qui affleure dans les versants.

Sur les plateaux, elle est masquée par la formation tertiaire trés hétérogene dite,
« d'epandage et de remaniement » constituée de materiaux siliceux grossiers (galets de
silex, silex) emballés dans une matrice sablo-argileuse. La limite de son extension se situe a
environ 180-190 m d'altitude

La formation tertiaire est elle-méme recouverte par les complexes loessigques, limoneux et
argileux, parfois sableux, présents au sommet des plateaux

Dans les versants, on trouve des colluvions sableuses el caillouteuses, d'épaisseur variable
et qui reposent soit directement sur la craie, soit sur 1a formation tertiaire par lagquelle elles
sont alimentées.

Les complexes loessiques ainsi que |a formation tertiaire lorsque la proportion d'argile dans
sa matrice es! importante, sonl peu permeéables. Sur les versants, les colluvions sont
relativement perméables alors qu'en fond de vallon, 'accumulation des particules fines tend
2 limiter leur permeabilité La craie fracturée est perméable.

En bordure de la vallée de I'Yonne, les alluvions anciennes deposées par la riviére sont
composees pour l'essentiel de matériaux siliceux et d'argile rouge. lls sont parfois melanges
a des appons eocliens calcaires issus de l'alteration de la craie

Les alluvions récentes charrieées par le Vrin tapissent le fond de |a vallée.

La formation aquifére principale dans le secteur d'étude est la craie ou les eaux circulent
suivant un processus complexe ol interviennent la porosité, la fissuration et parfois un
réseau de cavités karstigues. Elle est alimentée par les plateaux ou les formations
résiduelles tertiaires jouent un role de frein et de filtre a l'infiltration

Le second réservoir est celui des alluvions de |I'Yonne. Compose de sables et graviers, ce
résernvoir repose sur |a craie altérée qui draine les eaux vers sa propre nappe.

BIOS - 18, rue de la Mothe
B9 10 AILLANT-SUR-THOLON
03-86-63-50-43 3



|®S CARTE GEOLOGIQUE DE L’AIRE D’ETUDE
EXTRAIT DE LA CARTE DE JOIGNY (n°367) éditée par le BRGM
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PPR de CEZY

2. 3 Historique des catastrophes

Aucune demande de reconnaissance d'état de catastrophe naturelle pour des inondations
provoquées par le Vrin n'a été retrouvée. Cependant, en 1985, des problémes d'inondation
lies au débordement de la Vanne (dérivation du Vrin des Moulins qui prend naissance en
amont de la voie ferrée puis s'écoule au sud du bourg pour rejoindre I'Yonne en amont du
CD n®134) ont été signalés dans la zone du Péage Est. De plus, lors des crues de I'Yonne,
les eaux refluent dans les divers bras du Vrin. Ceci entraine des inondations, notamment a
I'aval du Vrin des Marchands, dans le secteur de '’Amandier et du Port.

Dans le bourg, le bras extérieur du Vrin suit le chemin de la Castine au milieu duquel il
rejoint une parcelle privée en passant sous un mur. Ceci a généré des inondations du
chemin et des parcelles adjacentes qui se répercutent dans les rues du Port et Couainot.

Il est a signaler que le Vrin des Moulins passe par de nombreuses parcelles privées, non
accessibles ou des aménagements propres (mare, systémes de vannes pour arrosage des
jardins, etc...) modifient I'écoulement.

Un rapport de la D.D.A.F de 1985 concernant un schéma d ‘aménagement des eaux du Vrin
fait part, sur la commune de Cézy de problémes sur le Vrin des Moulins, dérivation qui
« comporte de nombreux étranglements provoquées par le développement de |'urbanisation »
et qui a « une capacité d'évacuation limitée ».

On notera que le Vrin des Moulins est appelé Vrin des Marchands dans le rapport de 1985
du fait d'une inversion des nominations des rus sur la carte 1/25000 éme (carte ayant servi
de base de réflexion) par rapport au cadastre.

BIOS - 18, rue de la Mothe
89110 AILLANT-SUR-THOLON
03-86-63-50-45 4
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3. HYDROLOGIE

3.1. Caractéristiques du bassin versant

Les caractéristiques du bassin versant sont les suivantes :

Basin versant du Vrin

Superficie du bassin versant 190 Km2

Longueur du chemin hydraulique (longueur 80 km
talweg principal)

Pente du bassin versant 0.005 m/m

La vallée du Vrin est symétrique par rapport au ruisseau depuis I'Yonne jusqu'au niveau de
la Ferté Loupiere. Au-dela et jusqu'a I'extrémité amont du bassin, en limite des communes
de Dracy et Parly, il devient dissymétrique avec un élargissement de la partie Est.

A la limite communale entre les communes de Cézy et la Celle-St-Cyr, le Vrin est constitué
de deux bras. Ceux-ci sont le Vrin des Marchands situé au Nord et le Vrin des Moulins au
Sud.

A l'amont de la voie ferrée, il existe trois dérivations mettant en relation les deux Vrin.

Deux sont placées en amont de la route départementale n“182 :

o la premiére, située au lieu-dit « Vannes de Pertuis », dérive une partie du Vrin des
Marchands vers le Vrin des Moulins par l'intermédiaire de deux vannes barrant les
deux tiers du Vrin des Marchands. Cette dérivation est utilisée par la commune
essentiellement en été pour assurer une alimentation constante du Vrin des Moulins.
Un ouvrage rectangulaire passant sur le bras de dérivation, permet de mettre en place
des planches obstruant partiellement I'écoulement de la dérivation en hiver afin de ne
pas augmenter le débit du Vrin des Moulins ;

. la seconde, a I'amont immédiat de la RD n®182, dérive une partie des eaux du Vrin des
Moulins vers le Vrin des Marchands par une buse (@ 800 mm).

La troisieme dérive aussi I'écoulement du Vrin des Moulins vers celui des Marchands par

I'intermédiaire d’'un seuil, a I'amont immédiat de la voie ferrée.

BIOS - 18, rue de la Mothe
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A environ une centaine de métres en amont de la voie ferrée, une dérivation du Vrin des
Moulins donne naissance au ruisseau de la Vanne. Ce dernier passe sous la voie ferrée,
rejoint I'avenue du 6 Juin 1944 et la traverse. En aval, son lit a été dévié et remodelé pour
suivre le chemin rural de Chamvres. Ensuite, il traverse successivement le chemin rural de
Béon et Ia rue de la Gare puis longe la rue du Tillet. Au bout de cette derniére, il s'oriente au
Nord et rejoint I'Yonne en amont du pont du CD n®134.

A l'aval de la voie ferrée, les deux Vrin ont des écoulements indépendants.

Le Vrin des Marchands alimente un étang privé, ancienne carriere de matériaux pour la
construction de la voie ferrée, dont I'exutoire se situe dans le prolongement de I'impasse de
I'Etang. Il traverse la rue du Pont a Cheval, puis longe le chemin rural de Presle pour
rejoindre I'Yonne dans le secteur du « Port ».

Le Vrin des Moulins rejoint le secteur des « Rigeolles Nord ». Au carrefour entre les rues
des Buttes, de la Vanne et de I'avenue du 6 Juin 1844, une dérivation alimente un fossé qui
rejoint le ruisseau de La Vanne au niveau du pont permettant la traversée de cette méme
avenue.

Apres le carrefour, le Vrin des Moulins alimente un lavoir a I'aval duquel une nouvelle
dérivation alimente le fossé longeant |a rue des Buttes. Cette dérivation s'écoule vers 'Ouest
en décrivant un demi-cercle extérieur autour du bourg en passant par de nombreuses
parcelles privées. Elle rejoint I'Yonne en aval de la rue du Moulin d'en Bas.

Le bras principal s'écoule vers le Nord et aboutit a la rue du Moulin d'en Haut. Il passe alors
dans un ancien moulin d'ou deux bras se séparent pour ceinturer le centre bourg par I'Est et
I'Ouest. Le bras principal est celui qui passe par I'Ouest ; il longe successivement la rue du
Moulin d’en Haut puis celle du Moulin d’en Bas a l'intérieur des propriétés. Au bout de la rue
du Moulin d'en Bas, il passe dans un dernier moulin puis rejoint I'Yonne.

BIOS - H_!. rue de la Mothe
89110 AILLANT-SUR-THOLON
03-86-63-50-45 6
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3.2. La pluviométrie

Les valeurs caractéristiques de la pluviométrie sont les suivantes :

. Précipitation
interannuelle Pa (mm) 638
décennale P10 (mm/24h) 48,5
centennale P100 (mm/24h) 70

La température interannuelle est de 10,7 °C. Le coefficient de Montana b a été pris égal a
0,75.

3.3. Estimation des débits de crues

3.3.1. Débit décennal

Le débit de la crue décennale a été estimé en appliquant les formules synthétiques et
pseudo-déterministes habituelles, sans tenir compte, dans un premier temps, de la
morphologie du champ d'inondation.

Les résultats sont consignés dans le tableau présenté ci-dessous :

Basin versant du Vrin
Débit Q10
. Formule Crupedix 17,1 m’/s
Méthode Rationnelle 8,4m’ls
_ Formule Socose 13,5 m’ls
Formule S.C.S. 17,8 m’Is

La partie amont du bassin versant est majoritairement boisée tandis qu'a l'aval les cultures
prédominent. "

BIOS - 18, rue de la Mothe
89110 AILLANT-SUR-THOLON
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La trés grande superficie du bassin versant fait retenir les résultats obtenus avec les
méthodes Crupedix et Socose. Ainsi, on aura en moyenne un débit décennal de :

Q10 = 15 m3/s

3.3.2. Débit centennal

Au vu des résultats précédents, on retiendra le débit centennal suivant :

Q100 = 30 m3/s

" BIOS - 18, rue de la Mothe
89110 AILLANT-SUR-THOLON
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4. HYDRAULIQUE

4.1. OQuvrages

La description des biefs entre la limite communale amont et leur exutoire est présentée ci-

aprés. Compte tenu du niveau des eaux le jour de la visite, les dimensions des ouvrages ont

été estimées. Au niveau du bourg, sur les différents bras du Vrin des Moulins, seuls les

ouvrages principaux et visibles ont été reconnus.

De I'amont vers I'aval, on observe donc les ouvrages suivants :

Vrin des Marchands

OH1 (CR de St Julien du Sault) : pont magonné rectangulaire (environ 5 mz)

OH2 (Vannes de pertuis) : dérivation vers le Vrin des Moulins par deux vannes (de
lordre de 1 m” chacune) et présence sur le bras de dérivation d'un ouvrage
rectangulaire (environ 3 mz) limitant 'écoulement par obstruction partielle avec une
planche

OH3 (RD n“182) : pont en béton rectangulaire (environ 12 mz)

OH4 (RN n°6) : pont en béton rectangulaire (environ 20 mz)

OHS (voie ferrée) : pont a une arche (environ 20 mz)

OH6 (rue du Pont a Cheval) : pont a une arche (environ 6 mz)

OH7 et OH8 (chemin de Presle - accés aux parcelles rive droite) : ponts
rectangulaires en beton (environ 6 m? chacun)

OHS (rue de '’Amandier) : pont a une arche (environ 4 mz)

Vrin des Moulins

[ ]

OH1’ (chemin rural de St Julien du Sault) : busage non visible

OH2' (RD n®182) : buse @ 1000 mm (3 mz) et pont rectangulaire en béton (10 mz)
OH3’ (RN n8) : pont en béton rectangulaire (environ 20 mz)

OH4’ (voie ferrée) : pont @ une arche (environ 20 mz)

OHS’ (carrefour rues des Buttes, de la Vanne et du 6 Juin 1944) : pont a 2
passages carrés (environ 1 m? chacun)

OH6’ (rue du Moulin d'en Haut) : pont rectangulaire (environ 9 mz}

BIOS“-.i'S-, rue de la Mothe
89110 AILLANT-SUR-THOLON
03-86-63-50-45 G
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La Vanne

¢« OH1" (voie ferrée) : pont a une arche (environ B ml}
= OH2" (Avenue du 6 Juin 1944) : pont a 5 passages rectangulaires en béton (de
l'ordre de 7,5 mI]

= OH3I" (rue de la Gare) . pont a 5 passages carrés en béton (de I'ordre de § m!}

Les debits des différents ouvrages ont été évalués selon les lois d'orifice pour ceux dont la
cote maximale avant debordement permet un fonctionnement en charge. Pour OH3, OHZ',
OH3 el OH2" des lois d'écoulement a surface libre ont ete retenues.
Pour les écoulements en charge, la capacité maximum correspond & Qm= mS*(2gH)"” avec

m ° Coefficient de contraction # 0.6
S : Surface de I'orifice

g : Accélération # 9.81

H | Hauteur maximale d'eau par rapport au centre de |'ornfice (correspondant au

terrain naturel avant débordement)

Compte lenu de celte hypothése, on obtient les debits capables suivants pour les principaux

ouvrages hydrauliques .

ouvrages OH3 [ OH4 | OH6 | OH7 | OH8 | OH9 [ OH2' [ OH3' [ OHS' | OH6' [ OH2" | OH3"
surface (m”) 2 |20 ] 8 6 6 4 | 10| 20 | 4 R ['T5. ] &
hauteur avant 2 2 1.5 1 1 1 25 | 15 | 06 | 1.25 ] 1.8 1
debordement en m.
Q évacuation(ms)| 15 | 35 | 20 | 16 | 16 | 11 | 15 | 10 | 8 | 27 | 10 | 13

Les ouvrages permettant I'évacuation sous la RD n"182, la RN n"6 el la voie ferrée sont
suffisamment dimensionnés. A |'aval, les ouvrages ont des capacités d'évacuation plus limitees,
notamment OHS' sur le Vrin des Moulins et OH9 sur celui des Marchands.

BIOS - 18, rue de la Mothe

B9110 AILLANT-SUR-THOLON
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4.2. Conditions d'écoulement en crue

Les conditions d'écoulements, considérées pour une crue centennale dont le débit retenu est de
3 - . .
30 m/s, sont décrites de I'amont vers l'aval.

Dans la partie rurale (amont de la voie ferrée), le rapport de la D.D.A.F de 1985 concernant le
projet de schéma d’aménagement des eaux du Vrin, indiquait un débit transité par la riviere de 3,5
m’/s. Les ameénagements proposés dans ce secteur ont été dimensionnés pour « assurer partout
un débit d'évacuation au moins égal au débit maximum instantané bi-annuel » estimé a 4,5 m°/s et
le rapport précise que « ces travaux n'empécheront donc pas les inondations pour les fréquences
supérieures aux crues de fréquence deux ans ».

Ainsi, en crue centennale, tout ce secteur est inondé, présentant des vitesses d'écoulement
faibles. Les ouvrages permettant le passage des voies de circulation (RD182, RN6 et voie ferrée)
ne sont pas des facteurs limitant et évacuent le débit attendu ce qui évite des débordements sur
les routes et la voie ferrée.

A lI'amont de la RD182, le champ d'inondation est vaste avec un étalement en direction de I'Est,
tandis qu'a I'Ouest, la limite d'extension est marquée par le chemin rural dit « du rG ».

Entre la RD182 et la RN6, la topographie plus marquée restreint la surface inondée. A 'amont de
la voie ferrée, la zone inondée s'étend vers I'Est, en limite de la zone urbanisée du « Péage
Ouest ».

A l'aval de la voie ferrée, I'étang, en eau toute I'année et lié aux fluctuations de niveau de la nappe
de I'Yonne, ne présente pas une possibilité importante d'accroissement de son volume. Il sera
ainsi a son maximum de hauteur d'eau avant l'arrivée du débit de pointe sur lequel il n'aura pas
d'influence. Les gabarits des deux Vrin et de leurs dérivations ne permettent pas un transit de ce
débit de pointe, par conséquent, I'écoulement va se disperser dans le bourg. Compte tenu des
ameénagements existants qui ne sont pas toujours identifiés et de ceux pouvant étre mis en place
pendant la crue, il est difficile de prévoir le cheminement des eaux. Cependant, toute cette zone
pourra étre touchée méme si les risques attendus sont plus importants dans les zones a proximité
des Vrin et surtout les rues, lieux préférentiels d'écoulement, ou I'on peut attendre des vitesses
plus fortes.

' BIOS - 18, rue de la Mothe
89110 AILLANT-SUR-THOLON
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Sur le Vrin des Marchands, les secteurs a risque sont ceux en bordure immeédiate du ru, a I'aval
de l'étang. L'ouvrage OH6, suffisamment dimensionné ne fait par barrage a I'écoulement
contrairement aux ouvrages OH7, OH8 et OH9. Le gabarit du ru est insuffisant pour transiter la
totalité du flux et un débordement vers « La Castine » seule puis vers « L’Amandier » est possible

L'écoulement suivant le Vrin des Moulins se partitionnera au niveau de OH5'. |l rejoindra d'un cété
les deux rues ceinturant le bourg (rue des Buttes et de la Vanne) ou les vitesses pourront étre
fortes. Une partie du flux empruntera I'avenue du 6 Juin 1944 pour rejoindre le secteur de la
Vanne ou les inondations atteindront « Le Péage Est ».

Dans le centre bourg, les vitesses d'écoulement sont moins fortes du fait de la présence d'un bati
dense et d'une diffusion des eaux. Cependant, les zones ceinturant les dérivations ne sont pas a
I'abri d'une montée des eaux. Seul le centre ancien est a une cote plus élevée que la périphérie.

Les secteurs du « Port » et de « L'’Amandier » au Nord et de « La Garenne » et « La Contemine
Est » a I'Est, sont des zones d'inondation connues liées a la remontée de I'Yonne.

BIOS - 18, rue de la Mothe
89110 AILLANT-SUR-THOLON
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4.3. Plan de zonage du P.P.R.I.

La carte des aléas et le plan de zonage du risque de ruissellement du vallon sont présentés
ci-apres.

4.3.1. Aléas

La carte des aléas résulte de la confrontation des contraintes hydrauliques et des données
historiques. Les limites suivantes ont été prises en compte pour la mise au point des cartes :

e Alea fort : vitesse forte ( > 0,75 m/s) et hauteur d'eau faible (> 15 cm), ou vitesse
faible a moyenne et hauteur d'eau moyenne a importante correspondant a des
conditions au-dela de la limite de déplacement debout d’'un adulte non sportif.

» Aléa moyen : hauteur d'eau faible et vitesse moyenne,

* Aléa faible : hauteur d’eau faible et vitesse négligeable.

La détermination des aléas en zone urbaine ne prend pas en compte les divers
ameénagements que les riverains peuvent mettre en place pour se protéger des inondations
(sac de sable, détournement de I'eau etc...).

Par allleurs, la précision des plans est limitée par les variations ponctuelles de la
topographie intervenant dans le cadre d'une protection contre I'événement (remblai par
exemple).

BIOS - | 8, rue de la Mothe
89110 AITLLANT-SUR-THOLON
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4.3.2. Zonage

Le plan de zonage résulte du croisement entre la carte d'aléa et le P.O.S, on distingue ainsi:

e Les zones rouges caractérisées par :
- La présence d'un aléa fort ou moyen sur une zone vulnérable mais pour laquelle il
n'existe pas de dispositifs de protection satisfaisant ou économiquement justifiable.
- Ou la présence d'un aléa fort ou moyen dans une zone actuellement dépourvue
de vulnérabilité mais dont I'aménagement serait susceptible daggraver le
ruissellement dans d'autres secteurs geéographiques.

e Les zones bleues traduisant :
- La présence d'un aléa moyen a faible sur une zone vulnérable pour laquelle il
existe des dispositifs de protection collectifs satisfaisants et économiquement
justifiables.
- Ou la présence d'un aléa moyen a faible sur une zone actuellement non
vulnérable mais urbanisable et pour laquelle il existe des dispositifs de protection
individuels et/ou collectifs satisfaisants et économiquement justifiables.

Dans la partie amont de la vallée, jusqu'a la limite avec la zone urbanisable, tout le trajet
d'écoulement a été classé en zone rouge afin de préserver un champ d'inondation et de ne
pas permettre I'exposition de futures habitations au risque.

Ensuite, les zones ou l'aléa a été défini comme moyen a faible ont été classées en zone
bleue et les zones ou I'aléa est fort ont été classées en zone rouge.

BIOS 3 ]_K_n:t,dt,]'l Mothe
89110 AILLANT-SUR-THOLON
(3-86-63-50-45 14
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BV du Vrin

Caractéristiques principales du Bassin Versant

suparficie BY

périmétre BV

altitude max du talweg principal
altitude min

denivellés

longueur talweg principal

pente moyenne

precip moy interannuelle

Temp meoy interannuelle

precip journ fréq décénale

precip journ frég centenale

coef régional Crupédix
FParametre Montana ()
Parametre Montana (a)

unite de (a) GM.P

unit2 de la durée si en heure -> 1
coef de régionalisation de socose

estimation de la durée D en HEURES |

c

oeff de Gravelius

3
o

(%] y

o
I
R =~ O

-
W v 3

1,64

METHODE RATIONNELLE

estimation du coef d2 ruisellement d'aprés S5
Coeflizient de ruissellament choisi (&)

pluie max de duree D {imm)
Intenzita de la pluie mmdh

Q10

0,129767153

005
48,497422
5 288602512

14,2199233

CRUPEDIX

Crupsdix Q10
Crupedix Q1060

17.11608458

3565471972

S8CS
J* ¢ indiliration potentielle maximale {mmj)
Pilihauteur des précipitation pdt le temps 0 a D

1

{mmj

Rit) lame nette écoulée (mm)

Ca { d'apport (R{tyP(1)

debit moyen décénal (mafs)

debit instantang max décénal (m3)

112,8782252

48,49742261
4,841055755
0,090820887

28 3888072

. SOCOSE

(IniDs}=)
durée Ds carrigée (haure)

infiltration J

coefro (p)

coeficient état obtenu a partir
de p et b { voir diagramme)

Q1 freq decénal

2 freq centenale

3,428376047
46,23981182

09,6708426

222007277

o

Lo}

74351264

1,02

1351160959

27 023239919

27,0233991%




Ru du Vrm des Morchcnds .
(ciepuis Io hrmte communole amont jusgu’a son exutowe)

OH1 & la limite communale
entre Cézy et La Celle-St-Cyr

Vannes de Pertuis
Bras du Vrin des Marchands

OH2

Dérivation du bras des
Marchands vers celui des Moulins

Exutoire de !I"étang



OHé - Passage sous la rue
Pont @ Cheval

Ouvrage le long du chemin rural Vue du ru longeant le chemin
de Presle permettant acces aux rural de Presle
jardins et habitations rive droite

OH9 - Passage sous la rue de Zone d'inoncﬁon avant la
I’Amandier confluence avec I'Yonne
(aval rue de I'’Amandier)



Ru du Vrin des Moulins
(depuis la limite communcle amont jusqu’a la rue du Moulin d’en Houf)

Amont de OHY’, a la limite
communale.
Propriété du Moulin de Batilly

OHZ2’ - Passage sous la RD182 Dérivation du bras des Molins
vers celui des Marchands en
amont de la RD 182

2 3 ! ’ -
ny R -c,.\ £ s
OH4' Posscge SOus lc voie
ferrée

Dérivation du bras des Moulins
vers celui des marchands en
amont de |la voie ferrée




Ve a i'omnf du correour entre
les rues des Bufttes, de la Vanne
et du 6 Juin 1944

Dérivation Quest extérieure au
centre bourg au niveau de la
rue des Buttes

OH5’ - Possdge sous la rue des
Buttes en direction du lavoir

Dérivation en aval du lavoir vers
la rue des Buttes

DérivoTion vers la Vannne
longeant la rue du 6 Juin 1944

Bras principal en aval du lavoir
se dirigeant vers la rue du
Moulin d’en Haut




Ru du Vrin des Moulins
(depuis la rue du Moulin d'en Haout jusqu'd son exutoire)

1. —
Amont de la rue du Moulin d'en OHé’ - Passage sous la rue du
Haut Moulin d’en Haut

-
&

Bras principal paraliéle a la rue du Moulin d'en Bas, dermiere maison sise
parcelle 258

Vue amont Vue aval

ngir enavaldelauedela Sortie du ru au niveau du lavoir
Mairie



Extrémité de la rue du Moulin ExTra:'i;-miTé de la rue dL{ Moulin
d’en Bas (vue vers I'amont) d’en Bas (vue vers |'aval)

Habitation n°21bis rue du Moulin Exutoire vers Yonne
d’en Bas inondée lors de la crue
de I'Yonne



- LaVanne

OH1” - Passage sous la voie ferrée

" bras deriiles
du Vrin dgees
Moulins B

Vue le long du chemin rural de Chamures
(it modifié apres 1985)




Intercommunalité du JOVINIEN Elaboration du P.L.U. i.

3. AZI DU VRIN

Pour chaque commune listée ci-dessous est présenté :
- L’atlas des zones inondables
- Le rapport de présentation

3.1. Petits pdles de proximité
3.1.1. Cézy
3.1.2. La-Celle-Saint-Cyr

3.2. Communes rurales
3.2.1. Sépeaux-Saint-Romain
3.2.2. Précy-sur-Vrin

PERSPECTIVES Urbanisme et Paysage — Planete Verte — Annexes 5C1 - Risque inondation
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& PRESENTATION DU BASSIN VERSANT

1.1. DELIMITATION DU SECTEUR D’ETUDE

L'étude pour le Vrin s'étend de la source a Saint Aubin Chateau Neuf jusqu'a la
confluence avec I'Yonne & Cézy. Les communes concernées dans le cadre de la
réalisation de cet atlas sont d'amont en aval :

*  Saint Aubin Chateau Neuf

= Sommecaise

* Les Ormes

= LaFené Loupiére

= Saint Romain le Preux

*  Sépeaux

= Précy sur Vrin

+ LaCelle Saint Cyr

*  Cézy

Le linéaire étudié est de 37 kilométres.

1.2. CARACTERISTIQUES GENERALES DE LA VALLEE

Les principales caractéristigues physigues du bassins versant du Vrin sont présentées
ci-dessous :

Tableau 1
racteristiqgues générales du bassin versant du Vrin,
BASSIN VERSANT DU VRIN
Superficie du bassin versant du Vrin (km?) 170.5
Fente moyenne du Vrin (%) 0.49

Située dans la partie Cuest du département de I'Yonne, la vallée du Vrin couvre une
superficie d'environ 170 km2,

Le Vrin prend sa source au niveau de I'Etang Neuf, sur la commune de Parly. En
amont, de nombreux étangs coupent sa descente (Rossignol, Briffaut...). D'autres
retenues d'eau sont également présentes sur certains affluents.

En amant le Vrin se présente sous la forme d'un petit ruisseau, inscrit dans une vallée
peu marguée. A partir de sa confluence avee Le Charmant, le Vrin s'écoule dans une
vallee a fond plat qui s'élargit progressivement. L'hydrodynamisme devient soutenu en
aval de La Ferté Loupiére avec la formation de chenaux multiples sur certains trongons
trés plats (aval de La Ferté Loupiére et de Sépeaux).

Orientée globalement Sud-Mord, cette vallée trés allongée collecte les eaux de
nombreux petits ruisseaux dont la longueur ne dépasse pas 3km, & l'exception du Ru
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de Charmant. La pente moyenne est relativement élevée expliquant en partie I'aspect
lineaire de ce cours d'eau. D'aprés la forme et la pente de cette vallée, le temps de
concentration des crues est court lors d'évenements pluviométrigues extrémes,

Le bassin & pour substratum la craie turonienne, de texture fine et contenant de rares
silex qui affleurent sur les versants. Le substrat est recouvert sur certaing secteurs par
une formation tertiaire trés hétérogéne, constituée de matériaux siliceux grossiers
{galets de silex, silex) emballés dans une matrice sablo-argileuse. Ces formations sont
globalement perméables,

1.3. DONNEES HYDROLOGIQUES EXTRAITES DE LA
BANQUE HYDRO

1.3.1. Données disponibles

Le tableau suivant donne les caraciéristiques de la station hydroméirique présente sur
le bassin versant du Vrin.

Tableau 1
Caractéristiqgues de la station hydrométrique du bassin versant du Vrin
Bassin Lieu de la station Surface du Période de Altitude de la
versant hydromeétrique bassin fonctionnement station
concerng (département) versant hydrométrique (m
contrilé NGF)
(km?)
Vrin Préoy-sur-Vrin (B9) 139 01/06/1968 a 98
aujourd i

Une seule station est présente sur I'ensemble du bassin versant.

Cette station permet de bonnes mesures en hautes eaux. Nous allons donc pouvoir
exploiter les résultats des ajustements statistiques des débits de crue sur cette station.

1.3.2. Traitements des données mesurées (Bangue Hydro)

Le tableau suivant donne entre autres les résultats de ['ajustement statistigue de
Gumbel réalisé sur les débits de crue.

Tableau 2
Informations issues de la Bangue Hydro (ajustemen umbel

Bassin Lieu de la station Débit maximum QlXgouns | QlXz0ams | lefo...,

versant hydrométrique mesuré (m’/s) et (m'/s) (m'/s) {m/s)
concerng date de la mesure

Vrin Prégy-sur-Vrin 14.4 a1 11 14

08/01/1982 12 :20

DR
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Le tableau suivant donne les trois crues les plus importantes prises en compte dans
l'ajustement statistique réalise par la Bangue Hydro pour I'ensemble des stations
hydrometriques.

Les résultats de cet ajustement sont A prendre avec beaucoup de précaution, ils sont
surement entachés derreur car la station n'a fonctionné que 20 ans. On peut
egalement noter que les cours d'eau veising ant connus de fortes crues dans les dix
derniéres années (crues non prises en compte dans la série statistique).

Tableau 3
lus éleves utilisés par la Bangue H

statistigues (Gumbel]

s trois débits | justements

Bassin Lieu de la station Debit maximum | Débit maximum | Débit maximum
versant hydrométrique mesuré 1 (m’s) | mesuré 2 (m*/s) | mesuré 3 (m¥s)
concerng (département) et date de la et date de la et date de la
mesure mesure mesure
Vrin Précy-sur-\rin 14.4 123 9.3
09/011982 12 ;20 30/03/1978 08/04/1983

1.3.3. Synthése des études antérieures

Un Plan de Prévention des Risques Naturels Prévisibles a été approuvé en 2005 sur la
commune de Cézy (partie aval) concernant les inandations du Vrin.

1.4. DONNEES HISTORIQUES DES SECTEURS

La connaissance des crues historiques du Vrin est essentiellement issue de |a
mémpoire des riverains, Ainsi des témoignages rappellent les événements suivants :

* |a crue de 1910, ol les eaux du Vrin sont montées jusqu'a la premiére marche du
foyer communal de La Ferté Loupiére (cote NGF 146,82m), inondant I'Eglise du
village.

= grue de 1966
= 3 crues successives en 1977,
= crue de 1978,
*  crue de 1982

* inondations en 1985 dues aux débordements de la Vanne (dérivation du Vrin &
Cézy).

Un arrété de catastrophe naturelle a également &té prescrit le 29 décembre 1989 pour
de nombreuses communes de la vallée. Toutes les communes de la vallée ont été
touchées par des inondations par debordements, par ruissellement et par des coulées
de boues du 25 au 29 decembre. Un autre arrété similaire a é1é prescrit suite aux
inondations des 15 et 16 mai 1988. Seules les communes situées & l'aval du Vrin ont
été trés affectées.

Aux vues des crues historigues, le Vrin semble connaitre des débordements qui
affectent fréquemment les activités humaines. Le tableau suivant synthétise les
guestionnaires envoyés aux communes et peuvent apporter d'autres éléments quant &
I'état général du cours d'eau et sur les problémes d'inondation.

Décembre 2006 gri60328g_vrin.doc / FZ
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2. ANALYSE DES CARTES
HYDROGEOMORPHOLOGIQUES

La carte hydrogéomorphologigue de ce secteur permet de mettre en évidence 4
trongons homogenes sur un plan hydrodynamique. Il s'agit depuis lamont des
frongons suivants :

1. Troncon : de I'amont jusqu'a la confluence avec le Ru de Charmant

2. Trongon : de la confluence avec le Ru du Charmant jusqu’a la Ferté-Loupiére
3. Trongon : de la Ferté-Loupiére jusqu’a la Celle St-Cyr

4. Trongon : de la Celle St-Cyr & la confluence avec I'Yonne

2.1. TRONCON N°1

Sur ce trongon amont le Vrin se présente sous la forme d'un petit chenal d'écoulement,
inscrit dans une vallée en berceau peu marquée. La zone inondable est relativement
reduite et I'hydrodynamisme peu soutenu. Les crues sont atiénuée sur ce trongon par
la presence d'un grand nombre d'étangs ; les Etangs Briffaut, des Moineries ou encore
de la Ragonniére peuvent jouer le réle de bassins écréteurs de crue.

Des enjeux ont néanmoins éié identifiés sur ce secteur, La partie basse du Chéateau de
Fourolles est construite dans la plaine alluviale ; le batiment est cependant protégé par
une digue. Un peu plus en aval la route départementale RD3 est construite sur remblai
mais est localisée en plaine alluviale ; 3 cet endroit les débordements du Vrin sont
accrus par les apports d'un affluent en rive gauche.

2.2, TRONCON N°2

A partir de la confluence avec le Ru de Charmant, la vallée du Vrin se structure
progressivement. La plaine alluviale s'élargit pour atteindre plus de 200m par endroits.
Meéanmeins I'hydrodynamisme reste peu soutenu et le Vrin conserve son aspect
linéaire sur ce trongon.

Cutre les nombreux ouvrages qui enjambent le Vrin, plusieurs batiments sont
vulnérables sur ce trongon. Ce sont notamment des moulins, situés proche du cours
deau, qui sont inondés lors des débordements: le Moulin du Fourneau, de
Chasseral... Ponctuellement quelgues habitations sont inondables comme les deux
batiments les plus bas de la ferme de la Bruyére, les fermes de Vaudricourt inondées
par I'affluent rive droite le Ru de Bellefontaine, ou encare le lieu-dit 1a Petite Maison.

Enfin, au niveau du lieu-dit Les Bruyéres, un silo est lui aussi vulnérables aux crues
extremes du Vrin (photo 1).

2.3. TRONCON N°3

Sur ce trongon la plaine alluviale s'est encore élargit. Elle atteint plus de 300m de large
et plus de 450m par endraits.

Décembre 2006 gri60329g_vrin.doc / FZ @
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A partir de La Ferté-Loupigre, le Vrin sinue de plus en plus. En certains endroits le
ruisseau occupe toute la plaine en se divisant en plusieurs chenaux. Le chevelu
hydragraphique est par exemple trés anarchique en amont de Précy-sur-Vrin. Ces
changements morphodynamiques s'expliquent par un affaiblissement de la pente de la
vallée. Néanmains cet hydrodynamisme n'est pas trés soutenu étant donné 'absence
de traces érosives importantes (érosions de berges, axes d'écoulements secondaires,
dépressions de lit majeur etc...) ou d'accumulation {jets de rives, atterrissements efc..).

Les enjeux sont nombreux sur ce trongon. Les villages de La Feré-Loupiare, St
Romain-le-Preux, Sépeaux. Précy-sur-Vrin sont en grande partie inondables.

A La Ferté Loupiére le risque est aggravé par les apports d'un affluent rive gauche, qui
passe aux pieds du cimetiére. Les zones vulnérables sont délimitées par la route
deépartementale RD145 d'un coté, et la route située en rive droite de l'autre. Ces
infrastructures sont également vulnérables lors de fortes crues. Le Vrin inonde une
grande parfie du village, dont I'Eglise (phote 2) qui a fait I'objet de plusieurs travaux
suite aux inondations passées. Des témoignages rapportent que les eaux du Vrin ont
déja atteint la premiére marche du foyer communal, situé derriére I'Eglise. Une
vingtaine de batiments sont vulnérables dans le vilage méme, et quelques uns plus
ponctuellement en aval.

Le Vrin s'etend ensuile jusqu'aux pieds du Chateau des Taboureaux (photo 3) et
inonde deux batiments. Plus bas les Bourderons ne sont pas épargnés du fait des
apports supplémentaires du ruisseau La Petite Vallée,

A St-Romain-le-Preux les eaux de la Vallée d'Auxerre affluent et augmentent le risque.
La zone inondable s'étend sur 100m de part et d'autre des ocuvrages. L'élevage
piscicole est affecté ainsi que quelques constructions.

La valiée se resserre ensuite jusqu'a Sépeaux ouU la plaine alluviale s'élargit & |a faveur
d'un affluent en rive gauche et atteint 300m de large. La majeure partie du village
serait inondée lors d'un événement extréme. Le risque est aggravé par les apports du
Ru de Sognon, situé en rive gauche et débouchant dans le village. Celui-ci collecte les
gaux sur une grande superficie ; les apports se font donc en quantité importante. De
plus la forme trés allongée de son bassin versant raccourcit le temps de concentration
de la crue. Des enjeux importants sont recensés et le risque est aggravé par le
ruissellement urbain. En rive droite la zone inondable s'arréte aux pieds du cimetiére.

Ensuite le chenal d'écoulement se démultiplie ; cette séparation naturelle augmente le
risque, les crues s'écoulant dans différentes directions. Un silo et le batiment de la
Ferme Lugues-Fontaines sont & cet endroit en limite de zone inondable.

Précy-sur-Vrin est aussi inondé, mais surtout par le ru Dache affluant en rive gauche.
Le Vrin inonde le Chateau ainsi que les batiments situés derridre celui-ci.

Flus en aval toutes les habitations du lieu-dit Les Foulons peuvent étre affectées par la
crue. Enfin la partie basse de la Petite Celle — commune de La Celle St-Cyr - est
soumise au risgue inondation gui concerne environ une vingtaine de constructions. Le
village méme de La Celle St-Cyr est touché par les crue d'un affluent rive droite du
Vrin : la Vallée de la Fontaine.

2.4. TRONCON N°4

La partie aval du Vrin est une large plaine débouchant dans I'Yenne et pouvant
atieindre plus de 700m de large. Le plancher alluvial est trés plat et le ruisseau
divague. Un lieu comme Les Marais renseigne par sa toponymie sur |'état

Décembre 2006 gris032%g_wrin.doc / FZ -
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hydromorphique du fond de la vallée. Ce trongon est le plus fréquemment touché par
les crues du Vrin,

Hoers mis quelques batiments agricoles, fermes et moulins, peu d'enjeux sont présents
sur ce trongon jusqu'd Cézy qui est fortement touché par les débordements. Seule le
centre historique de ce village est épargné. L'influence de I"Yonne joue énormément
sur les débordements du Vrin a cet endroit, en jouant le rdle de barrage et en
augmentant la ligne d'eau sur Cézy. Un PPRI a été approuvé en 1997 pour cette
commune.

Décembre 2006 0ri60329g_vrin.doc | FZ -
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3. ATLAS PHOTOGRAPHIQUE DU VRIN

1- Silo en zone inondakble 2- Eglise da La Ferté-Loupiére

3- Talus aux pieds du Chéteau des Taboureaux 4- Le Vrin 4 la Petite-Celle

Décambra 2006 grit0328g vrin.doc/ FZ
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4. CONCLUSION

Le WVrin s'ecoule majoritairement dans une vallée & fond plal qui se structure
progressivement au fil de la descente. L'activité hydrodynamigue n'est pas trés
soutenue (peu d'abrasicn) mais les risques sont bien présents. De nombreux villages
sont inondés lors de fortes crues, méme dans la partie amont de ce « petit » ruisseau.
Dans sa partie aval les risques sont plus élevés car les inondations y sont plus
frequentes. La commune de Cezy en particulier est trés vulnérable, notamment par la
conjugaison des debordements du Vrin et de I"Yonne.

Diécembre 2006 griE032ag_vrin.doc | FZ -
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Annexe | : Analyse des hauteurs d’eau & la station de Précy-sur-
Vrin




Relevé chronologigue de crues de la station de Précy-sur-Vrin

date hauteur date hauteur date h 3 dale hauteur
27011871 0.40{01 081975 0.39{27/:03/1980 0.58]01/10/1984 0.48
01/02/1871 0.38]03/048/14975 0.37]01/04/1980 0.55]2311/1984 0.74]
2003187 0. 3810610114975 0.33{05/05/1980 D4a7 2001211984 0.50
05/04/1971 0.38016/11/1975 0.36{ 290061980 0.45| 26/01/1985 0.45
|g1JD5-'i9?1 D.41]03121875 0.37]07071580 43| o2 1885 .46
0406601871 0.38] 1210111976 .35 071/08M1 980 0.41]27031985 0.50
2FI0F187 0.38] 140211576 0.54101/09/1 380 0.41]12104/1985 0.52
2208/1971 0.37] 1310311976 0360131071980 0.38] 13051885 0,54
D80S 1871 0.36)05/04/1976 0.36) 1711111980 0.39| 050671985 .44,
04/10/1871 0.35) 0051976 0,361 22121980 D44 (01071885 (.32
211111971 0.39|07/06/1976 0.35) 1501/ 1981 1,10{01/08/1585 039
DE/121971 0.34|02:0714a78 0.33j 04021581 0.6009/08/1985 0.37
27011872 0.35|04/081978 0.32| 261031981 .53} 041 0/1985 0.36
14021572 0.39] 080814978 0.29} 0304/ 1981 0.47)08'11/1985 0.36
20/03/1972 0.39118101876 0.29] 12105/1981 D.62]02'121985 .34
3000411972 0.41]30/11/1976 0.32] 10061881 (.60 24/01/1986 0.53
D105/1972 03903121976 0.33] 1v07T11981 0.63{ 0021986 0.36
DSI0E1972 0.40]24/01/1977 0.33) 01/081981 0.43| 06031988 0.60
DAOTI1972 0,391 21/021977 1.05] 22100r1981 D.44|22/04/1086 0,57,
14/08/1972 0.36{01/03/1977 .50 31 1001581 0.48| 02051986 .46
1808/1872 0.34{ 04041577 0.43101/1171981 0.45|02/06/1986 0.41
3I0/1eT2 0.34]07/051977 0.56] 161211581 1.08|03/07/1986 0.37]
14/11/1972 0.40] 23061977 0.72] 080111982 1.29(22/08/ 1986 0,359
04/12/1872 0.36] 11071877 0.42101/021882 0.55]12/09/1986 0.35
270111973 0.38) 19081977 1.15}11/0311982 0.5312210/1986 0.38
130211873 0.44)05/08/1977 0.43{01/041982 0.49002/11/1986 0.38
05/03/1973 0.40]0310/11977 0.41]|03/05/1982 0.44[1912/1986 0.59
16/0418973 039} 04111877 04502061582 0.51]02/01/19a87 0.48
07/0514973 p.38]28/12/1877 0.48{01/07/1982 0.38]27/02/1987 0.46
02/068/1973 0.40{25/01/1878 1.16| 020/ 1582 0.37[28/0c2/1987 0.55
02071873 0.37]19V02/1578 1.14| 3000 1982 0.36{02:04/1887 0.45
20/08M1573 0.35|30:03/1978 1.24[13101882 0.41[12:051987 0.44
03091573 0.33|01/04/1978 0.86] 221 1/1982 0.38[130618987 0.45
0110/1973 0.33[18/05M1978 0.73| 21121982 0.92{22007/11987 0.52
05/11/1973 0.33|02/0871978 0.48|05/01/1983 0.54{0208/1887 0.41
231211873 0.33|03/07/1978 0.46| 2670211583 0.62{03/09/1987 0.36
28/01/1574 0,33| 04081378 0.42]01/03/1983 0.55{231 01887 0.38
06021874 0.36/07/09/1978 0.41|09/04/1983 104271111887 047
21/03/1974 0.48|10210:1578 0.39]03/05/1983 089118121987 (.56
29/04/1974 0.38]1311/1978 0.40/02/06/1983 0.49{17/01/1388 1.06
06051974 0.38)3112/1878 0.41]01/07/1983 0.44|0602/1988 1.01
03081674 0.38|24/01/1979 0.54}01/081983 0.39]18/03/1388 0.71
01/07/1974 0.37]15/02/1979 1.06{01/09/1983 0.38]03:04/1988 0.49
06081674 0.36]15/03/11979 0.95[03/10/1983 0.37]10/05/1988 0.895
A0A1ET4 0.33]05/04/1979 0.71|2711/1983 0.36) 12061988 0.49
2A1 01874 0.36]05/051979 050|211 21883 0. 36I02107/1988 0.43
121111974 0.38]| 04061879 0.47(2301/1984 0. 48] 0A/08M1 585 0.41
1821974 0.45{02/07/1979 0.42{07/02/1984 0.57)04/05/ 1088 0.42
29/0111975 047102081873 0.40| 0503/ 1584 0420071051988 0.39
01/021975 0.44103/0911573 0.38]01/04/1984 0.41}2011/1988 0,34
24/03/1975 D.46/23/10/1879 0.30| 297051984 0.40|0612/1988 0.44
16:04/1975 060121111873 0.41| 0806/ 1964 04006701/ 1569 0,40
08051975 0.52{19/12/1979 0.49|0207/1584 0.36|26/02/1989 0.40)
(2/06/1975 0.46/31/01/1880 0.53] 13081984 0.35{16703/198% 0.46
Q4071975 0.45(04/02/18980 1.08117/0%1 384 0.38] 1304/ 1989 0,44




date hauteur
01051988 .44
07/06/1989 0.40|
1040711689 (.38
16/08/1989 0.39|
27/08/1988 0.39
19/10/1989 .45
08&11/1989 0.34
15/12/1989 031
24/01/1980 0.30
16/021990 0.36
28/03/1980 0.39
05/04/1990 0.48
02/05/1 %80 0.31
1 1/06/ 1950 0.32
07071 900 0.30
260871 550 (.43
03:09/1990 0.27
291101990 0.27
151171990 047
30121950 0.34
11/01/1991 041
2021991 0.33
221031991 0.34
01/04/1991 0.32
02105/1981 0.30
10vD5/1991 030
23071581 0.35
12/08/1981 0.34
0408715981 0.27
25/10/1981 0.26
2541171541 0. 26|
231 2M1581 0.27
D801 71842 0.26
|26/021952 0.26
14/03/1992 0.26
D2'04/1852 0.25
271051992 .24
24061952 035
0607/ 1952 0.34)
1081992 034
01/09/1952 0.33
06/10/1992 0.32
151 1/1892 0.38
04/12/1992 0.04
2/01/1593 0.04




Relevé des crues classées de la station de Précy-sur-Vrin

ring date hauteur | iréguence rang date hauteur fréguence
1|09/01/1982 1.29 0.05 56|27 /031965 00/01/00 2.55
2|30/03/1978 1.24) 0.09)
3|25/011978 1.16 0.14
4119/08'1977 1.15) 0.18
5|18/0214878 1.14 0.23
8| 0/04/1983 1.14 0.27
TH1501 1981 1.10 0.32
8|04/02/'1980 1.0% 0,36
9] 16/12/1981 1.08 0.41
101150211878 1,06 0.45
11]17/01/1988 1.06 0.50
12| 21/021877 1,05 0.55§
13| 06/021 988 1.01 0,54
14| 03/05/ 1983 0,99 .64
15{01/04/1978 0.96 0.68
16] 15/03/1979 0.95 0.72
17] 10/05/1 568 0.95 0.77
18]21/12/1982 0.92 0.82
190231111984 0.74 0.88)
20) 184051978 0.73 081
21) 23061977 0.72 0.95
22]05/04/1973 0.71 1.00
23]18/03/1588 0.71 1.05
24)10/07/1881 0.63) 1.08
25| 12/05/1881 .62 1.14
261 26/02/1983 0.62 1.18
27| 1804115975 0.60] 1,23
28| 04.02/1981 0.50] 1.27
25| 10615981 0.60 1.32
30| 064031986 080 1.38
31| 27/03/1880 0.59 1.41
A2 1H121966 0,59 1.45
3307021584 0.57 1,50
34)22/04/1986 057 1.55
35|070ENSTT 056 1.59
36]19/121987 0.56 1.64)
37| 01/041580 .55 1.68
38|01/02/1982 (.55 1.73
38|01/031583 0.55 1.77)
40| 26/03/1987 0.55) 1.82
41]14/02/1976 .54/ 1.88)
42| 24/011973 (.54 1.81
43|05/01/1983 0.54 195
44113/05/1985 .54 2.00
45(31/01/1980 053 2.05
46)26/03/1981 0.53] 2.00
47]11/03/1982 .53 214
48| 24/01/1988 (.53 2.18]
49108/05/1975 0.52] 2.23
50]12/'04/1985 0.52| 2.27
5122/071987 0.52 232
S52|02/06/1982 0.51 2.36
53|01/031977 0.50 241
54|05/051879 0.50 245
55| 30r12/1984 0.50 250
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Tableau de synthése

Période de ;
riberar Frequence Hauteur en m

104 0.01 1.084

50 0.02 1.76

20 0.05 1.52

10 0.1 1.34

5 0.2 1.15

2 0.5 0.91

1 1 0.73




Annexe 2 : Données extraites de la Banque Hydro




LE VRIN A PRECY-SUR-VRIN

Producteur : DIREN Bourgogne

Département : 89
| Mise en service le : 01/06/1968 12:00
. Type : station a une échelle

Regime : pas ou faiblement

Zone hydrographigus : H2513410

Altifude ;: 28 m

Bassin versant ; 139 km?

E-mail : dany.leveque @bourgogne.ecologie.gouv.fr

Bassin-versant topographique : 138 Km2
Mise hors service : 01/01/1993 00:00

Statut : station avec signification hydrologique

Coordonnées ;: LAMBERT |l etendu

du 01/08/1968 12:00 au 01/01/1993 00:00 :

X =669531 m Y =2331280m

~ Finalité : Hydrometrie generale

Année hydrologique : septembre-aoiit
| Loi utilisée pour le module : Gauss

Loi utilisee pour les crues : Gumbel

Année d'étiage : janvier-décembre

Loi utilisée pour les étiages : Galton

‘ Qualité globale des mesures

. |Enbasses eaux:  bonne
En moyennes eaux:  bonne
En hautes @aux:  bonne

Hydro - Intamet - PHP ! Page 1.2



LE VRIN A PRECY-SUR-VRIN

Zone hydrographique : H2513410 Bassin versant : 138 km?

Producteur : DIREN Bourgogne E-mail : dany.leveque @ bourgogne.ecologie.gouw. fr

Altitude du zéro de I'échelle : 97.00 NGF 1884 du 01/06/1968 12:00

Date & Evénement

Station remplacée : néant Station de remplacement : néant

Données constituées a partir de :

Producteur associé :
Données disponibles
Légende :
[]Inconnus dans HYDRO ] validés douteux [l Provisaires [l vaiicés bons []invalidés
Hauteurs :
[ ]inconnus dans HYDRO [l Disponibles
Annés 1864 | 1965 | 1966 | 1867 | 1 : 1978 | 1879

Année 1806 | 1997 | 1998 | 1998 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006

Hydro - Internet - PHP ; Page 22



LE VRIN A PRECY-SUR-VRIN

Producteur : DIREN Bourgogne

Zone hydrographique : H2513410

Bassin versant

139 km?

E-mail : dany.leveque @bourgogne.ecologie.gouv. fr

SYNTHESE

donnees hydrologiques de synthese (1969 - 1992)
Calculees le 14/10/20086; Intervalle de confiance : 95 %

ecoulements mensuels (naturels)

donnees calculees sur 24 ans

jenw. | fév. | mars | avr | mai | juin | jul. | mo0t | sept | oct | mov. | déc. | Année
Débits (mars) D876 # | 1.130# (10504 |1.010# | 0.B92# | 0.580 4 | 0.565# | 0.485# | 04194 | 04124 (04708 | 08238 o717
Qsp (Vakm2) 838 | BA# | To® | 734 | B4# | S04 | 41# | 354 | 308 | 308 | 348 | 45% 52
Lame d'aau {mmj) 16 # 20 # 2o 184 174 128 104 g TH T# B# 14 163
1.2
1.9
0.8
0.5
0.4
0.2
L Fiv Mars M M Juin Jui Aout Seot Dot Mov  Dic

| modules interannuels ( loi de Gauss - septembre a aout )

donness calculees sur 24 ans

medule (moyanne)

—

Quinquennals séche

guinguennals humide

Gebits ()

0.480 [ 0.340:0.590 ]

0.720[ 0.590;0.890 ]

0.990[ 0.880:1.100 ]

| omi7[0807,0.828)

~ basses eaux ( loi de Galton - janvier a decembre )

donnees calculees sur 24 ans

fréquence VENS (mass) VEN10 (mads) QMNA (mafs)
biennale 0.280 [ 0.250,0.350 ) 0.310[ 0.260;0.370 | 0.330 [ 0,290;0.250 ]
quinguannale siche 0.200[0.160;0.240 ] 0.210[ 0,170;0.250 ] 0.240 [ 0.200,0.280 ]

crues ( loi de Gumbel - septembre a aout )

donnees calculess sur 23 ans

B8.200 | B.500:11.00]

fréquance Qu (mafs) QR (ms)
biannale 2,800 [ 2.300:3.700 ] 3.900[3.100,5.100 |
5.200 [ 4.300:6.800 ] 7.000 [ 5.200:8.200 ]

cinquantennale 10.00 [ 8.300;14.00 | 14,00 [ 11.00:19.00
cantannale non calculé non caleuld
maximums connus (par la banqua HYDRO)
' haurteur maximale instantanee (cm) 123 9 janvier 1982 12:20
debit Instantana maximal {ma/s) 14.40 # 9 fanvier 1082 12:20
debit journalier maximal (m3/s) 10.00 # 9 janvier 1982
débits classés donnees calculees sur 8720 jours
fréquence 089 | 098 | 085 | 080 | 0.80 | 070 | 060 | 050 | 040 | 030 | 020 | 040 | 0.05 | 002 | 007
debit (mdfs) 3.040 | 2410 | 1.720 | 1.270 | 0.948 | 0.771 | 0.643 | 0.552 | 0.492 | 0.425 | 0357 | 0250 | 0.215 | o202 | 077
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Intercommunalité du JOVINIEN Elaboration du P.L.U. i.

4. AZ| DU THOLON

4.1. Pble Urbain de Joigny

4.2. Communes rurales
4.2.1. Paroy-sur-Tholon
4.2.2. Chamvres

PERSPECTIVES Urbanisme et Paysage — Planete Verte — Annexes 5C1 - Risque inondation
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P!;IE:ET Direction départementale
DE 'YONNE des territoires
L’iberte'

Egalité

Fraternité

Arrété n° DDT-SEFREN-URN-2024-013
portant approbation du Plan de Prévention des Risques d’inondation (PPRi) par débordement
de I'Yonne sur Ia commune de Joigny, du bassin versant de I'Yonne dans le département de
I’'Yonne (89).

Le Préfet de I'Yonne,

VU le code I'environnement, et ses articles L.122-4 a L.122-11, L.562-1 a L.562-8-1, R.122-18 et
R.562-1 a R.562-11-9 ;

VU le code des relations entre le public et 'administration, et notamment ses articles L.221-2 et
suivants :

VU le déecret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et a I'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du Président de la République du 16 mars 2022 nommant M. Pascal Jan, préfet de
I'Yonne, installé dans ses fonctions le 04 avril 2022 ;

VU larrété n°DDT-SEFREN-URN-2023-002 portant prescription de ['élaboration du Plan de
Prévention des Risques d'inondation (PPRi) par débordement de I'Yonne sur la commune de Joigny,
du bassin versant de I'Yonne dans le département de I'Yonne (89) ;

VU lavis tacite de I'Autorité Environnementale en date du 07 novembre 2023 ;

VU bilan de la concertation et de I'association qui s'est mené depuis I'étude hydraulique jusqu’a la
phase de consultation administrative ;

VU la consultation administrative qui s’est déroulée du 24 novembre 2023 au 26 janvier 2024
conformément a l'article R.562-7 du Code de I'environnement ;

3 rue Monge — BP 79

89011 AUXERRE Cedex

Tél: 03 86 48 41 00 - 1/3
www.yonne.gouv.fr



VU l'avis favorable du conseil municipal de Joigny ;
VU l'avis tacitement favorable du conseil communautaire de communes du Jovinien ;

VU lavis tacitement favorable du Conseil Départemental de I'Yonne, de la Chambre d’Agriculture de
I'Yonne, de la Chambre de Commerce et d'Industrie de I'Yonne

VU larrété n°DDT-SEFREN-URN-2024-002 portant ouverture d’'une enquéte publique relative au
PPRIi par débordement de I'Yonne sur la commune de Joigny ;

VU le rapport et les conclusions de la commission d’enquéte remis en date du 30 avril 2024 ;
SUR proposition de Madame la Directrice départementale des territoires de I'Yonne ;
ARRETE

Article 1:
Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le PPRi par débordement de I'Yonne sur la
commune visée a l'article 2.

Article 2 :
Le périmétre comprend l'intégralité du territoire de la commune de Joigny.

Article 3 :

Le PPRi par débordement de I'Yonne sur la commune visée a l'article 2 comprend :
— une note de présentation;

— deux cartes d’aléas a I'échelle 1/5000° ;

— deux cartes des enjeux a I'échelle 1/5000° ;

— deux cartes de zonage réglementaire a I'échelle 1/5000° ;

— un réglement.

Article 4 :

Conformément a larticle L.562-4 du Code de l'environnement, le PPRi vaut servitude d'utilité
publique. En application du Code de I'urbanisme, et notamment de l'article L.153-60, il devra étre
annexeé, dans un délai maximum de trois mois, au Plan Local d’Urbanisme en vigueur (article L.174-4
du Code de 'urbanisme) de la commune.

Article 5 :

Le présent arrété, auquel est joint le dossier PPRi pour le débordement de I'Yonne, sera notifié -au
maire de la commune mentionnée a l'article 2 du présent arrété et au président de la Communauté de
Communes du Jovinien.

Le dossier mentionné a l'article 3 sera consultable a la mairie de Joigny et sur le site internet des
services de 'Etat dans I'Yonne.

Une copie du présent arrété sera affichée, pendant une durée minimum d’'un mois, a la mairie de
Joigny et au siége de la Communauté de Communes du Jovinien.
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Article 6 :

La secrétaire générale de la préfecture de I'Yonne et la directrice départementale des territoires sont
chargées, chacune en ce qui la concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture, dans un journal diffusé dans le département et affiché en
mairie.

Fait a Auxerre, le 2 8 JUIN 2024

Le Préfet,

Pascal JAN

Le présent arrété peut étre contesteé dans un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa
publication :

— Soit par un recours gracieux auprés de [l‘auteur de la décision et/ou un recours hiérarchique auprées
du ministre chargé de I'environnement. L'absence de réponse dans un délai de deux mois fait naftre
une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif
territorialement compétent dans les deux mois suivant son intervention. Il en est de méme en cas de
décision explicite a compter de sa notification.

— soit par un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement compétent. Les

particuliers et les personnes morales de droit privé peuvent déposer leur recours aupres du tribunal
administratif via I'application Télérecours citoyens, accessible par le site internet www.telerecours.fr
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PREFET
DE L'YONNE
Liberté

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
D'INONDATION DE L'YONNE

COMMUNE DE JOIGNY (2)
Zonage réglementaire

Echelle : 1:5000

|| Zonage bleu [ Surface en eau permanente

[ Zonage rouge [ Limite de commune

|| Zonage violet - | Centre bourg — Cote de référence
[CZ] Zone hachurée rouge ~ Bati [ | Parcelles cadastrales

Préscrit par arrété préfectroral n°
Enquete publique du xx/xx/xxxx au xx/xx/xxxx
Approuvé par arrété préfectoral n°

Fonds cartographiques Maitre d’'ouvrage Maitre d’ceuvre
BD Parcellaire ®
BD Carto ® Direction Départementale des Hydratec (2019)
BD Topo ® territoires de I'Yonne Direction Départementale des

territoires de I'Yonne (2022)

Cadre réservé a I'administration

Direction Départementale des territoires
3 rue Monge-BP 79-89011 AUXERRE Cedex
Tel : 03.86.48.41.00 - www.yonne.gouv.fr
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PREFET Direction départementale

DE 'YONNE des territoires

Liberté
Egalité
Fraternité

Plan de Prévention
des Risques d’inondation (PPRIi)
par débordement de I’'Yonne

Commune de JOIGNY

Reglement

(vu pour étre annexé a l'arrété préfectoral)

A Auxerre, le

Le préfet de I'Yonne,

Pascal JAN

3 rue Monge — BP 79 Service Forét, Risques, Eau et Nature
89011 AUXERRE Cedex Unité Risques Naturels
Tél: 03 86 48 41 00
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IMPORTANT

Il est conseillé de prendre connaissance du lexique (annexe 2)
joint en fin de document avant d’en aborder la lecture.

Les sigles employés et la définition des mots ou expressions
suivis d’un astérisque figurent respectivement aux annexes 1 et 2
du présent reglement.
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Utilisation pratique du réeglement

Le zonage réglementaire et son reglement s’utilisent de la fagon suivante :

Etape 1 - Repérage de la parcelle cadastrale dans une zone inondable

La carte du zonage réglementaire du PPRI permet de repérer toute parcelle cadastrale par

rapport a :

- une zone réglementée au titre des risques
naturels (zones « rouge » — « bleue » —
«orange » — «violette» — « hachuré
rouge »),

- le niveau d’inondation* a cet endroit.

Relever la couleur de la zone concernée sur
la carte du zonage réglementaire du PPRI.

- Ces niveaux d’eau figurent sur les cartes de
zonage associées au reglement du PPRI (la
valeur de la cote de référence reportée sur
profils en travers, prendre en compte celle a
'amont du projet). Ces cotes de références
sont exprimées en NGF-IGN69*
(Nivellement Général de la France).

Etape 2 - Utilisation du réglement

2.1 - J’ai un projet

= Dans les cas 1 et 2, consulter les dispositions constructives (titre Il du
reglement du PPRI) relatives a la réglementation des projets.

- Le projet est autorisé au titre Il selon | Le projet est réalisable s’il respecte les
& les principes qui y sont définis. dispositions contenues au titre Il et les autres
o textes législatifs et réglementaires en vigueur.
N Le projet n’est pas autorisé au titre Il. | Soit le projet n'est pas réalisable, soit il doit
& étre modifié pour satisfaire au réglement du
o PPRI.

2.2 - Je n’ai pas de projet

= Dans le cas 3, consulter le titre VIII du réglement du PPRI concernant les
mesures de réduction de la vulnérabilité* sur les biens et les activités

existants.

Je prends connaissance des
prescriptions* applicables aux
bétis et installations existantes qui
me sont imposées.

Cas 3

Je prends connaissance des
recommandations applicables aux batis et
installations  existantes qui me sont
conseillées.
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Titre | — Portée du PPRI, dispositions générales

Le présent Plan de Prévention du Risque d’inondation (PPRi) s’applique dés son approbation. Ce
document pourra éventuellement étre mis en révision ou modifié en cas d’évolution des
connaissances du risque ou du contexte local.

Chapitre 1 - Champ d'application du PPRIi

1.1 — Le cadre léqgislatif

Le PPRi est un plan de prévention des risques naturels (PPRn) élaboré et mis en application par I'Etat selon
les dispositions des articles L.562-1 a L.562-9 et du R.562-1 a R.562-10 du Code de I'’environnement.

L'article L.562-1 du Code de I'environnement dispose que :

« |.— L'Etat élabore et met en application des plans de prévention des risques naturels prévisibles tels que
les inondations, les mouvements de terrain, les avalanches, les incendies de forét, les séismes, les éruptions
volcaniques, les tempétes ou les cyclones.

Il. — Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin :

1°) - De délimiter les zones exposées aux risques, en tenant compte de la nature et de l'intensité du risque
encouru, d'y interdire tout type de construction, d'ouvrage, d'aménagement ou d'exploitation agricole,
forestiere, artisanale, commerciale ou industrielle ou, dans le cas ou des constructions, ouvrages,
aménagements ou exploitations agricoles, forestieres, artisanales, commerciales ou industrielles pourraient y
étre autorisés, prescrire les conditions dans lesquelles ils doivent étre réalisés, utilisés ou exploités ;

2°) - De délimiter les zones, qui ne sont pas directement exposées aux risques mais ou des constructions,
des ouvrages, des aménagements ou des exploitations agricoles, forestieres, artisanales, commerciales ou
industrielles pourraient aggraver des risques ou en provoquer de nouveaux et y prévoir des mesures
d'interdiction ou des prescriptions telles que prévues au 1° ;

3° - De définir les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent étre prises, dans les
zones mentionnées au 1° et au 2°, par les collectivités publiques dans le cadre de leurs compétences, ainsi
que celles qui peuvent incomber aux particuliers ;

4°) - De définir, dans les zones mentionnées au 1° et au 2° les mesures relatives a I'aménagement,
l'utilisation ou l'exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants
a la date de l'approbation du plan qui doivent étre prises par les propriétaires, exploitants ou utilisateurs.

59 - De définir, dans les zones mentionnées aux mémes 1° et au 2° des exceptions aux interdictions ou aux
prescriptions afin de ne pas s’opposer a l'implantation d’installations de production d’énergie solaire dés lors
qu’il n’en résulte pas une aggravation des risques.

Ill. — La réalisation des mesures prévues aux 3° et 4° du paragraphe Il peut étre rendue obligatoire en
fonction de la nature et de lintensité du risque dans un délai de cinq ans, pouvant étre réduit en cas
d’urgence. A défaut de mise en conformité dans le délai prescrit, le préfet peut, aprés mise en demeure non
suivie d’effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais du propriétaire, de I'exploitant ou de
l'utilisateur. »
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IV. — Les mesures de prévention prévues aux 3° et 4° du I, concernant les terrains boisés, lorsqu’elles
imposent des regles de gestion et d’exploitation forestiere ou la réalisation de travaux de prévention
concernant les espaces boisés mis a la charge des propriétaires et exploitants forestiers, publics ou prives,
sont prises conformément aux dispositions du titre Il du livre lll et du livre IV du Code Forestier.

V. — Les travaux de prévention imposées en application du 4° du Il a des biens construits ou aménagés
conformément aux dispositions du Code de I"'Urbanisme avant 'approbation du plan et mis a la charge des
propriétaires, exploitants ou utilisateurs ne peuvent porter que sur des aménagements limités.

VI. — Les plans de prévention des risques d’inondations sont compatibles ou rendus compatibles avec les
dispositions du plan de gestion des risques d’inondation défini a I'article L.566-7.

VIl. — Des décrets en Conseil d’Etat définissent en tant que de besoin les modalités de qualification des
aléas et des risques, les regles générales d’interdiction, de limitation et d’encadrement des constructions, de
prescription de travaux de réduction de la vulnérabilité, ainsi que d’information des populations, dans les
Zones exposées aux risques définies par les plans de prévention des risques naturels prévisibles.

Ainsi, le présent PPRi a pour objet d’interdire les implantations humaines (habitations, établissements
publics, activités économiques...) dans les zones les plus dangereuses ou la sécurité des personnes ne
pourrait étre garantie, et a les limiter dans les autres zones inondables. |l vise également a préserver les
capacités d’écoulement des cours d’eau et les champs d’expansion de crue pour ne pas augmenter le
risque.

Afin de prendre en compte ces différents objectifs, la réglementation des projets repose sur deux grands
types de zones : les zones d’interdiction (qui reposent sur un principe d’interdiction de I'urbanisation assorti,
le cas échéant, d’exceptions) et les zones d’autorisation sous conditions (dans lesquelles des constructions
peuvent étre autorisées sous réserve du respect de prescriptions).

Le présent reglement prévoit par ailleurs des mesures de réduction de la vulnérabilité sur le bati existant.

1.2- Objectifs majeurs du PPRi

Le PPRi détermine les mesures de prévention a metire en ceuvre pour le risque naturel prévisible
d’inondation, afin de :

* préserver les vies humaines ;
* réduire la vulnérabilité globale des biens et le colt des dommages ;
e faciliter la gestion de crise et le retour a la normale aprés la crue.

En application des textes mentionnés ci-dessus, le présent réglement fixe les dispositions applicables :
* aux biens et activités existants ;
* alimplantation de toute construction ou installation nouvelle ;

* al'exécution de tous travaux ;
* al'exercice de toute activité.

1.3 — Le risque d’inondation pris en compte
Le PPRi prend en compte l'aléa* de débordement du cours d'eau de I'Yonne. Il détermine ainsi les

prescriptions ou recommandations a mettre en ceuvre contre le risque d’inondation lié a ce cours d’eau.

1.4 - L’aléa
L'aléa* de référence correspond a une crue centennale modélisée (crue qui a une probabilité de 1 sur 100 de
se produire chaque année).
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Quatre niveaux d'aléas* sont déterminés par croisement entre les valeurs maximales de hauteur :

* Faible (- de 50 cm d’eau) ;
* Moyen (de 50 cm a 1 m d’eau) ;
* Fort(de1ma2mdeau);
* Trés Fort (+ de 2 m d’eau).

1.5 — Les enjeux

Les enjeux sont déterminés en fonction de I'occupation humaine a la date d'élaboration du plan. On
distingue :

* les zones a enjeux faibles, constituées des zones non urbanisées, qui regroupent les zones a
dominantes agricole, naturelle, forestiere.

° les zones a enjeux forts, constituées des zones d’habitats (dense, peu dense et diffus), les zones
d’activités (industrielle, commerciale, administratif et de loisirs) et les zones d’enseignements. Un
centre urbain peut étre identifié¢ au sein de ces zones d’enjeux
forts.

1.6 — Le risque

Le risque est le croisement de I'aléa* et des enjeux.

1.7 — La cote de référence

L'enjeu
Les cotes de référence* s’appliquent sur toute I'étendue des zones
potentiellement inondées (« rouge », « bleue », « orange », « violette » et
« hachuré rouge »), ainsi que sur les terrains qui sont contigus.

La cote de référence* visée dans ce réglement correspond a la cote | L.
maximale atteinte par une crue* théorique d’occurrence centennale a un
endroit donné (valeur atteinte a un profil en travers donné).

Les cotes de référence mentionnées sur la carte de zonage réglementaire sont exprimées par rapport au
systeme NGF-IGN69*.

La cote de référence a prendre en compte est la valeur juste a 'amont du secteur du projet
concernée.

Chapitre 2 — Les effets du Plan de Prévention du Risque d’inondation (PPRi)

Conformément a l'article L.562-1 du Code de I'Environnement, les dispositions du réglement du présent
PPRi consistent en des interdictions visant 'occupation ou l'utilisation des sols et en des prescriptions et des
recommandations destinées a prévenir les dommages sur les biens et activités existants ou a venir.

Le réglement du présent PPRi s’appuie sur la carte de zonage établie a partir du croisement entre la
cartographie des enjeux définis avec les collectivités et la cartographie des aléas.

La nature et les conditions d’exécution des mesures de prévention prises pour I'application du réglement du
présent PPRi sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d’ouvrage* ou du propriétaire
du bien et du maitre d’ceuvre* concernés par les projets visés. Les propriétaires sont également tenus
d’assurer les opérations de gestion et d’entretien nécessaires pour maintenir la pleine efficacité de ces
mesures.

8/ 64



Le PPRI s’applique également sans préjudice* de I'application des autres Iégislations et réglementations en
vigueur, notamment la loi sur 'eau n°® 92-3 du 3 janvier 1992, les codes de l'urbanisme, du patrimoine, de
'environnement, de la construction et de I’habitation, forestier, rural, loi Littoral, législation sur le site Natura
2000, législation sur les installations classées pour la protection de I'environnement..., ainsi que d’autres
documents tels que SDAGE, SAGE, PGRI et SPR.

2.1 — PPRI, PLU et assurances

Conformément a l'article L.562-3 du Code de I'environnement, le plan de prévention des risques naturels
prévisibles est approuvé par arrété préfectoral aprés enquéte publique réalisée conformément au chapitre Ill
du titre Il du livre ler du code de I'environnement et aprés avis des conseils municipaux des communes sur le
territoire desquelles il doit s’appliquer.

Conformément a l'article L.562-4 du Code de I'Environnement, le présent PPRi approuvé vaut servitude
d’utilité publique, a ce titre, il doit étre annexé au Plan Local d’Urbanisme (PLU ou PLUi). Conformément
a l'article L.153-60 du Code de I'Urbanisme, si cette formalité n’a pas été effectuée dans le délai de trois
mois, I'autorité administrative compétente de I'Etat y procéde d’office.

Les dispositions du reglement du présent PPRi ne préjugent pas de regles d’'urbanisme éventuellement plus
restrictives, contenues dans le Plan Local d’'Urbanisme de chacune des communes concernées, ou par
d’autres réglementations.

Conformément a l'article L.562-5 du Code de I'Environnement, le non-respect des dispositions du présent
PPRI est puni des peines prévues a l'article L.480-4 du Code de I'Urbanisme.

Selon les dispositions de l'article L.125-6 du Code des Assurances, I'obligation de garantie de I'assuré contre
les effets des catastrophes naturelles prévues a l'article L.125-1 du méme code ne s’impose pas aux
entreprises d’assurance, a I'égard des activités et des biens immobiliers exploités ou construits en violation
des régles prescrites. Toutefois, cette dérogation ne peut intervenir que lors de la souscription initiale ou du
renouvellement du contrat d’assurance.

En application du méme article du Code des Assurances, I'assureur peut également (lors de la souscription
initiale ou du renouvellement du contrat), sur décision du bureau central de tarification, procéder a des
abattements spéciaux sur les indemnités a verser (augmentation de la franchise) si le propriétaire ou
I'exploitant ne se conforme pas aux mesures de réduction de la vulnérabilité” rendues obligatoires par le PPR
dans le délai prescrit (ou a défaut 5 ans) sur les biens et activités existants.

2.2. — Dans le cadre de la délivrance des autorisations d’urbanisme

Le réglement et le zonage réglementaire sont opposables a toute personne publique ou privée qui
entreprend des constructions, installations, aménagements, travaux ou activités.

Dans tout le périmétre du PPRI, les conditions ci-aprés s’imposent en sus des régles définies au document
d’'urbanisme :

* toute demande d’autorisation d’occupation ou d’utilisation du sol dans la zone inondable du PPRIi
devra étre accompagnée des éléments d’information permettant d’apprécier la conformité du projet
aux regles d’urbanisme instituées par le reglement du PPRi ;

* les constructions, installations, aménagements, travaux ou activités non soumis a un régime de
déclaration ou d’autorisation préalable sont édifiés ou entrepris sous la seule responsabilité de leurs
auteurs dans le respect des dispositions du présent PPRi ;

* conformément a l'article R.431-9 du Code de I'Urbanisme, « lorsque le projet est situé dans une zone
inondable délimitée par un plan de prévention des risques, les cotes du plan de masse sont
rattachées au systéme altimétrique de référence de ce plan ». Dans le cadre du présent PPRI, il
s’agit du Nivellement Général de la France par I'Institut Géographique National en 1969 (NGF IGN
69), systéme altimétrique dans lequel devront étre affichées la cote du terrain naturel, la cote de
référence et la cote des différents niveaux de planchers batis ;
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e conformément a l'article R.431-16 du Code de I'Urbanisme, lorsque la réalisation d’une étude
préalable permettant de déterminer les conditions de réalisation, d’utilisation ou d’exploitation d’un
projet est requise au titre du présent réglement, une attestation établie par 'architecte du projet ou
par un expert certifiant la réalisation de cette étude et constatant que le projet prend en compte ces
conditions au stade de la conception devra étre jointe au dossier de demande de permis de
construire.

Ces études sont a la charge du maitre d’ouvrage et doivent étre réalisées et signées par un bureau d’étude
compeétent (architecte du projet ou expert). Les maitres d’ouvrage ont I'obligation de respecter les mesures
préconisées par ces études.

2.3 - Vis-a-vis des constructions existantes a la date d’approbation du PPRIi

Les biens et activités existants, régulierement construits ou exercés antérieurement a la publication du PPRi
continuent de bénéficier du régime général de garantie des assurances prévu par la loi.

Le titre 11l est consacré aux mesures de réduction de la vulnérabilité des « constructions existantes ». La date
de référence pour ces constructions est celle de I'approbation du présent PPRI.

En application de l'article R.562-5 du Code de I'Environnement, les mesures de prévention obligatoires
prévues par le PPRI (titre VIII du présent réglement) concernant les biens existants antérieurement a la
publication de ce plan ne peuvent entrainer un colt supérieur a 10 % de la valeur vénale ou estimée des
biens a la date d’approbation du présent PPRi.

Le respect des dispositions du PPRi :
* reléve de I'entiére responsabilité des pétitionnaires et des maitres d’ouvrage ;

* conditionne la possibilité pour l'assuré de bénéficier de la réparation des dommages matériels
directement occasionnés par l'intensité anormale d’un agent naturel lorsque I'état de catastrophe
naturelle sera constaté par arrété interministériel.

Enfin, le non-respect des dispositions du PPRi est puni des peines prévues a l'article L.562-5 du
Code de PEnvironnement.

2.4 — Obligation d’Information des Acquéreurs - Locataires (IAL)

L'article L.125-5 du Code de I'Environnement prévoit que les acquéreurs ou locataires de biens immobiliers
situés dans les zones couvertes par un PPRi prescrit ou approuve sont informés par le vendeur ou le bailleur
de I'existence des risques visés par ce plan. A cet effet, un état des risques est établi.

2.5 — Révision du PPRIi

Le présent PPRi pourra étre modifié ultérieurement pour tenir compte d’'une évolution significative de la
connaissance et du contexte. Ainsi, conformément a l'article L.562-4-1 du Code de I'Environnement, sont
possibles :

* Une révision selon les formes de son élaboration ;

* Une révision partielle du présent PPRi lorsque la révision ne porte que sur une partie du territoire
couvert par le plan. La concertation, les consultations et I'enquéte publique sont effectuées dans les
seules communes sur le territoire desquelles la révision est prescrite ;

* Une modification partielle du présent PPRi dans la mesure ou la modification envisagée ne porte pas
atteinte a 'économie générale du plan. Cette modification simplifiée a été instituée par la loi n° 2010-
788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour I'environnement, loi dite " Grenelle 2 ". La
procédure de modification peut notamment étre utilisée pour rectifier une erreur matérielle, modifier
un élément mineur du réglement ou de la note de présentation, modifier les documents graphiques
(zonage réglementaire) pour prendre en compte un changement dans les circonstances de fait (par
exemple, études hydrauliques venant préciser le niveau de 'aléa inondation).
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* Une adoption dans les conditions de l'article L.300-6-1 du Code de I'Urbanisme.
2.6 — Les recours contre le PPRi

Les dispositions du présent PPRi valent servitude d’utilité publique et entrainent, par leur annexion aux
documents d’urbanisme des communes, des limitations aux droits de construire. Dés lors, l'arrété qui
approuve le présent PPRI est susceptible de faire I'objet d’'un recours devant la juridiction administrative
compétente dans le délai de deux (2) mois a compter de la date de publication au registre des actes
administratifs.
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Titre Il - Réglementation des projets

Préambule

Chapitre 1 — Contenu du réglement

Conformément aux articles L.562-1 et R.562-3-3° du code de I'environnement, le réglement du PPRI
comporte des interdictions et des prescriptions®, ainsi que des mesures de prévention*, de protection et de
sauvegarde, des mesures de réduction de la vulnérabilité* des biens existants®.

Ces regles concernent les projets nouveaux, mais aussi les projets sur les biens et activités existants* et,
plus généralement, 'usage des sols.

Un projet se définit comme tout ouvrage, construction*, installation, aménagement ou exploitation
agricole, forestiére, artisanale, commerciale ou industrielle susceptible d’étre réalisé. Les projets
dont il est question concernent les projets établis a la demande du pétitionnaire.

Bien qu’ils concernent des biens existants®, les projets d’extension*, de changement de des-
tination* ou de reconstruction* aprés sinistre* sont, comme tout projet nécessitant une
déclaration de travaux ou l'obtention préalable d’'un permis de construire ou d’un permis
d’aménager, réglementés au titre des projets.

Chapitre 2 — Principe de zonage
Le phénomeéne* d’inondation*
Le phénoméne d’inondation pris en compte est le débordement de la riviere Yonne.

L'élaboration du zonage réglementaire du PPRI conduit aux modalités suivantes, selon le caractére de la
zone :

e Secteurs non urbanisés: constituées des zones non urbanisées, qui regroupent les zones a
dominante agricole, naturelle, forestiére ;

* Secteurs urbanisés : constituées des zones d’habitats (dense, peu dense et diffus), les zones
d’activités (industrielle, commerciale, administratif et de loisirs), les zones d’enseignements et les
carrieres.

Dans la carte de zonage, les couleurs sont associées au principe général régissant la zone :

* Enrouge, les zones régies par un principe d’interdiction, avec un principe général d’inconstructibilité ;

* Enbleu, les zones régies par un principe d’autorisation sous conditions ;

* En orange, les centres urbains régies par un principe d’autorisation sous conditions ;

* En violet, les zones de loisirs et de campings régies par un principe d’autorisation sous conditions,
mais interdiction d’augmentation de la taille et de la capacité des campings ;

* En hachuré rouge, les zones régies par un principe d’interdiction stricte.

Par ailleurs sont également inconstructibles les lits mineurs des cours d’eau (en bleu sombre) et les zones
potentiellement inondables pour une crue centennale (ou au-dessus) inconstructibles en arriére d’'un remblai
identifié (figurées en hachuré rouge).

Le schéma suivant permet de visualiser les différentes zones (d’interdiction et d’autorisation sous conditions),
les délimitations des enjeux et des aléas*, et le zonage réglementaire en résultant :
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Zone d’expansion
ez ntr Zon . ey . .
Intensité* Valeurs Ce t_e o _e L des Zone d’activité de loisirs
urbain urbanisés | crues/naturelle/non
urbanisée
Faible H<0,50 m Zone Bleue | Zone Bleue
Moyen 0’5? 6n0<mH = | Zone Bleue | Zone bleue
1,00m<H<
Fort 2,00 m
Trés fort H>200m

Zone potentiellement
inondable

Zone a préserver de toute urbanisation nouvelle. Cette zone correspond aux secteurs :

non urbanisés quel que soit I'aléa. Ces secteurs sont appelés des champs d’expansion
des crues. La protection des champs d’expansion des crues est un objectif du PGRI
(disposition 2.C.2). Les champs d’expansion des crues permettent de stocker I'eau qui
transite pendant une inondation. De ce fait, ils réduisent I'amplitude de I'onde de crue. La
protection des champs d’expansion des crues est un objectif prioritaire de la stratégie
nationale de gestion des risques d’inondation ;

urbanisés concernés par un aléa fort ou trés fort, c’est-a-dire que la hauteur d’eau atteinte
en crue centennale y est supérieur a un metre.

Dans la zone rouge prévaut un principe d’inconstructibilité.

Zone constructible sous conditions, résultant des zones urbanisés soumises a un aléa
inondation de moyen ou a faible. La hauteur d’eau atteinte en crue centennale est
inférieure ou égale a un métre. Lintensité du risque y est moins importante et il est
possible, a I'aide de prescriptions, de préserver les biens et les personnes.

Le développement est réglementé afin de tenir compte du risque d’inondation.

Zone de centre urbain* en aléa fort, le principe associé est d’autoriser les travaux et
projets. Le principe d’autorisation sous conditions s’applique afin de pouvoir construire
les dents creuses* ou de permettre les opérations de renouvellement urbain, en mettant en
ceuvre des prescriptions permettant de réduire le risque d’inondation.

La zone violette correspond aux secteurs de loisirs en zone inondable (stade, terrains de
sports et camping). Cette zone est régie par un principe d’autorisation, mais d’interdiction
d’augmentation de la taille et de la capacité des campings. Cette zone n’a pas vocation a
étre urbanisée.

Zone potentiellement inondable située a l'arriere de remblais définis comme pouvant
protéger pour une hauteur d’eau de la crue centennale modélisée ou au-dessus. Le
principe général de cette zone est un principe d’interdiction stricte eu égard aux risques
particuliers encourus sur les terrains situés immédiatement derriére ses ouvrages, ou les
vitesses et les volumes d’eau peuvent étre élevés en cas de rupture.
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La zone rouge délimitée sur les cartes de zonage réglementaires est une zone a préserver de toute
urbanisation nouvelle. Elle comprend généralement des zones non urbanisées, ou peu urbanisées et peu
aménageées. Elle correspond, pour la crue de référence :

» soit a un aléa fort, 'aléa fort signifie que la hauteur de submersion est supérieure a 1 métre ou que la
vitesse d’écoulement est préjudiciable pour les personnes et les biens ;

» soit a une zone d’aléa plus faible mais ou il s’agit de préserver les champs d’expansion des crues
existants au jour de I'élaboration de ce document ;

Les objectifs particuliers de la zone rouge sont :

- la limitation d’occupation humaine permanente ;

- la limitation des biens exposés ;

- la préservation du champ d’expansion ;

- la conservation des capacités d’écoulement des crues.

Les projets doivent étre réalisés en mettant en ceuvre les mesures de prévention, de protection
et de sauvegarde du Titre VIII, notamment les chapitres 2 et 3 relatifs respectivement aux
entreprises et aux constructions.

Chapitre 1-1 : PROJETS NOUVEAUX EN ZONE ROUGE

Article 1-1-1 : Interdictions

A I'exception de ceux expressément listés au paragraphe 1-1-2 ci-dessous, tous les projets nouveaux sont
interdits.

Article 1-1-2 : Autorisations avec prescriptions

Sont admis au-dessus de la cote de référence :

v Une extension d’une emprise au sol limitée a 20 m?, en une seule et unique fois, dont la nature
n‘augmente pas la capacité d’hébergement, pour les constructions existantes a vocation de logement ou
d’hébergement, celles a vocation de commerces et activités de service, celles relatives aux activités des
secteurs secondaire et tertiaire ainsi que les équipements d’intérét collectif et de service public, a I'exclusion
des établissements sensibles (cf annexes) et des installations classées.

Si le respect de la cote de référence s’avére structurellement et/ou fonctionnellement impossible, le
porteur de projet devra accompagner son dossier d'un argumentaire technique précis et étayé conclusif
en ce sens.

v La surélévation des constructions existantes pour I'ensemble des catégories de constructions, a
condition de ne pas augmenter la capacité d’hébergement et de ne pas augmenter la vulnérabilité.
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v La création et I’extension des constructions a vocation d’exploitation agricole et forestiére,
hors zone d’aléa fort, a condition d’étre directement lié a I'alimentation de bétail nécessité par I'éloignement
des animaux ainsi que la mise aux normes, sous réserve que les nécessités fonctionnelles de I'exploitation
ne permettent pas de réaliser ces projets hors zone inondable. L’emprise au sol des nouvelles constructions
autorisées est plafonnée a 500 m2.

v La création et I'extension pour les batiments annexes des moulins utile a leurs activités
existant a la date d’approbation du PPR, sans création de locaux a sommeil. Le coefficient d’emprise au
sol des constructions existantes et projetées, annexes incluses, sera au plus égal a 40 % par rapport a la
surface de I'unité fonciere faisant I'objet de la demande d’autorisation incluse dans la zone rouge. La mise a
la cote de référence devra étre fait sur vide sanitaire aéré, vidangeable et non transformable ou sur pilotis.

v Les stations de traitement des eaux usées, a condition que I'impossibilité d’implantation en dehors
de la zone inondable soit clairement démontrée. Le cas échéant, les ouvrages concourant au fonctionnement
de la filiere de traitement de la station devront étre maintenus hors d’eau pour une crue de période de retour
quinquennale (clapet anti-retour, couverture des bassins...). Les installations électriques, y compris les
pompes de relevage non immergées, devront étre maintenues hors d’eau pour une crue de période
centennale. Enfin, le projet devra conclure sur un retour en fonctionnement normal le plus rapidement
possible de la station aprés décrue. (Cf arrété ministériel du 21 juillet 2015 relatif aux systemes
d’assainissement collectif).

v La reconstruction des constructions existantes pour I'ensemble des catégories de constructions a
condition que l'inondation ne soit pas la cause du sinistre et sous réserve qu’il n’y ait ni augmentation de
'emprise au sol, ni augmentation du nombre de personnes exposées ni changement de destination des
locaux, sauf si ce changement tend a réduire la vulnérabilité.

Une reconstruction au niveau du terrain naturel pourra étre tolérée sous réserve de justifier de I'impossibilité
technique de la mise a la cote de référence.

v Les constructions et installations directement liées aux activités de péche de loisirs ou
professionnelles, sous réserve qu'elles ne fassent pas I'objet d’'une occupation humaine permanente,
qu’elles ne comportent pas de locaux a sommeil et a condition qu’elles soient exclusivement
réservées au stockage du matériel de péche. La superficie maximum sera de 20 m? par unité fonciére en
une seule et unique fois.

v La construction de batiments™ a vocation technique pour le fonctionnement des infrastructures de la
voie d’eau, d’'une emprise au sol de 20 m? maximum.

Sont admis :

v Les installations et constructions relatives a la production d’énergie renouvelable (excepté les
centrales hydro-électriques faisant I'objet du point suivant). Sur la base d’une expertise hydraulique, I'étude
devra démontrer que le projet est transparent en termes d’écoulement des eaux et n’aggrave pas le risque
d’inondation en amont et en aval du site d'implantation. L'étude listera les mesures de réduction de la
vulnérabilité retenues pour les constructions : matériaux imputrescibles, démonstration de la suffisance des
ancrages (fondations et structures porteuses des panneaux, des clotures, des postes électriques...) pour
résister aux embacles et éviter I'arrachement, respecter le sens d’écoulements, etc. Le bas des panneaux
photovoltaique devront se trouver a la cote de référence. Les panneaux photovoltaiques flottants devront étre
implantés en dehors du lit mineur. Leurs ancrages devront permettre leurs mobilités jusqu’a la cote de
référence. Les constructions d’'une emprise au sol maximum de 20 m? (locaux technique, gardiennage,
stockage...) sont autorisées a la cote de référence si la démonstration est faite qu’aucune autre solution n’est
envisageable hors zone inondable. Les réseaux secs devront soit étre enterrés et étanches soit prolongés
au-dessus de la cote de référence lorsqu’ils sortent de terre. Enfin, le projet doit comporter un dispositif de
coupure automatique de la production électrique en cas de crue.

v Les centrales hydro-électriques y compris les constructions annexes directement liées, justifiées
par le mémoire technique du projet (locaux techniques, poste de transformation électrique...).
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v Les piscines et bassins a condition d’étre complétement enterrées et matérialisées par des
marquages visibles au-dessus de la cote de référence. S’il est prévu un local destiné a recevoir les
éléments techniques nécessaires a la filtration de la piscine, le premier plancher devra étre rehaussé a
+50 cm au-dessus du terrain naturel.

v Les équipements de type cuves, réserve incendie, systéme d’assainissement autonome...,
nécessaires aux constructions admises, a condition d’étre complétement enterrés sous le niveau du terrain
naturel et ne générant pas d’exhaussement du sol.

v Les clotures’ situées hors des parties urbanisées sous réserve qu'elles assurent une
transparence hydraulique compléte en cas de crue. Pour les clétures perpendiculaires au sens d’écoulement
des eaux, la plantation d’'une ligne arbustive est recommandée directement en amont pour atténuer
'accumulation d’embéacles sur les clotures.

v Les clétures” situées en parties urbanisées sous réserve qu’'elles assurent une transparence
hydraulique compléte en cas de crue, ou présentant des ouvrages de décharge en pieds de mur permettant
la circulation des eaux de crue (cf annexes).

v Les plantations d’arbres a haute tige pour lesquels il est recommandé qu’ils soient régulierement
élagués jusqu’a la cote de référence et que les produits de coupe et d’élagage soient évacués.

v Les haies arbustives.
v Les cultures annuelles et les paturages.
v Les serres réalisées a l'aide de tubes cintrés ancrés au sol et recouvert d’un film plastique, formant

un tunnel, pour les cultures maraichéres en pleine terre uniquement. Celles-ci devront étre dans le sens de
I’écoulement.

v Les constructions et installations publiques légéres, limittes a 20 m? d’emprise au sol
notamment kiosque, WC publics, mobilier urbain et composteur, a condition de les ancrer au sol.

v La réalisation d’espace de loisirs de plein air (jeux pour enfants, city-stade, mobilier urbain...),
sous réserve d’'un ancrage au sol afin de ne pas étre emporté par la crue, résister aux affouillements, sans
création de remblai et permettre le libre écoulement des eaux. Un local sanitaire est autorisé par espace de
loisirs a condition que I'emprise au sol ne dépasse pas les 20 m?. La localisation sera de préférence dans un
secteur ou les hauteurs d’eau pour la crue de référence sont situées hors zone d’aléa fort.

v Les manifestations et occupations temporaires pouvant étre annulées ou interrompues avec une
évacuation normale et compléte des personnes et des biens (ancrés au sol mais démontables) dans un délai
compatible avec les prévisions d'alerte des crues (www.vigicrues.gouv.fr).

v Les travaux d’aménagements hydrauliques destinés a améliorer I'écoulement ou le stockage des
eaux et a réduire les risques.

v Les infrastructures de transport et de réseaux publiques (constructions et lignes) nécessaires au
fonctionnement des services et des réseaux d’intéréts public ainsi que les infrastructures liées a
Putilisation de la voie d’eau a savoir les constructions indispensables (pontons, aménagement de berges)
ou a la fonction portuaire et logistique (plates-formes logistiques, ports de stockage-distribution, escales et
ports de plaisance).

Ces infrastructures sont admises dans le respect des 4 conditions suivantes :

* le parti retenu parmi les différentes solutions, dont les solutions hors zone inondable, présentera le
meilleur compromis technique, économique et environnemental ;

* Le projet ne comportera pas de construction a vocation de logement ou d’hébergement ni d’activité
de restauration ;

* Les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiques, de leur implantation que de leur réalisation, ne
devront pas augmenter les risques en amont et en aval ; leurs impacts hydrauliques devront étre
limités au maximum, tant du point de vue des capacités d’écoulement que des capacités d’expansion
des crues (recherche de la plus grande transparence hydraulique) ;
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* lafinalité de I'opération ne devra pas permettre de nouvelles implantations en zones inondables.
4 La construction de parcs de stationnement, a condition de :

* ne pas créer de niveau enterre,

* ne pas remblayer,

* comporter une structure de chaussée résistant a I'aléa inondation,

* ne pas accentuer I'écoulement des eaux, ni d’aggraver les risques,

» respecter les dispositions de 'article 1-8 du chapitre 1 du Titre VIII relatif a I'affichage du risque.

v Les carriéres autorisées en vertu des dispositions relatives aux installations classées, les
équipements indispensables a leur fonctionnement ainsi que le stockage des matériaux afférent a ces
carriéres, a condition que le projet n’excéde pas 40 % d’emprise au sol de I'unité fonciére incluse en zone
inondable. Par ailleurs, lors des études d’'impact, le risque de perturbation hydraulique ou du transport solide
par captation par la carriére, devra étre particuli€rement étudié.

Les aires de stockage des matériaux et des terres de découverte ne pourront pas étre orientées
transversalement au sens de I'écoulement des eaux. Le schéma départemental des carriéres de I'Yonne est
consultable sur le site de la Direction Régionale de I'Environnement, de '’Aménagement et du Logement
(DREAL, www.bourgogne-franche-comte.developpement-durable.gouv.fr

Prescriptions relatives aux projets nouveaux en zone rouge :

* Tout projet doit comporter des cotes en 3 dimensions, rattachées au systéme Nivellement
Général de la France (cotes NGF) article R.431-9 du Code de I'urbanisme (cf annexe).

* La création de sous-sols (plancher sous le terrain naturel) est interdite.

* Les remblais éventuels liés aux constructions autorisées seront limités aux accés immédiats de la
construction. Les talus seront au maximum de 1 métre verticalement pour 5 métres horizontalement
(cf annexe).

*  Pour la mise a la cote de référence, les constructions seront réalisées sur vide sanitaire inondable,
aéré, vidangeable et non transformable ou sur pilotis. En cas d’'impossibilité technique justifiée
ou si le colt de la mise en ceuvre de cette prescription est disproportionné au regard du projet global,
une mise a la cote de référence par remblaiement est tolérée.

* Les remblais réalisés en zone inondable devront systématiquement faire I'objet de mesures
compensatoires volumétriques [exemple de réalisation : noues, lagunes, bassins ou ouvrages
maconnés vidangeables, dont la profondeur devra étre faible en cas de nappe phréatique élevée (cf
site  www.georisques.qouv.fr)]. Les mesures compensatoires volumétriques devront étre
effectuées a proximité du site. Celles-ci devront étre calculées et expliquées.

* Tout obstacle a I'écoulement pouvant étre générateur d’embaécles, inutile ou abandonné, sera éliminé

Chapitre 1-2 : BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS EN ZONE ROUGE

Article 1-2-1 : Interdictions

A l'exception de ceux expressément listés au paragraphe 1-2-2 ci-dessous, tous les projets sur biens
existants sont interdits.

Article 1-2-2 : Autorisations avec prescriptions

v Le changement de destination” des constructions existantes pour I'ensemble des catégories de
constructions, hors établissements sensibles*, et hors création de locaux a sommeil, lorsqu’il entraine une
diminution significative de I'exposition aux risques des personnes et des biens. Il ne devra pas avoir de
personnes exposées de fagcon permanente au risque sous la cote de référence.
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v Les travaux d’entretien et de gestion courants des constructions existantes tels que les
traitements de fagade, la création d’ouvertures (a réaliser au-dessus de la cote de référence) et les réfections
de toiture, ainsi que les travaux destinés a réduire la vulnérabilité et la mise aux normes.

v L’aménagement interne et/ou la mise aux normes dans le volume des constructions existantes pour
'ensemble des catégories de constructions y compris les établissements sensibles, a condition de ne pas
augmenter le nombre de personnes exposées au risque et la vulnérabilité des biens. L’aménagement de
sous-sols (plancher sous le terrain naturel) est interdit.

v La démolition-reconstruction des clétures” existantes dans les conditions similaires aux clétures
admises en tant que projets nouveaux définies a l'article 1-1-2 supra.

v La démolition-reconstruction des cabanes de jardins existantes a condition de ne pas augmenter
leur nombre total, de les ancrer au sol et sans en augmenter la surface.

v Les extensions de carrieres existantes autorisées en vertu des dispositions relatives aux
installations classées, les équipements indispensables a leur fonctionnement ainsi que le stockage des
matériaux afférent a ces carriéres, a condition que le projet n'’excéde pas 40 % d’emprise au sol de l'unité
fonciére incluse en zone inondable. Par ailleurs, lors des études d’impact, le risque de perturbation
hydraulique ou du transport solide par captation par la carriére, devra étre particulierement étudié. Les aires
de stockage des matériaux et des terres de découverte ne pourront pas étre orientées transversalement au
sens de I'écoulement des eaux. Le schéma départemental des carrieres de I'Yonne est consultable sur le site
de la Direction Régionale de I'Environnement, de ’Aménagement et du Logement (DREAL, www.bourgogne-
franche-comte.developpement-durable.gouv.fr).

4 Tout obstacle a I'écoulement pouvant étre générateur d’embacle, inutile ou abandonné, sera éliminé.
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Titre IV — Réglementation de la zone bleue

La zone bleue délimitée sur les cartes de zonage réglementaire est une zone urbanisée ou en cours
d’urbanisation, soumise a un aléa modéré, ou des enjeux de territoire ont été identifiés.

Pour la crue de référence, elle correspond aux secteurs non enclavés au sein de la zone inondable et
concernés par un aléa oscillant entre faible et moyen. Cela signifie que la hauteur de submersion est
inférieure a 1 métre.

Les objectifs particuliers de la zone bleue sont :

- 'adaptation des projets et des usages face au risque d’inondation ;
- le développement urbain strictement contrdlé sous réserve de prescriptions spécifiques ;
- la conservation des capacités d’écoulement des crues.

Les projets doivent étre réalisés en mettant en ceuvre les mesures de prévention, de
protection et de sauvegarde du Titre VIIl, notamment les chapitres 2 et 3 relatifs
respectivement aux entreprises et aux constructions.

Chapitre 1-1 : PROJETS NOUVEAUX EN ZONE BLEUE

Article 1-1-1 : Interdictions

A I'exception de ceux expressément listés au paragraphe 1-1-2 ci-dessous, tous les projets nouveaux sont
interdits.

Article 1-1-2 : Autorisations avec prescriptions

Sont admis au-dessus de la cote de référence :

v La création et I'extension des constructions a vocation d’habitation, d’hébergement (hétel, pension
de famille...) et de stationnement a I’exclusion des établissements sensibles (cf annexe) et des
installations classées.

Le coefficient d’emprise au sol des constructions existantes et projetées, annexes incluses, sera au plus égal
a 30 % par rapport a la surface de I'unité fonciére faisant I'objet de la demande d’autorisation incluse dans
la zone inondable bleue.

Dans le cas d’une extension, si le respect de la cote de référence s’avére structurellement et/ou
fonctionnellement impossible, le porteur de projet devra accompagner son dossier d'un argumentaire
technique précis et étayé conclusif en ce sens. Le cas échéant, I'extension se fera dans le prolongement
de I'existant et sera plafonnée a 20 m? d’emprise au sol et ce, en une seule et unique fois (non cumulatif).

v La création et I'extension des constructions a vocation de commerces et activités de service et
celles des secteurs secondaire et tertiaire ainsi que la création, I'extension et la mise aux normes des
constructions a vocations d’exploitation agricole et forestiére, a I'exclusion des établissements
sensibles (cf annexe),

Le coefficient d’'emprise au sol des constructions existantes et projetées, annexes incluses, sera au plus égal
a 40 % par rapport a la surface de I'unité fonciére faisant I'objet de la demande d’autorisation incluse dans la
zone inondable bleue.
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Dans le cas d’une extension, ou d’'une mise aux normes, si le respect de la cote de référence s’avére
structurellement et/ou fonctionnellement impossible, le porteur de projet devra accompagner son dossier
d’'un argumentaire technique précis et étayé conclusif en ce sens.

Le cas échéant, I'extension” se fera dans le prolongement de I'existant et sera plafonnée a 20 % de
'emprise au sol des constructions existantes incluses dans la zone inondable bleue et ce, en une seule et
unique fois (non cumulatif).

v L'extension des constructions a vocation d’équipements d’intérét collectif et services publics, a
’exclusion des établissements sensibles (cf annexes). Ces constructions devront étre strictement
nécessaires au fonctionnement des services publics et sous réserve de la production d’'une note
argumentée apportant la preuve qu’une extension hors zone inondable est impossible. L'extension
des établissements sensibles. S’agissant spécifiquement des constructions a destination des personnes a
mobilité réduite, leur capacité d’accueil doit demeurer inchangée.

v La reconstruction des constructions existantes pour I'ensemble des catégories de constructions a
condition que I'inondation ne soit pas la cause du sinistre et sous réserve qu’il n’y ait ni augmentation de
'emprise au sol, ni augmentation du nombre de personnes exposées ni changement d’affectation des
locaux, sauf si ce changement tend a réduire la vulnérabilité.

v Les stations de traitement des eaux usées, a condition que I'impossibilité d’implantation en dehors
de la zone inondable soit clairement démontrée. Le cas échéant, les ouvrages concourant au fonctionnement
de la filiere de traitement de la station devront étre maintenus hors d’eau pour une crue de période de retour
quinquennale (clapet anti-retour, couverture des bassins...). Les installations électriques, y compris les
pompes de relevage non immergées, devront étre maintenues hors d’eau pour une crue de période
centennale. Enfin, le projet devra conclure sur un retour en fonctionnement normal le plus rapidement
possible de la station aprés décrue. (Cf arrété ministériel du 21 juillet 2015 relatif aux systemes
d’assainissement collectif).

v La création de nouvelles aires de stockage de plein air si les nécessités fonctionnelles avec les
constructions existantes, explicitement détaillées dans une note jointe au dossier, ne permettent pas de les
réaliser hors zone inondable. Le cas échéant, I'aire de stockage aura une emprise au sol plafonnée a 40 %
de la surface de I'unité fonciére incluse dans la zone inondable.

Par ailleurs, dans les constructions existantes ou projetées destinées au stockage pour lesquelles la
cote de référence ne pourrait pas étre respectée, les matériaux stockés au-dessous de la cote de référence
devront étre insensibles a I'eau. Ces constructions devront également étre ouvertes dans le sens de
I’écoulement de I'eau.

v La construction de batiments* a vocation technique pour le fonctionnement des infrastructures de la
voie d’eau, d’'une emprise au sol de 20 m? maximum, hors locaux a sommeil et de stockage.

Sont admis :

v Le changement de destination” des constructions existantes pour I'ensemble des catégories de
constructions, hors établissements sensibles, lorsqu’il entraine une diminution significative de I'exposition
aux risques des personnes et des biens.

v Les installations et constructions relatives a la production d’énergie renouvelable (excepté les
centrales hydro-électriques faisant I'objet du point suivant). Sur la base d’'une expertise hydraulique, I'’étude
devra démontrer que le projet est transparent en termes d’écoulement des eaux et n’aggrave pas le risque
d’'inondation en amont et en aval du site d'implantation. L'étude listera les mesures de réduction de la
vulnérabilité retenues pour les constructions : matériaux imputrescibles, démonstration de la suffisance des
ancrages (fondations et structures porteuses des panneaux, des clotures, des postes électriques...) pour
résister aux embécles et éviter 'arrachement, respecter le sens d’écoulements, etc. Le bas des panneaux
photovoltaiques devra se trouver a la cote de référence. Les panneaux photovoltaiques flottants devront étre
implantés en dehors du lit mineur. Leurs ancrages devront permettre leurs mobilités jusqu'a la cote de
référence. Les constructions d’'une emprise au sol maximum de 20 m? (locaux technique, gardiennage,
stockage...) sont autorisées a la cote de référence si la démonstration est faite qu’aucune autre solution n’est
envisageable hors zone inondable. Les réseaux secs devront soit étre enterrés et étanches soit prolongés
au-dessus de la cote de référence lorsqu'ils sortent de terre. Enfin, le projet doit comporter un dispositif de
coupure automatique de la production électrique en cas de crue.
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v Les centrales hydro-électriques y compris les constructions annexes directement liées, justifiées
par le mémoire technique du projet (locaux techniques, poste de transformation électrique...).

v Les abris de jardin dont 'emprise au sol est plafonnée a 20 m?, pourront étre réalisés soit au niveau
du terrain naturel a condition d’étre ancré au sol, soit le premier plancher devra étre réalisé au-dessus de la
cote de référence sur vide sanitaire aéré, vidangeable et inondable, ou sur pilotis.

L’ensemble des constructions sur l'unité fonciére devra respecter le coefficient d’'emprise au sol maximal
autorisé.

v Les piscines et bassins enterrés ou hors sol. lls seront matérialisés par des marquages visibles au-
dessus de la cote de référence. S’il est prévu un local destiné a recevoir les éléments techniques
nécessaires a la filtration de la piscine, le premier plancher devra étre rehaussé a +50 cm au-dessus du
terrain naturel.

v Les équipements de type cuves, réserve incendie, systéme d’assainissement autonome...,
nécessaires aux constructions admises, a condition d’étre complétement enterrés sous le niveau du terrain
naturel et ne générant pas d’exhaussement du sol.

v Les clotures’ situées hors des parties urbanisées sous réserve qu'elles assurent une
transparence hydraulique compléte en cas de crue. Pour les clétures perpendiculaires au sens d’écoulement
des eaux, la plantation d’'une ligne arbustive est recommandée directement en amont pour atténuer
'accumulation d’embéacles sur les clotures.

v Les clétures’ situées en parties urbanisées sous réserve qu’'elles assurent une transparence
hydraulique compléte en cas de crue, ou présentant des ouvrages de décharge en pieds de mur permettant
la circulation des eaux de crue (cf annexes).

v Les plantations d'arbres a haute tige pour lesquels il est recommandé que ceux-ci soient
régulierement élagués jusqu’a la cote de référence et que les produits de coupe et d’élagage soient évacués.

v Les haies arbustives.
v Les cultures annuelles et les paturages.
v Les serres réalisées a l'aide de tubes cintrés ancrés au sol et recouvert d’'un film plastique, formant

un tunnel, pour les cultures maraichéres en pleine terre uniquement. Celles-ci devront étre dans le sens de
I’écoulement.

v Les constructions et installations publiques légéres, limitées a 20 m?* d’emprise au sol
notamment kiosque, WC publics, mobilier urbain et composteur, a condition de les ancrer au sol.

v La réalisation d’espace de loisirs de plein air (jeux pour enfants, city-stade, mobilier urbain...),
sous réserve d’un ancrage au sol afin de ne pas étre emporté par la crue, résister aux affouillements, sans
création de remblai et permettre le libre écoulement des eaux. Un local sanitaire est autorisé par espace de
loisirs a condition que I'emprise au sol ne dépasse pas les 20 m?. La localisation sera de préférence dans un
secteur ou les hauteurs d’eau pour la crue de référence sont situées hors zone d’aléa fort

v Les manifestations et occupations temporaires pouvant étre annulées ou interrompues avec une
évacuation normale et compléte des personnes et des biens (ancrés au sol mais démontables) dans un délai
compatible avec les prévisions d'alerte des crues ( ).

v Les travaux d’aménagements hydrauliques destinés a améliorer I'écoulement ou le stockage des
eaux et a réduire les risques.

v Les infrastructures de transport et de réseaux publiques (constructions et lignes) nécessaires au
fonctionnement des services et des réseaux d’intéréts public ainsi que les infrastructures liées a
Iutilisation de la voie d’eau a savoir les constructions indispensables (pontons, aménagement de berges)
ou a la fonction portuaire et logistique (plates-formes logistiques, ports de stockage-distribution, escales et
ports de plaisance).
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Ces infrastructures sont admises dans le respect des 3 conditions suivantes :

1. le parti retenu parmi les différentes solutions, dont les solutions hors zone inondable, présentera le
meilleur compromis technique, économique et environnemental ;

2. Les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiques, de leur implantation que de leur réalisation,
ne devront pas augmenter les risques en amont et en aval ; leurs impacts hydrauliques devront étre
limités au maximum, tant du point de vue des capacités d’écoulement que des capacités d’expansion
des crues (recherche de la plus grande transparence hydraulique) ;

3. la finalité de I'opération ne devra pas permettre de nouvelles implantations en zones inondables.
v La construction de parcs de stationnement, a condition de :

- ne pas créer de niveau enterré,

- ne pas remblayer

- comporter une structure de chaussée résistant a I'aléa inondation,

- ne pas accentuer I'’écoulement des eaux, ni d’aggraver les risques,

- respecter les dispositions de I'article 1-8 du chapitre 1 du Titre VIII relatif a I'affichage du risque.

4 Les carriéres autorisées en vertu des dispositions relatives aux installations classées, les
équipements indispensables a leur fonctionnement ainsi que le stockage des matériaux afférent a ces
carrieres, a condition que celui-ci n’excede pas 40 % d’emprise au sol de l'unité fonciére incluse en zone
inondable. Par ailleurs, lors des études d’'impact, le risque de perturbation hydraulique ou du transport solide
par captation par la carriere, devra étre particulierement étudié.

Les aires de stockage des matériaux et des terres de découverte ne pourront pas étre orientées
transversalement au sens de I'écoulement des eaux. Le schéma départemental des carrieres de I'Yonne est
consultable sur le site de la Direction Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement
(DREAL, www.bourgogne-franche-comte.developpement-durable.gouv.fr/)

Prescriptions relatives aux projets nouveaux en zone bleue

v Tout projet doit comporter des cotes en 3 dimensions, rattachées au systéme Nivellement
Général de la France (cotes NGF) article R.431-9 du Code de I'urbanisme (cf annexe).

v La création de sous-sols (plancher sous le terrain naturel) est interdite. Les remblais éventuels liés
aux constructions autorisées seront limités aux accés immédiats de la construction. Les talus seront au
maximum de 1 metre verticalement pour 5 métres horizontalement (cf annexes).

v Pour la mise a la cote de référence, les constructions seront réalisées sur vide sanitaire inondable,
aéré, vidangeable et non transformable ou sur pilotis. En cas d’impossibilité technique justifiée ou si le
colt de la mise en ceuvre de cette prescription est disproportionné au regard du projet global, une mise a la
cote de référence par remblaiement est tolérée.

v Les remblais réalisés en zone inondable devront systématiquement faire I'objet de mesures
compensatoires volumétriques [exemple de réalisation : noues, lagunes, bassins ou ouvrages magonnés
vidangeables, dont la profondeur devra étre faible en cas de nappe phréatique élevée (cf site
www.georisques.gouv.fr)]l. Les mesures compensatoires volumétriques devront étre effectuées a
proximité du site. Celles-ci devront étre calculées et expliquées.

v Pour les constructions existantes antérieurement a la date d’approbation du PPRI et ayant déja
atteint ou en passe de dépasser leur plafond de coefficient d’emprise au sol, il pourra étre autorisé, en
une seule et unique fois, une augmentation de leur droit a construire dans la limite des nouveaux plafonds
suivants :

- 20 m? d’emprise au sol supplémentaire pour les constructions a vocation de logement ou d’hébergement,
annexes incluses ;
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- 20 % d’augmentation par rapport a I'emprise au sol des constructions existantes situées en zone inondable,
pour les constructions a vocation de commerces et activités de service, celles des secteurs secondaire et
tertiaire et les constructions a vocations d’exploitation agricole et forestiére, annexes incluses.

v Tout obstacle a I'écoulement pouvant étre générateur d’embécles, inutile ou abandonné, sera
éliminé.

Chapitre 1-2 : BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS EN ZONE BLEUE

Article 1-2-1 : Interdictions

A I'exception de ceux expressément listés au paragraphe 1-2-2 ci-dessous, tous les projets sur biens
existants sont interdits.

Article 1-2-2 : Autorisations avec prescriptions

v Le changement de destination” des constructions existantes pour I'ensemble des catégories de
constructions, hors établissements sensibles, en appliquant les mesures de réduction et de limitation de la
vulnérabilité tels que définit dans le chap 3 du titre VIl du présent reglement.

v Les travaux d’entretien et de gestion courants des constructions existantes tels que les
traitements de fagade, la création d’ouvertures (a réaliser au-dessus de la cote de référence) et les réfections
de toiture, ainsi que les travaux destinés a réduire la vulnérabilité.

v L’aménagement interne et/ou la mise aux normes dans le volume des constructions existantes
situées sous la cote de référence pour I'ensemble des catégories de constructions y compris les
établissements sensibles, a condition de ne pas augmenter le nombre de personnes exposées au risque et
la vulnérabilité des biens.

4 La démolition-reconstruction des clétures existantes dans les conditions similaires aux clétures
admises en tant que projets nouveaux définies a l'article 1-1-2 supra.

v Les extensions de carriéres existantes autorisées en vertu des dispositions relatives aux
installations classées, les équipements indispensables a leur fonctionnement ainsi que le stockage des
matériaux afférents a ces carriéres, a condition que celui-ci n’excéde pas 40 % d’emprise au sol de l'unité
fonciére incluse en zone inondable. Par ailleurs, lors des études d’impact, le risque de perturbation
hydraulique ou du transport solide par captation par la carriére, devra étre particulierement étudié. Les aires
de stockage des matériaux et des terres de découverte ne pourront pas étre orientées transversalement au
sens de I'écoulement des eaux. Le schéma départemental des carrieres de I'Yonne est consultable sur le site
de la Direction Régionale de I'Environnement, de ’Aménagement et du Logement (DREAL, www.bourgogne-
franche-comte.developpement-durable.gouv.fr/)

v Tout obstacle a I'écoulement pouvant étre générateur d’embécles, inutile ou abandonné, sera
éliminé.
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Titre V — Réglementation de la zone orange

La zone orange correspond au centre urbain touché par un aléa* fort (hauteur d’eau attendue comprise entre
1 m et 2 m). Elle est concernée par un risque grave d’inondation pour les personnes et les biens, en raison
des hauteurs d’eau importantes qui y regnent. Il s’agit donc des secteurs ou le risque est important, mais ou
'urbanisation est irréversible.

Cette zone trés urbanisée est caractérisée par la présence de constructions anciennes, une forte densité
d’occupation du sol, la continuité du bati et une mixité des usages (logements, commerces, services...), le
principe d’autorisation sous conditions s’applique afin de pouvoir construire dans les dents creuses™ ou
de permettre les opérations de renouvellement urbain, en mettant en ceuvre des prescriptions permettant de
réduire le risque d’inondation.

Les projets doivent étre réalisés en mettant en ceuvre les mesures de prévention, de
protection et de sauvegarde du Titre VIIl, notamment les chapitres 2 et 3 relatifs
respectivement aux entreprises et aux constructions.

Chapitre 1-1 : PROJETS NOUVEAUX EN ZONE ORANGE

Article 1-1-1 : Interdictions

A I'exception de ceux expressément listés au paragraphe 1-1-2 ci-dessous, tous les projets nouveaux sont
interdits.

Article 1-1-2 : Autorisations avec prescriptions

Sont admis au-dessus de la cote de référence :

v Les constructions, les installations, les équipements d’intérét collectif, de service public qui
sont strictement nécessaires au fonctionnement des services publics, et qui ne sauraient étre
implantés en d’autres lieux (tels que pylénes, postes de transformation, armoire électrique et/ou fibre,
stations de pompage et de traitement d’eau potable, station d’épuration, lagune, constructions industrielles
concourant a la production d’énergie...), sous réserve :

- de justifier que I'implantation ne puisse se faire en d’autres lieux notamment techniquement et
économiquement ;

- que ces constructions ou installations ne soient pas destinées a recevoir du public ou nécessaire
a la gestion de crise* ;

- de mettre hors d’eau les équipements sensibles et d’utiliser des matériaux adaptés au risque ;

v Les constructions nouvelles a usage d’habitation permettant de compléter le tissu urbain (dent
creuse*) des lors que la parcelle accueillant la construction se situe le long d’une voirie disposant des
réseaux nécessaires, sous réserve que ces constructions ou opérations d’aménagement respectent les
prescriptions suivantes :

v Dans le cadre d’un projet simple :

v il ne peut étre créé qu’un seul logement par unité fonciere* ;
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v le coefficient d’emprise au sol” des constructions existantes et projetées, annexes incluses, sera
au plus égale a 30 % par rapport a la surface de I'unité fonciére” faisant I'objet de la demande
d’autorisation incluse dans la zone inondable ;

v Dans le cadre d’une opération d’aménagement d’ensemble, permis d’aménager, permis de
construire d’un ensemble de batiments, la construction de plusieurs logements est possible sous
réserve :

- d’'une conception de 'aménagement permettant la sécurité des personnes et des biens, un
retour rapide a une situation normale, des dispositions en matiére de sensibilisation des
populations en matiére d’alerte et de gestion de crise ;

- qu’il n’existe pas de solution d'implantation alternative a I'échelle du bassin de vie (territoire de
la commune) ;

- le coefficient d’emprise au sol” des constructions existantes et projetées, sera au plus égale a
30 % par rapport a la surface de I'unité fonciére™ faisant I'objet de la demande d’autorisation
incluse dans la zone inondable ;

v Les constructions nouvelles a usage d’activités’, permettant de compléter le tissu urbain (dent
creuse) deés lors que la parcelle accueillant la construction se situe le long d’une voirie disposant des
réseaux nécessaires. Sous réserve que ces constructions respectent les prescriptions suivantes :

- il ne peut étre créé qu’un seul logement par unité fonciere* ;

- il ne peut pas étre créé des locaux d’hébergement (hétel, gite...) ;

- le coefficient d’emprise au sol” des constructions existantes et projetées, sera au plus égale a
40 % par rapport a la surface de I'unité fonciére” faisant I'objet de la demande d’autorisation incluse
dans la zone inondable ;

Sont admis :

v Les constructions destinées a un usage de garage, remise, véranda ou abris de jardins sous
réserve du respect des prescriptions suivantes :

- le coefficient d’emprise au sol” des constructions existantes et projetées, sera au plus égale a
20 % par rapport a la surface de I'unité fonciére” faisant I'objet de la demande d’autorisation incluse
dans la zone inondable ;

- qu’elles soient fixées au sol de maniére a ne pas pouvoir étre emportées par les eaux ;

- de ne pas y stocker de matériels et de matériaux sensibles a I'eau ou polluants ;

v Les constructions de moins de 20 m? d’emprise au sol* pour la pratique d’activités de loisirs
sans locaux a sommeil* (jeux, structures pour enfants...), sous réserve de ne pas y stocker de matériel
sensible a I'eau et qu’elles soient fixées au sol de maniére a ne pas pouvoir étre emportées par les eaux, de
disposer d’'un accés au-dessus de la cote réglementaire pour les espaces fermés et de comporter un
affichage pérenne sur le risque ;

v Les bassins d’orage soumis a la rubrique 3.2.3.0 du code de I'’environnement, sous réserve
de mise en place d'un balisage visible en période d’'inondation permettant de repérer 'emprise du
bassin ;

v Les ouvrages, aménagements et travaux hydrauliques destinés a améliorer I'écoulement ou le
stockage des eaux, et a réduire les risques a I'échelle du bassin versant ;

v Les infrastructures de transport d’intérét général sous réserve de démontrer la transparence
hydraulique par une étude d’'impact ;

v La création de parkings de surface, sous réserve de ne pas générer de remblai ni d’obstacles a

I'écoulement des eaux et de respecter les dispositions de l'article 1-8 du chapitre 1 du Titre VIII relatif a
I'affichage du risque ;
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v Les piscines hors-sol non couvertes ou a couverture légére amovible d’une surface de
plancher* de moins de 20 m?, sous réserve d’étre fixées au sol de maniére a ne pas pouvoir étre emportées
par les eaux ;

v Les piscines enterrées et fondées, sous réserve de mise en place d’'un balisage matérialisé par
des marquages visibles au-dessus de la cote de référence ;

v Les aménagements a vocation sportive ou de loisirs, sous réserve qu’ils ne générent ni remblai,
ni obstacles a I'écoulement des eaux ;

v Les constructions nécessaires au fonctionnement des aménagements a vocation sportive de
plein air et de loisirs de plein air (vestiaires, sanitaires, tribunes) sous réserve du respect des prescriptions
suivantes :

- que ces constructions ne soient pas destinées a des locaux a sommeil* ;
- 'emprise au sol* totale des constructions situées en zone inondable soit limitée a 20 % de la
surface inondable de I'unité fonciére*.

v La création de zone de loisirs sans habitat permanent ou temporaire sous réserve de la mise en
place d’'un systéme de balisage de la zone lors des épisodes de crue ainsi que la mise en place d’'une
information sur ces crues.

Prescriptions relatives aux projets nouveaux en zone orange

v Tout projet doit comporter des cotes en 3 dimensions, rattachées au systéme Nivellement
Général de la France (cotes NGF) article R.431-9 du code de I'urbanisme (cf annexe).

v La création de sous-sols (plancher sous le terrain naturel) est interdite.

v Les remblais éventuels liés aux constructions autorisées seront limités aux accés immédiats de la
construction. Les talus seront au maximum de 1 meétre verticalement pour 5 metres horizontalement (cf
annexe).

v Pour la mise a la cote de référence, les constructions seront réalisées sur vide sanitaire inondable,
aéré, vidangeable et non transformable ou sur pilotis. En cas d’impossibilité technique justifiée ou si le
colt de la mise en ceuvre de cette prescription est disproportionné au regard du projet global, une mise a la
cote de référence par remblaiement est tolérée.

v Les remblais réalisés en zone inondable devront systématiquement faire I'objet de mesures
compensatoires volumétriques [exemple de réalisation : noues, lagunes, bassins ou ouvrages magonnés
vidangeables, dont la profondeur devra étre faible en cas de nappe phréatique élevée (cf site
www.georisques.gouv.ir)]. Les mesures compensatoires volumétriques devront étre effectuées a
proximité du site. Celles-ci devront étre calculées et expliquées.

v Pour les constructions existantes antérieurement a la date d’approbation du PPRI et ayant déja
atteint ou en passe de dépasser leur plafond de coefficient d’emprise au sol, il pourra étre autorisé, en
une seule et unique fois, une augmentation de leur droit a construire dans la limite des plafonds suivants :

- 20 m? d’emprise au sol supplémentaire pour les constructions a vocation de logement ou
d’hébergement, annexes incluses ;

- 20 % d’augmentation par rapport a 'emprise au sol des constructions existantes situées en
zone inondable, pour les constructions a vocation de commerces et activités de service, celles
des secteurs secondaire et tertiaire et les constructions a vocations d’exploitation agricole et
forestiére, annexes incluses.

- Tout obstacle a I'’écoulement pouvant étre générateur d’'embacles, inutile ou abandonné, sera
éliminé.
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Chapitre 2-1 : BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS EN ZONE ORANGE

Article 2-1-1 : Interdictions

A I'exception de ceux expressément listés au paragraphe 2-1-2 ci-dessous, tous les projets nouveaux sont
interdits.

Article 2-1-2 : Autorisations avec prescriptions

Sont admis au-dessus de la cote de référence :

v L’extension” des installations et des équipements d’intérét collectif et service public existants
directement liées aux mises aux normes des installations et équipements existants sous réserve du respect
des prescriptions suivantes :

- de justifier que techniquement et économiquement I'implantation ne puisse se faire en
d’autres lieux ;

- le projet ne crée pas de nouveau logement ;

- le coefficient d’emprise au sol” des constructions existantes et projetées, sera au plus égale a
20 % par rapport a la surface de I'unité fonciére” faisant I'objet de la demande d’autorisation
incluse dans la zone inondable ;

- que les extensions ne soient pas destinées a recevoir du public ;

- pour les constructions existantes qui ont atteint ces limites a la date d’approbation du présent
PPRI, seules les extensions rendues nécessaires pour leurs mises aux normes sont
autorisées.

v L'extension” des établissements sensibles*, d’établissements de secours ou nécessaires ala
gestion d’une crise, qui serait rendue nécessaire pour la mise aux normes de ces établissements, sous
réserve que :

- pour les établissements sensibles, cette extension n’entraine pas une augmentation de la capacité
d’accueil de I'établissement ;

- pour les établissements de secours ou nécessaires a la gestion de crise, I'extension du projet
permette la résilience de I'établissement face aux inondations et la continuité de I'activité pendant la
crue (cf titre VIII chapitre 2 article 2-3) ;

- le coefficient d’emprise au sol” des constructions existantes et projetées, sera au plus égale a 20 %
par rapport a la surface de I'unité fonciére” faisant I'objet de la demande d’autorisation incluse dans la
zone inondable ;

- dans le cadre d'opération de mise aux normes nécessitant la démolition partielle de batiments,
'emprise au sol* totale des constructions engendrées et des batiments restants ne dépasse pas
I'emprise au sol* initiale des batiments existants avant démolition ;

- pour les constructions existantes qui ont atteint ces limites a la date d’approbation du présent PPR,
seules les extensions rendues nécessaires pour la mise aux normes de ces établissements sont
autorisées.

v Les extensions’, annexes et dépendances des batiments d’activités existants, sous réserve du
respect des prescriptions suivantes :

- le projet ne crée pas de nouveau logement ni d’hébergement ;

- le coefficient d’emprise au sol” des constructions existantes et projetées, sera au plus égale a
20 % par rapport a la surface de I'unité fonciére’ faisant I'objet de la demande d’autorisation incluse
dans la zone inondable.
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v La reconstruction des batiments existants aprés destruction partielle ou totale causée
directement ou indirectement par tout phénoméne autre que celui d’inondation, sous réserve qu’elle
soit réalisée dans les mémes conditions que les constructions nouvelles autorisées et que I'emprise au sol*
totale des constructions engendrées et des batiments restants ne dépasse pas I'emprise au sol* initiale des
batiments existants avant destruction.

v La reconstruction des batiments existants a la suite d’'une démolition volontaire sous réserve
gu’elle soit réalisée dans les mémes conditions que les constructions nouvelles autorisées et que I'emprise
au sol* totale des constructions engendrées et des batiments restants ne dépasse pas I'emprise au sol*
initiale des batiments existants avant démolition.

Sont admis :

v L’extension de zone de loisirs sans habitat permanent ou temporaire sous réserve de la mise en
place d'un balisage de la zone inondable lors des épisodes de crue ainsi que la mise en place d’une
information sur ces crues ;

v Les extensions des constructions nécessaires au fonctionnement des aménagements a
vocation sportive de plein air* et de loisirs de plein air (vestiaires, sanitaires, tribunes) sous réserve du
respect des prescriptions suivantes :

- que ces constructions ne soient pas destinées a une occupation humaine permanente* ;

- le coefficient d’emprise au sol’ des constructions existantes et projetées, sera au plus égale a
20 % par rapport a la surface de I'unité fonciére” faisant I'objet de la demande d’autorisation incluse
dans la zone inondable.

v Les travaux d’aménagement, d’entretien et de gestion des batiments existants, les
aménagements internes, les traitements de fagade et la réfection des toitures, sous réserve de ne pas
augmenter la population exposée, d'utiliser des matériaux et techniques de construction permettant de
réduire la vulnérabilité du batiment ;

v Les changements de destination* de plancher situés en dessous de la cote réglementaire s'ils

n‘entrainent pas une augmentation de la population exposée et sous réserve d’une réduction de la
vulnérabilité du batiment.
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La zone violette correspond aux secteurs de loisirs (campings, stades, cours de tennis...) en zone
inondable. Cette zone n’a pas vocation a étre urbanisée.
Elle est concernée par un aléa de faible a trés fort.

Le nombre d’emplacements et la capacité des campings ne devront pas augmenter.
Les objectifs particuliers de la zone violette sont :

* la limitation d’occupation humaine permanente et le maintien des activités sportives et de loisirs sans
augmentation des personnes exposeées ;

* lalimitation des biens exposés ;

* la préservation du champ d’expansion ;

* la conservation des capacités d’écoulement des crues.

Afin de ne pas augmenter, voire de réduire la vulnérabilité :

v Les sites devront faire I'objet d’'un affichage permanent informant de I'inondabilité. Les modalités
d’évacuation ainsi que la cartographie des sorties consacrées a celles-ci, devront étre affichées en
permanence et de maniére lisible, en 2 langues, par un panneau a I'entrée du site et en différents points du
site.

v Interdiction des manifestations temporaires en cas de passage en vigilance jaune ou supérieure
de la riviére Yonne, conformément au bulletin de prévision du Service de Prévision des Crues accessible sur
le site internet www.vigicrues.gouv.fr

v Les aménagements provisoires sont autorisés, ils devront étre démontables ou mobiles. Ceux-ci
devront étre évacués dans un délai de 24 heures a partir du passage en vigilance jaune de la riviere Yonne.

Les projets doivent étre réalisés en mettant en ceuvre les mesures de prévention, de protection
et de sauvegarde du Titre VIII, notamment les chapitres 2 et 3 relatifs respectivement aux
entreprises et aux constructions.

Chapitre 1-1 : PROJETS NOUVEAUX EN ZONE VIOLETTE

Article 1-1-1 : Interdictions
A I'exception de ceux expressément listés au paragraphe 1-1-2 ci-dessous, tous les projets nouveaux sont

interdits.

Article 1-1-2 : Autorisations avec prescriptions

Sont admis au-dessus de la cote de référence :
v Les constructions liées exclusivement a I'activité sportive (par exemple : vestiaires, locaux pour

stockage du matériel, sanitaires, club house*) a I'exclusion des locaux a usage d’habitation. Ces
constructions pourront étre autorisées dans un maximum total de 100 m? en une seule et unique fois.
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v La surélévation des constructions existantes pour I'ensemble des catégories de constructions, a
condition de ne pas augmenter la capacité d’hébergement et de ne pas augmenter la vulnérabilité (voir titre
VII).

v Une unique extension de 10 % de la superficie existante ou 20 m? des logements indispensables
a I'’hébergement des gardiens des sites.

v La reconstruction des béatiments existants pour I'ensemble des catégories a condition que
'inondation ne soit pas la cause du sinistre et sous réserve qu’il N’y ait ni augmentation de 'emprise au sol,
ni augmentation du nombre de personnes exposées, ni changement d’affectation des locaux, sauf si ce
changement tend a réduire la vulnérabilité. Une reconstruction au niveau du terrain naturel pourra étre
tolérée sous réserve de justifier de I'impossibilité technique de la mise a la cote de référence.

Sont admiis :

v Les équipements nécessaires aux activités sportives au niveau du terrain naturel (les terrains
synthétiques, stabilisés, sablés, poteaux, cages ...).

v Les constructions couvertes et ouvertes a condition de ne pas nuire a I'écoulement et au
stockage des eaux.

v Les équipements de type cuves, réserve incendie, systéme d’assainissement autonome...,
nécessaires aux constructions admises, seront complétement enterrés sous le niveau du terrain naturel et ne
généreront pas d’exhaussement du sol.

v Les constructions et installations publiques Iégéres, limitées a 20 m? d’emprise au sol (kiosque,
WC publics, mobilier urbain,...) en une seule et unique fois, a condition de les ancrer au sol.

v La création ou I'extension d’aire de stationnement au niveau du terrain naturel, nécessaire aux
activités des sites est autorisée sous réserve d’y interdire les activités de camping et caravaning.

v Les clotures” sous réserve qu’elles assurent une transparence hydraulique compléte en cas de crue,
ou présentant des ouvrages de décharge en pieds de mur permettant la circulation des eaux de crue (cf
annexes).

v Les plantations d'arbres a haute tige pour lesquels il est recommandé que ceux-ci soient
régulierement élagués jusqu’a la cote de référence et que les produits de coupe et d'élagage soient évacués.

Prescriptions relatives aux projets nouveaux en zone violette :

v Tout projet doit comporter des cotes en 3 dimensions, rattachées au systéme Nivellement
Général de la France (cotes NGF) article R.431-9 du code de I'urbanisme (cf annexe).

v La création de sous-sols (plancher sous le terrain naturel) est interdite.

v Les remblais éventuels liés aux constructions autorisées seront limités aux accés immédiats
de la construction. Les talus seront au maximum de 1 meétre verticalement pour 5 meétres
horizontalement (cf annexes).

v La mise a la cote de référence sera réalisée, sur vide sanitaire inondable, aéré, vidangeable et
non transformable ou sur pilotis. En cas d’'impossibilité technique justifiée ou si le colt de la mise en
ceuvre de cette prescription est disproportionnée au regard du projet global, une mise hors d'eau par
remblaiement est tolérée.

34/ 64



v Les remblais réalisés en zone inondable devront systématiquement faire I'objet de mesures
compensatoires volumétriques sur site [exemple de réalisation : noues, lagunes, bassins ou ouvrages
macgonnés vidangeables, dont la profondeur devra étre faible en cas de nappe phréatique elevée (cf
www.georisques.qouv.fr)]l. Les mesures compensatoires volumétriques devront étre effectuées a
proximité du site. Celles-ci devront étre calculées et expliquées.

v Tout obstacle a I'écoulement pouvant étre générateur d’embécles, inutile ou abandonné, sera
éliminé.

Chapitre 1-2 : BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS EN ZONE VIOLETTE

Article 1-2-1 : Interdictions

Tous les projets sur les biens et activités existants dans la zone violette sont interdits, a I’exception de ceux
autorisés au 1-2-2.

Article 1-2-2 : Autorisations avec prescriptions

v L’extension des batiments liés a l'activité sportive et d’accueil dans la limite la plus favorable de
10 % de la surface existante ou de 20 m? d’emprise au sol en une seule et unique fois.

v Les travaux d’entretien et de gestion courants des constructions existantes tels que les
traitements de facade, la création d’ouvertures (au-dessus de la cote de référence) et les réfections de
toiture, ainsi que les travaux destinés a réduire la vulnérabilité.

v L’aménagement interne et/ou la mise aux normes dans le volume des constructions existantes pour
'ensemble des catégories de constructions, a condition de ne pas augmenter le nombre de personnes
exposées au risque et la vulnérabilité des biens. L'aménagement de sous-sols (plancher sous le terrain
naturel) est interdit.

v La démolition-reconstruction des clétures existantes, dans les conditions similaires aux clétures
admises en tant que projets nouveaux définies a l'article 1-1-2 supra.

Sont admis : Pour les campings :

v L’extension, la mise aux normes ou la reconstruction des blocs sanitaires pourra étre réalisée
au niveau du terrain naturel dans la limite la plus favorable de 10 % de la surface existante ou 20 m?
d’emprise au sol en une seule et unique fois.

v La création de batiments utile a I'activité du camping a I'exclusion des établissements sensibles et les
locaux a sommeil, dans la limite de 20 m? en une seule et unique fois. Le batiment devra étre mis a la cote de
référence sur vide sanitaire inondable aéré, vidangeable et non transformable ou sur pilotis.

v Les habitations légéres de loisirs” (HLL) qui sont destinées a une occupation saisonniére ou
temporaire et a vocation de loisirs peuvent étre installées a condition que :

v Elles soient situées sur un emplacement existant ou dans une zone d’aléa plus faible. Dans tous
les cas le nombre total d’emplacements ne doit pas augmenter ;

v Elles devront étre mises sur plateforme/terrasse et sur pilotis. L'altitude de la plateforme/terrasse

devra étre située au-dessus de la cote de référence. L’escalier (ou la rampe) donnant acceés a la
plateforme/terrasse devra étre réalisé sans contre-marches, ni remblais sous celui-ci.
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v Les éléments accessoires (bancs, tables...), les terrasses, les rampes d'acces, les auvents ou
autres avancées doivent impérativement étre ancrés au sol afin de ne pas étre emportés par la crue et
résister aux affouillements, sans création de remblai et permettre et permettre libre écoulement des
eaux.
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Cette zone correspond a celle située derriere un remblai linéaire faisant obstacle a I'écoulement des eaux.
Ce remblai a été défini comme se trouvant au niveau de la cote de référence. Sa résistance n’étant pas
connue, il est susceptible de rompre lors d’une crue.

Cette zone est donc concernée par un risque grave de submersion, qui peut étre rapide en cas de rupture du
remblai.

Dans cette zone, le principe d’interdiction trés stricte s’applique, avec de rares exceptions.

Les projets doivent étre réalisés en mettant en ceuvre les mesures de prévention, de protection
et de sauvegarde du Titre VIII, notamment les chapitres 2 et 3 relatifs respectivement aux
entreprises et aux constructions.

Chapitre 1-1 : PROJETS NOUVEAUX EN ZONE HACHUREE ROUGE

Article 1-1-1 : Interdictions

A I'exception de ceux expressément listés au paragraphe 1-1-2 ci-dessous, tous les projets nouveaux sont
interdits.

Article 1-1-2- Autorisations avec prescriptions

v Les infrastructures, ouvrages et constructions (batiments* limités a 20 m? et a la cote de référence)
nécessaires au fonctionnement des services et des réseaux d’intéréts publics, et cours d'eau®;

v Les aménagements paysagers, écologiques ou de renaturation ;
v Les parcs de stationnement collectifs* de plein air ;
v Les constructions et installations directement liées aux activités de péche de loisirs ou

professionnelles, sous réserve quelles ne fassent pas I'objet d’'une occupation humaine permanente,
qu’elles ne comportent pas de locaux a sommeil et a condition qu’elles soient exclusivement
réservées au stockage du matériel de péche. La superficie maximum sera de 20 m? par unité fonciére et
réalisé a la cote de référence en une seule et unique fois.

v Les installations et constructions relatives a la production d’énergie renouvelable (excepté les
centrales hydro-électriques faisant I'objet du point suivant). Sur la base d’'une expertise hydraulique, I'étude
devra démontrer que le projet est transparent en terme d’écoulement des eaux et n’aggrave pas le risque
d’inondation en amont et en aval du site d'implantation. L'étude listera les mesures de réduction de la
vulnérabilité retenues pour les constructions : matériaux imputrescibles, démonstration de la suffisance des
ancrages (fondations et structures porteuses des panneaux, des clbétures, des postes électriques...) pour
résister aux embacles et éviter I'arrachement, respecter le sens d’écoulements, etc. Le bas des panneaux
photovoltaique devront se trouver a la cote de référence. Les panneaux photovoltaiques flottants devront étre
implantés en dehors du lit mineur. Leurs ancrages devront permettre leurs mobilités jusqu’a la cote de
référence. Les constructions d’'une emprise au sol maximum de 20 m? (locaux technique, gardiennage,
stockage...) sont autorisées a la cote de référence si la démonstration est faite qu’aucune autre solution n’est
envisageable hors zone inondable. Les réseaux secs devront soit étre enterrés et étanches soit prolongés
au-dessus de la cote de référence lorsqu’ils sortent de terre. Enfin, le projet doit comporter un dispositif de
coupure automatique de la production électrique en cas de crue.
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Prescriptions relatives aux projets nouveaux en zone hachurée rouge

v Tout projet doit comporter des cotes en 3 dimensions, rattachées au systéme Nivellement
Général de la France (cotes NGF) article R.431-9 du code de I'urbanisme (cf annexe).

v La mise a la cote de référence sera réalisée, sur vide sanitaire inondable, aéré, vidangeable et
non transformable ou sur pilotis. En cas d’'impossibilité technique justifiée ou si le colt de la mise en
ceuvre de cette prescription est disproportionnée au regard du projet global, une mise hors d’'eau par
remblaiement est tolérée.

v Les remblais réalisés en zone inondable devront systématiquement faire I'objet de mesures
compensatoires volumétriques sur site [exemple de réalisation : noues, lagunes, bassins ou ouvrages
macgonnés vidangeables, dont la profondeur devra étre faible en cas de nappe phréatique élevée (cf site
www.georisques.qouv.fr)]l. Les mesures compensatoires volumétriques devront étre effectuées a
proximité du site. Celles-ci devront étre calculées et expliquées.

v Tout obstacle a I'écoulement pouvant étre générateur d’embéacles, inutile ou abandonné, sera
éliminé.
v Les infrastructures, ouvrages et constructions nécessaires aux réseaux et cours d'eau® doivent étre

réalisés de fagon a ne pas aggraver le risque en cas de crue.

v Les parcs de stationnement collectifs* de plein air doivent étre réalisés sans exhaussement du sol et
doivent respecter les dispositions de I'article 1-8 du chapitre 1 du Titre VIII relatif a I'affichage du risque.

Chapitre 1-2 : BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS EN HACHUREE ROUGE

Article 1-2-1 : Interdictions

Tous les projets sur les biens et activités existants dans la zone hachurée rouge sont interdits, a I’exception
de ceux autorisés ci-apres.

Article 1-2-2 : Autorisations avec prescriptions

v L'entretien et la gestion courante des infrastructures, ouvrages et constructions nécessaires aux
réseaux et cours d'eau* ;

v L'entretien et la gestion courante des constructions et aménagements ;

v Les travaux nécessaires aux mises aux normes de sécurité et d’accessibilité des batiments a
condition de ne pas augmenter de plus de 20 m? I'emprise au sol  existante a la date d'approbation du PPRI
et de n'augmenter, ni la capacité d'accueil des batiments, ni la vulnérabilité ;

v Les changements de destination* ou de sous-destination, a I'exception :

* de ceux réalisés en vue de la création de logements ou d’hébergement nécessaires a I'exploitation
agricole ;

* de ceux réalisés en vue de la création d’hébergement hbtelier ;

» de ceux réalisés en vue de la création d’'un établissement sensible* ;

* de ceux réalisés en vue du changement de destination vers I'habitation ;

v Les modifications d'aspect extérieur des constructions (ex : création ou agrandissement d'ouvertures
sur la toiture ou en fagade).

38/ 64


http://www.georisques.gouv.fr/

v La reconstruction des batiments existants aprés destruction partielle ou totale causée
directement ou indirectement par tout phénomeéne autre que celui d’inondation, sous réserve de mettre
en place les prescriptions ci-dessous, et que I'emprise au sol* totale des constructions engendrées et des
batiments restants ne dépasse pas I'emprise au sol* initiale des batiments existants avant destruction.

v La reconstruction des batiments existants a la suite d'une démolition volontaire sous réserve de
mettre en place les prescriptions ci-dessous, et que 'emprise au sol* totale des constructions engendrées et
des batiments restants ne dépasse pas I'emprise au sol* initiale des batiments existants avant démolition.

v La réalisation des mesures de protection prescrites au titre VIl du présent PPRI.

Prescriptions relatives aux biens et activités existantes en zone hachurée rouge

v Tout projet doit comporter des cotes en 3 dimensions, rattachées au systéme Nivellement
Général de la France (cote NGF) article R.431-9 du code de 'urbanisme (cf annexe).

v La mise a la cote de référence sera réalisée, sur vide sanitaire inondable, aéré, vidangeable et
non transformable ou sur pilotis. En cas d’'impossibilité technique justifiée ou si le colt de la mise en
ceuvre de cette prescription est disproportionnée au regard du projet global, une mise hors d'eau par
remblaiement est tolérée.

v Les remblais réalisés en zone inondable devront systématiquement faire I'objet de mesures
compensatoires volumétriques sur site [exemple de réalisation : noues, lagunes, bassins, ou ouvrages
macgonnés vidangeables, dont la profondeur devra étre faible en cas de nappe phréatique élevée (cf
www.georisques.gouv.fr)]. Les mesures compensatoires volumétriques devront étre effectuées a
proximité du site. Celles-ci devront étre calculées et expliquées.

v Les infrastructures, ouvrages et constructions nécessaires aux réseaux et cours d'eau* doivent étre
réalisés de fagon a ne pas aggraver le risque en cas de crue.

v Tout obstacle a I'écoulement pouvant étre générateur d’embécles, inutile ou abandonné, sera
éliminé.
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Titre VIl — Mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

En application de I'article L.561-3 du Code de I'environnement, les études et travaux de prévention définis et
rendus obligatoires par un plan de prévention des risques naturels peuvent étre subventionnés au titre du
fonds de prévention des risques naturels majeurs (dit Fonds Barnier) sous réserve de réalisation
dans le délai imposé.

Les articles L.562-1 paragraphe V et R.562-5 paragraphe Ill du Code de I'Environnement précisent que les
travaux imposés a des biens construits ou aménagés conformément aux dispositions du Code de
I'Urbanisme avant I'approbation du PPRI sont limités a 10 % de la valeur vénale estimée du bien a la date
d'approbation du PPRI. Si le colt de la mise en ceuvre de ces mesures est supérieur a cette limite, le
propriétaire pourra ne mettre en ceuvre que certaines d’entre elles. Les articles D.561-12-3 et D.561-12-7 du
Code de I'Environnement précisent les taux de contribution du Fond Barnier.

L’'article R.562-5 paragraphe Il du Code de I'Environnement précise que ces mesures sont a réaliser dans le
délai de 5 ans a compter de I'approbation du PPRI sauf délai précisé ci-apres.

Dans le cadre d’'un Programme d’Actions et de Prévention des Inondations (PAPI), des diagnostics de
vulnérabilité des batiments peuvent étre proposés par les syndicats gémapiens. Selon le secteur, il
conviendra de se diriger vers le syndicat compétant pour connaitre les modalités.

Chapitre 1 : MESURES A CHARGE DES COMMUNES ET MAITRES D’OUVRAGES

Article 1-1 : Dossier d’Information Communal sur les Risques Majeurs

Le dossier d’'information communal sur les risques majeurs (DICRIM) a pour but d'informer la population sur
les risques existants et les moyens de s’en protéger. Il indique les mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde, dont les consignes de sécurité, relatives aux risques auxquels est soumise la commune. Il est
élaboré par le maire qui informe de son existence par voie d’affichage et le met a disposition en mairie pour
une libre consultation (art. R.125-10 et R.125-11 du Code de I'environnement).

Article 1-2 : Plan Communal de Sauvegarde

L'organisation des secours nécessite d’étre réfléchie et préparée en amont afin de diminuer au maximum les
incertitudes et les actions improvisées.

L’élaboration d’'un plan communal de sauvegarde (PCS) permet de planifier et d’'organiser les secours afin
d’assurer la protection et la mise en sécurité de la population.

La mise en ceuvre du plan communal de sauvegarde reléve de la responsabilité de chaque maire sur le
territoire de sa commune.

Les communes ou les collectivités locales compétentes devront établir le PCS prévu par l'article L.731-3 du
code de la sécurité intérieure, en liaison avec le service départemental d’'incendie et de secours, les services
compétents de I'Etat et les collectivités concernées.

Ce plan doit étre élaboré dans un délai de 2 ans a compter de I’'approbation du PPRI conformément aux
dispositions des articles R.731-1 et suivants du Code de la sécurité intérieure.

Le PCS, au regard des risques connus, regroupe I'ensemble des documents de compétence communale
contribuant a I'information préventive et a la protection des populations. Il détermine les mesures immédiates
de sauvegarde et de protection des personnes, fixe I'organisation nécessaire a la diffusion de l'alerte et des
consignes de sécurité, recense les moyens disponibles et définit la mise en oceuvre des mesures
d’accompagnement et de soutien de la population.
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Article 1-3 : Information des populations sur le risque inondation

Conformément aux dispositions des articles R.125-12 a 14 du code de I'’environnement, les communes ou
leurs groupements compétents doivent arréter les modalités d’affichage des risques et consignes a respecter
en cas de danger ou d’alerte.

Dans les communes soumises a un PPRI, le maire doit informer la population au moins une fois tous
les deux ans sur les caractéristiques des risques et les mesures de prévention et de sauvegarde par le biais
de réunions publiques ou tout autre moyen approprié conformément aux dispositions de l'article L.125-2 du
code de I'environnement.

Article 1-4 : Inventaire et protection des repéres de crues

Les articles R.563-11 a 15 du Code de l'environnement imposent que les zones exposées au risque
d’'inondations comportent des reperes de crues. Leur rble d’information du public est fondamental pour
éveiller et faire perdurer la connaissance et |la prise en compte du risque inondation.

Conformément & I'article L.563-3 du Code de I'environnement, le maire procédera avec les services de I'Etat
compétents, a l'inventaire des repéres de crues existants. Il établira les repéres correspondants aux crues
historiques et aux nouvelles crues exceptionnelles. La commune ou le groupement de collectivités
territoriales compétent matérialisera, entretiendra et protégera ces reperes.

lIs doivent en outre compléter le réseau de ces repéres de fagon a couvrir d'une maniére appropriée les
territoires concernés.

Article 1-5 : Maitrise des écoulements et des ruissellements

Pour rappel, l'article L.2224-10 3° du Code Général des Collectivités Territoriales indique que les communes,
ou leurs établissements publics de coopération, doivent délimiter les zones ou des mesures doivent étre
prises pour limiter 'imperméabilisation des sols et pour assurer la maitrise du débit et de I'écoulement des
eaux pluviales et de ruissellement.

Dans sa mise en ceuvre, ce schéma pourra dans un premier temps définir les zones contributives du
ruissellement puis dans un second temps lister des prescriptions et/ou des équipements a mettre en ceuvre
par la collectivité et les particuliers afin de retenir les eaux de ruissellement et de permettre leur infiltration.

Ces prescriptions pourront contenir des mesures dites alternatives a la parcelle, permettant la rétention des
eaux pluviales sur le terrain d’assiette, afin de limiter les impacts des aménagements ou équipements dans
les zones émettrices de ruissellements et d’au moins compenser les ruissellements induits.

Article 1-6 : Exploitants de réseaux

A compter de I'approbation du PPRI, les gestionnaires de réseaux de transport d’énergie, de
communication, d’alimentation en eau potable et d’assainissement, devront :

* Dans un délai de deux ans, réaliser un diagnostic de vulnérabilité aux inondations de leur réseau
ayant pour objectif d’identifier les éventuels travaux de renforcement a entreprendre pour garantir la
fonctionnalité de ces réseaux en cas de crue.

* Dans un délai de cinq ans, sur la base de ce diagnostic, prendre les dispositions constructives et
techniques appropriées dans des conditions techniques et économiques acceptables pour assurer
leur fonctionnement normal de leur réseau ou a défaut réduire leur vulnérabilité, supporter les
conséquences de l'inondation et assurer le redémarrage le plus rapide possible. Des points
d’avancement quant a la réalisation desdits travaux seront produits régulierement.
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* Dans un délai de deux ans, réaliser un plan d’urgence ayant pour objectif de définir et d’organiser :

les mesures nécessaires pour recevoir et organiser l'alerte ;
= J'astreinte des personnels et le plan de rappel ;
= |es dispositions nécessaires pour sauvegarder ou, s’il y a lieu, rétablir la continuité du service.

Article 1-7 : Sécurisation des tampons d’assainissement

Les gestionnaires de réseaux d’assainissement pluvial devront dans un délai de deux ans procéder a la
sécurisation des tampons situés en zone inondable, lors de la pose de tampons neufs ou pour les tampons
existants.

Article 1-8 : Aires de stationnement

Les aires de stationnement ouvertes au public feront I'objet d’'un mode de gestion approprié au risque
inondation, afin d’assurer I'alerte et la mise en sécurité des usagers et des véhicules. A cette fin, des
panneaux devront indiquer leur caractére inondable de fagon visible pour tout utilisateur. Pour les parkings
de plus de 20 places, un plan d’alerte et d’évacuation des véhicules et des utilisateurs sera mis en place
dans les 3 ans a compter de I'approbation du PPRI, par leur exploitant.

Article 1-9 : Terrains de camping

Les exploitants de terrains de camping devront respecter les prescriptions d’informations, d’alerte et
d’évacuation fixées par les articles R.125-15 a 19 du code de I'environnement, en application de I'article
L.443-2 du code de l'urbanisme. lls devront s’assurer régulierement que toutes les conditions sont réunies
pour une évacuation rapide et compléte des caravanes et des usagers.

Article 1-10 : Etablissements sensibles recevant du public type R, O. U et J

Les exploitants des ERP a vocation de logement ou d’hébergement ont I'obligation d’informer leurs
pensionnaires ou, selon le cas, les familles de ceux-ci, sur le risque d’inondation, et sur les mesures prises
par I'établissement pour réduire sa vulnérabilité. A compter de I'approbation du PPRI, les exploitants
devront :

* Dans un délai de deux ans, réaliser un diagnostic de la vulnérabilité aux inondations de leur
établissement et des risques encourus par les pensionnaires.

* Dans un délai de cinq ans, sur la base de ce diagnostic, prendre les dispositions constructives qui
permettent, dans des conditions techniques et économiques acceptables, de réduire la vulnérabilité.
Ces dispositions doivent notamment garantir la continuité du chauffage et de I'éclairage et de toute
autre fonction vitale. Des points d’avancement quant a la réalisation desdits travaux seront produits
régulierement.

* Dans un délai de deux ans, se doter d’'un plan d’urgence définissant et organisant :

= |es mesures nécessaires pour recueillir et exploiter l'alerte ;
I’'astreinte des personnels et le plan du rappel ;

= |es dispositions nécessaires pour, si I'établissement est isolé par I'inondation, assurer le
maintien des pensionnaires sur place dans de bonnes conditions, notamment la continuité
des soins et de I'alimentation ;

= |es dispositions a prendre pour évacuer les pensionnaires si 'évacuation s’avére nécessaire,
y compris les dispositions relatives a leur transport et a leur accueil par un autre
établissement d’hébergement.
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CHAPITRE 2 : MESURES A CHARGE DES ENTREPRISES

L'employeur est tenu, en vertu de I'obligation générale de sécurité qui lui incombe d’évaluer les risques
éventuels et de prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer la sécurité et protéger la santé des
salariés de son entreprise. A cette fin, en application des articles L.4121-3 et R.4121-1 du Code du travail, il
doit élaborer et tenir a jour un document unique d'évaluation des risques qui recense I'ensemble des risques
pour la santé et la sécurité du personnel dans I'entreprise. Ce document concerne toutes les entreprises.

Les services publics, les établissements sensibles™ et stratégiques’, les installations classées pour la
protection de I'Environnement (ICPE), les collectivités et les gestionnaires de réseaux, ainsi que les
gestionnaires d’usines de traitement des eaux et de stations d’épuration devront réaliser, dans un délai de
5 ans a compter de I'entrée en vigueur du présent PPRI, un Plan de Continuité d’Activité (PCA).

Article 2-1 : Entreprises de plus de vingt (20) salariés

A compter de I’'approbation du PPRI, 'employeur devra :

* Dans un délai de deux ans, réaliser un diagnostic de la vulnérabilité aux inondations de
I'entreprise et des risques encourus par les employés. Ce diagnostic, pouvant étre réalisé en interne,
fera apparaitre les éléments techniques et organisationnels suivants caractérisant I'entreprise :

- Connaissance de I'aléa et conditions d’inondation du site ;
- Organisation de I'alerte et des secours ;
- Estimation des dommages et dysfonctionnements potentiels :

1. Atteintes aux biens : résistance des batiments, vulnérabilit¢ des équipements, des stocks, des
matériels...

2. Atteintes aux réseaux : électricité, téléphone, voie de communication, transports (secours et
fonctionnement)...

3. Atteinte a l'activité et aspects économiques : arrét activité, indemnisation assurance, réaction
banque, remise en état...

* Dans un délai de cing ans, sur la base de ce diagnostic, prendre les mesures de réduction de la
vulnérabilité identifiées qui seront réparties selon les trois catégories suivantes : sécurité des
personnes (création d’espaces refuge), limitation des dégats et facilitation du retour a la normale. Les
mesures seront hiérarchisées par leur priorité de mise en ceuvre. Des points d’avancement quant a la
réalisation desdits mesures seront produits régulierement.

* Dans un délai de trois ans, se doter d’'un plan d’urgence visant a organiser I'alerte, les secours et
les moyens techniques et humains internes et externes nécessaires. Ce plan s’appuiera ou
complétera le plan particulier d’intervention lorsqu’il existe.

* Annuellement, mener des actions de sensibilisation des employés au risque inondation et des
exercices concernant le plan d’'urgence mentionné précédemment.

* Annuellement, afficher et mettre a jour les consignes de sécurité et la conduite a tenir en cas
d’'inondation dans les locaux, pour les employés mais aussi pour les sous-traitants ou clients
susceptibles d’étre présents sur le site.

* Faciliter le retour a la normale en mettant hors d’eau les équipements sensibles liés aux
installations électriques et téléphoniques (compteurs électriques et prises notamment). Ceux ci-
seront placés a 50 cm au-dessus de la cote de référence.

* Organiser les locaux afin de mettre hors d’eau les stocks et les produits polluants. A défaut,

I'exploitant prendra les mesures nécessaires afin d’évacuer ceux-ci en dehors de la zone inondable
dans des délais compatibles avec la prévision de crues.
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*  Empécher la flottaison d’objets et limiter les pollutions pouvant aggraver le risque. Les cuves
et bouteilles d’hydrocarbure, les réserves de bois ou de chauffage, les constructions légéres et, d’'une
maniere générale, tous les objets ou produits polluants ou (et) flottants susceptibles d’étre mobilisés
par la crue doivent étre mis hors d’eau ou a défaut solidement arrimés.

* Matérialiser les emprises des piscines, bassins enterrés et regards existants.

* Limiter les entrées d’eau dans les constructions dont le niveau du premier plancher est situé au-
dessous du niveau de la crue de référence. Les mesures sont par exemples :

= traiter les éventuelles fissures pénétrantes et la fagade ;

= installer des systemes d’obturation amovible d’une hauteur maximale de 1 m (par exemple,
des batardeaux) au niveau des ouvertures afin de limiter ou retarder les entrées d’eau ;

= installer un clapet anti-retour sur les conduites d'évacuation des eaux usées et autres
susceptibles de générer des remontées d’eau par refoulement ;

= occulter par des dispositifs temporaires les bouches d’aération et de ventilation ainsi que les
trappes d’accés au vide sanitaire (quand il existe) situées en tout ou partie au-dessous du
niveau de la crue de référence ;

=  Colmater les gaines des réseaux (réseaux électriques, téléphoniques, etc.) également
susceptibles de générer des remontées d’eau par refoulement.

Article 2-2 : Entreprises de moins de vingt (20) salariés

A compter de I’'approbation du PPRI, 'employeur devra :

Mesures obligatoires

* Dans un délai de trois ans, se doter d’'un plan d’urgence visant a organiser I'alerte, les secours et
les moyens techniques et humains internes et externes nécessaires a cette gestion. Ce plan
s’appuiera ou complétera le plan particulier d'intervention lorsqu’il existe.

* Annuellement, mener des actions de sensibilisation des employés au risque inondation et des
exercices concernant le plan d’'urgence mentionné précédemment.

* Annuellement, afficher et mettre a jour les consignes de sécurité et la conduite a tenir en cas
d’'inondation dans les locaux, pour les employés mais aussi pour les sous-traitants ou clients
susceptibles d’étre présents sur le site.

* Garantir la sécurité des personnes (notamment des employés, sous-traitants ou clients
susceptibles d’étre présents sur le site) en cas d’inondation par la création d’un espace refuge.

° Empécher la flottaison d’objets et limiter les pollutions pouvant aggraver le risque. Les cuves
et bouteilles d’hydrocarbure, les réserves de bois ou de chauffage, les constructions légéres et, d’'une
maniere générale, tous les objets ou produits polluants ou (et) flottants susceptibles d’étre mobilisés
par la crue doivent étre mis hors d’eau ou a défaut solidement arrimés.

* Matérialiser les emprises des piscines, bassins enterrés et regard existants.

Recommandations

* Diagnostiquer la vulnérabilité de I'entreprise par un auto-diagnostic de vulnérabilité aux inondations,
mené par 'employeur, afin d’identifier les mesures a mettre en ceuvre.

* Faciliter le retour a la normale en mettant hors d’eau les équipements sensibles liés aux

installations électriques et téléphoniques (compteurs électriques et prises notamment). Ceux-ci
seront placés a 50 cm au-dessus de la cote de référence.
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* Organiser les locaux afin de mettre hors d’eau les stocks et les produits polluants. A défaut,
I'exploitant prendra les mesures nécessaires afin d’évacuer ceux-ci en dehors de la zone inondable
dans des délais compatibles avec la prévision de crues.

* Limiter les entrées d’eau dans les constructions dont le niveau du premier plancher est situé au-
dessous du niveau de la crue de référence. Les mesures sont par exemples :

= ftraiter les éventuelles fissures pénétrantes et la facade ;

= |nstaller, dans la mesure du possible, des systémes d’obturation amovible d’'une hauteur
maximale de 1 m (par exemple, des batardeaux) au niveau des ouvertures afin de limiter ou
retarder les entrées d’eau ;

= installer un clapet anti-retour sur les conduites d’évacuation des eaux usées et autres
susceptibles de générer des remontées d’eau par refoulement ;

= occulter par des dispositifs temporaires les bouches d’aération et de ventilation ainsi que les
trappes d’accés au vide sanitaire (quand il existe) situées en tout ou partie au-dessous du
niveau de la crue de référence ;

= colmater les gaines des réseaux (réseaux électriques, téléphoniques, etc.) également
susceptibles de générer des remontées d’eau par refoulement.

Article 2-3 : Batiments stratégiques

Les batiments stratégiques sont les batiments dont la protection est primordiale pour les besoins de la
sécurité civile, de la défense nationale ainsi que pour le maintien de I'ordre public.

v les batiments abritant les moyens de secours en personnels et matériels et présentant un
caractére opérationnel et décisionnel ;

v les batiments abritant le personnel et le matériel de la défense et de la sécurité civile et
présentant un caractére opérationnel ;

v les batiments contribuant au maintien des communications ;

v les batiments de production ou de stockage d’eau potable ;

v les batiments des centres de distribution publique de I'énergie ;

A compter de I'approbation du PPRI, le propriétaire/gestionnaire du batiment stratégique devra :

Mesures obligatoires

* Dans un délai de 2 ans, réaliser un diagnostic de vulnérabilité aux inondations afin d’identifier les
mesures a mettre en ceuvre pour réduire la vulnérabilité des constructions concernées. Le diagnostic
fera au minimum apparaitre sur les éléments techniques et organisationnels suivants :

= Connaissance de 'aléa et conditions d’inondation du site ;
= Organisation de I'alerte et des secours ;
= Estimation des dommages et dysfonctionnements potentiels :

1. Atteintes aux biens : résistance des batiments, vulnérabilité des équipements, des stocks, des
matériels...

2. Atteintes aux réseaux: électricité, téléphone, voie de communication, transports (secours et
fonctionnement)...

3. Atteinte a l'activité et aspects économiques : arrét activité, indemnisation assurance, réaction
banque, remise en état...

* Dans un délai de trois ans, se doter d’'un plan d’urgence visant a organiser I'alerte, les secours et
les moyens techniques et humains internes et externes nécessaires a cette gestion. Ce plan
s’appuiera ou complétera le plan particulier d'intervention et le PCS lorsqu’ils existent.

* Annuellement, afficher et mettre a jour les consignes de sécurité et la conduite a tenir en cas
d’'inondation dans les locaux.
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* Faciliter le retour a la normale en mettant hors d’eau les équipements sensibles liés aux
installations électriques et téléphoniques (compteurs électriques et prises notamment). Ceux-ci
seront placés a 50 cm au-dessus de la cote de référence.

*  Empécher la flottaison d’objets et limiter les pollutions pouvant aggraver le risque. Les cuves
et bouteilles d’hydrocarbure, les réserves de bois ou de chauffage, les constructions légéres et, d’'une
maniére générale, tous les objets ou produits polluants ou (et) flottants susceptibles d’étre mobilisés
par la crue doivent étre mis hors d’eau ou a défaut solidement arrimés.

* Limiter les entrées d’eau dans les constructions dont le niveau du premier plancher est situé au-
dessous du niveau de la crue de référence. Les mesures sont par exemples :

= traiter les éventuelles fissures pénétrantes et |la fagade ;

= installer, dans la mesure du possible, des systémes d’obturation amovible d’'une hauteur
maximale de 1 m (par exemple, des batardeaux) au niveau des ouvertures afin de limiter ou
retarder les entrées d’eau ;

= jnstaller un clapet anti-retour sur les conduites d’évacuation des eaux usées et autres
susceptibles de générer des remontées d’eau par refoulement ;

= occulter par des dispositifs temporaires les bouches d’aération et de ventilation ainsi que les
trappes d’accés au vide sanitaire (quand il existe) situées en tout ou partie au-dessous du
niveau de la crue de référence ;

= colmater les gaines des réseaux (réseaux électriques, téléphoniques, etc.) également
susceptibles de générer des remontées d’eau par refoulement.

Recommandations
* Garantir la sécurité des personnes en menant annuellement des actions de sensibilisation des
employés au risque inondation et des exercices concernant le plan d’urgence mentionné
précédemment.
* Faciliter le retour a la normale en plagant le point d’arrivée d’électricité au moins a 50 cm au-
dessus de la cote de référence et différencier les parties inondables et hors d’eau du réseau

électrique (créer un réseau séparatif pour les pieces inondables).

* Adapter les biens et les équipements a l'inondation en les surélevant, les déplacant ou en les
protégeant contre la crue.

Chapitre 3 : MESURES DE REDUCTION ET DE LIMITATION DE LA VULNERABILITE
DES BIENS A USAGE D’HABITATION OU MIXTE

Article 3-1 : Mesures obligatoires

Rappel : Pour le cas des constructions existantes antérieurement a la date d’approbation du PPRI, les
mesures du présent article doivent étre mises en ceuvre dans le délai de 5 ans a compter de cette méme
date :

v Les ouvertures telles que bouches d’aération, d’évacuations et drains, situés sous la cote de
référence, devront étre équipés de dispositifs bloquant les détritus et objets (en pratique des grilles
fines) et optionnellement de dispositif d’obturation ;

v Les vides sanitaires situés sous la cote de référence, devront étre équipés de dispositifs bloquant les
détritus et objets (en pratique des grilles fines) ;

v Les gaines de réseaux situés sous la cote de référence devront étre colmatées ;

v Les canalisations d’évacuation des eaux usées devront étre équipées de clapets anti-retour
automatiques afin d’éviter le refoulement des eaux d’égouts ;
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v Les dépbts extérieurs de matériaux flottants (bois de chauffage ou autres) doivent étre entreposés
dans des lieux fermés, ou bien pourvus de dispositifs de retenue solidement ancrés au sol (ces
matériaux peuvent constituer des projectiles dangereux ou générer des embéacles),

v Les équipements extérieurs (cuves hors-sol, piscines hors-sol, cabanons...) susceptibles d’étre
emportés en cas de crue, et de constituer des projectiles dangereux ou de générer des embécles,
doivent étre solidement arrimés ;

v Les cuves de gaz ou de fioul doivent étre équipées de dispositifs permettant de les rendre totalement
étanches en cas de décrochage (risque de retournement ou de rupture du raccordement aux
canalisations) ;

v Les emprises des bassins, piscines enterrées, puits artésiens, forages et regards doivent étre
matérialisées par des marquages visibles au-dessus de la cote de référence ;

v Des systemes de batardeaux, ayant pour but de retarder au maximum la pénétration de I'eau dans la
construction et laissant le temps de surélever ou déplacer les biens sensibles a I'eau, dont la
hauteur ne dépassera pas 1 meétre, seront installés un peu avant la montée des eaux pour étre
démontés une fois I'épisode de crue passé. Ces systemes peuvent également permettre de filtrer 'eau en
empéchant la boue de rentrer, ce qui facilitera le nettoyage ;

v Un ou des seuils de portes ou de portes-fenétres situés en dessous de la cote de référence seront
supprimés ou abaissés au niveau du sol fini de la construction (si cela s’avére techniquement
possible) afin de faciliter le nettoyage des locaux.

Article 3-2 : Mesures recommandées

Les sites EPISEINE a I'adresse www.episeine.fr et du Centre Européen de Prévention du Risque Inondation
(CEPRI) a l'adresse www.cepri.net (. ) apporte de nombreux
détails sur la mise en place des dispositifs évoqués dans cette partie ainsi que des conseils aux particuliers
sur la gestion de la crise.

Mesures recommandées concernant |'électricité

* Installer un tableau de distribution électrique congu de fagon a pouvoir couper facilement I'électricité
dans tout le niveau inondable, sans la couper dans les niveaux supérieurs.

* Placer les prises, chauffages et autres équipements électriques a 50 cm au-dessus de la cote de
référence a I'exception des dispositifs d'épuisement ou de pompage.

* Installer des réseaux électriques de type descendant, ne comportant pas de gaines horizontales en
partie basse (facilite I'évacuation de I'eau dans les lignes).

* Les installations fixes sensibles telles que les moteurs, compresseurs, machineries d’ascenseur (a
positionner en partie supérieure ou sur la cabine), appareil de production de chaleur ou d’énergie
devront étre implantés au-dessus de la cote de référence.

Mesures recommandées portant sur la construction en elle-méme

* Lorsque cela est possible, rehausser les planchers existants ou installer les planchers nouveaux au-
dessus de la cote de référence.

* Pour les constructions a usage d’habitation situées en zone rouge (hauteur d’eau supérieure a 1 m),
il est trés fortement recommandé de créer un espace refuge accessible de l'intérieur et de
I’extérieur et a méme de recevoir les personnes et les biens déplacables dans I'attente des secours
(cf annexe).

* Pour les constructions a usage d’habitation situées en zone bleue (hauteur d'eau inférieure a 1 m en
aléa moyen et 50 cm en aléa faible), il est recommandé de créer un espace refuge accessible de
l'intérieur et de I'extérieur et a méme de recevoir les personnes et les biens déplacables dans
I'attente des secours (cf annexe).

* Des matériaux imputrescibles seront utilisés pour les constructions et travaux situés en dessous de la
cote de référence plutét que des matériaux sensibles (moquette, placoplatre, papier peint, laine de
verre, bois aggloméré sont des matériaux trop sensibles a éviter). Pour ce qui concerne le sol, utiliser
préférentiellement du carrelage. Certains bois traités utilisés en parquet sont insensibles a I'eau
(préférer un parquet traditionnel a un parquet flottant). Utiliser des isolants thermiques retenant
faiblement I'eau (type polystyréne extrudé), plutdét que des isolants hydrophiles (laines de verre ou
polystyrene expansé) qui se gorgent d'eau et se tassent dans le fond des cloisons.
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* Installer des cloisons ou contre-cloisons en plaques de platre hydrofuge ou carreaux de platre
hydrofuge, ou des cloisons magonnées enduites de mortier de ciment et de chaux, moins sensibles a
I'eau.

* Les menuiseries, portes, fenétres, ainsi que tous les ventaux situés au-dessous de la cote de
référence devront étre constitués soit avec des matériaux insensibles a I'eau, soit avec des matériaux
convenablement traités (huisseries en matériaux non sensibles a I'eau de préférence avec un noyau
en acier galvanisé pour renforcer sa solidité, bois ayant subi un traitement thermique de rétification
(pyrolyse), bois massif traité avec des vernis résistant a I'eau...).

« Toutes les constructions et installations seront fondées dans le sol de fagon a résister a des
affouillements, tassements ou érosions localisés.

* Installer un drain souterrain en périphérie des batiments, permettant un asséchement plus rapide des
murs.

Mesures recommandées concernant ['utilisation des locaux

* Les équipements de chauffage de type chaudiére seront mis en place a 50 cm au-dessus de la cote
de référence.

* N'entreposer dans les caves, sous-sols et garages situés sous la cote de référence que des biens
aisément déplagables.

* les batardeaux doivent pouvoir étre enjambés par un adulte. De plus, au-dessus de cette hauteur, il
est nécessaire de laisser entrer I'eau afin d’équilibrer la pression hydraulique et d'éviter des
dommages supplémentaires sur la structure du batiment.

* Pour les habitations comportant des cuisines équipées dont le mobilier est situé sous la cote de
référence, prévoir du mobilier démontable en moins de 12 heures et un espace de stockage au-
dessus de la cote de référence.

* Stocker les produits dangereux, polluants ou flottants au-dessus de la cote de référence.

Mesures recommandées concernant les réseaux

* Installer des dispositifs de coupure des réseaux techniques (électricité, eau, gaz) 50 cm au-dessus
de la cote de référence. Ces dispositifs devront étre automatiques dans le cas ou I'occupation des
locaux n’est pas permanente.

* Les réseaux de toute nature situés au-dessous de la cote de référence devront étre étanches ou
déconnectables, et les réseaux de chaleurs devront étre équipés d’une protection thermique
hydrophobe.

* Les installations d’assainissement devront étre réalisées de telle sorte que leur fonctionnement ne
soit pas perturbé et qu’elles n’occasionnent ni ne subissent de dommages lors des crues.

+ Des tampons d’assainissement sécurisés, pour les parties de réseaux pouvant étre mises en charge
lors des inondations, seront installés.

* Les coffrets de commande et d’alimentation relatifs a la téléphonie devront étre positionnés au-
dessus de la cote de référence. Sous cette cote, les branchements et les cébles devront étre
étanches.

* Les postes de distribution d’énergie électrique et les coffrets de commandes et d'alimentation
électriques devront étre facilement accessibles en cas d’'inondation et étre positionnés au-dessus de
la cote de référence. Sous cette cote, les branchements et les cables devront étre étanches. Pour
éviter les ruptures des cables par les objets flottants, il est recommandé d’observer une revanche de
2,50 m au point le plus bas de la ligne pour les cables MT (moyenne tension) et BT (basse tension).
D’une fagon générale, il est recommandé en zone inondable d’enterrer les réseaux électriques.

Chapitre 4 : MESURES RELATIVES AUX ACTIVITES AGRICOLES

Les activités agricoles (grandes cultures, vignes) et forestiéres peuvent étre de nature a aggraver le risque
d’inondation. Il est donc recommandé :

* D’implanter régulierement des bandes horizontales enherbées et/ou arborées pour limiter I'érosion ou
le ruissellement.
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* Dans le cas de terrain en pente, de labourer dans un sens perpendiculaire a la déclivité et de casser
la vitesse de propagation du ruissellement en réalisant des coupures enherbées a contre pente
jouant le réle de frein hydraulique.

* De ne pas défricher les tétes de ravin et les sommets de colline.

e D’éviter 'arrachement des haies et de limiter la suppression du couvert forestier.

Les opérations de remembrement doivent étre mises en ceuvre en tenant compte de leurs effets induits sur
les écoulements et ruissellements. Elles doivent donc étre accompagnées de mesures générales et
particulieres compensatoires.

Chapitre 5 : OPERATIONS D’ENTRETIEN, PROTECTION ET PREVENTION

Conformément a I'article L.211-7 du Code de I'’environnement, il est rappelé que I'entretien des cours d’eau
non domaniaux doit étre assuré par les propriétaires riverains qui procéderont a I'entretien des rives par
élagages et recépage de la végétation arborée et a I'enlevement des embacles potentiels dont les rémanents
et débris flottants ou non. Le syndicat gemapien de la zone concernée doit-étre contacté et associé au projet.
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Titre IX — Annexes

GUIDE DE RECOMMANDATIONS POUR L’UTILISATION DU REGLEMENT DU PPRI

Les cinq fiches qui suivent n'ont pas de valeur réglementaire mais constituent un outil daccompagnement pour les
projets situés dans les zones réglementées. L'objectif est de clarifier certaines dispositions du réglement en les
agrémentant de quelques exemples concrets.

Fiche 1 — Cote de référence :

La cote de référence permet de positionner le premier plancher de la construction a un niveau permettant de
réduire la vulnérabilité aux crues des personnes et des biens. Cette cote est représentée par I'altitude de la crue de
référence, exprimée en métres et rattachée au nivellement général de la France (NGF). Les cotes sont
matérialisées sur le plan de zonage réglementaire par des profils en travers.

La détermination de la cote de référence a considérer est la cote la plus proche située directement en amont du site
du projet :

Site d'implantation
du projet

Cote amont a
considérer

Fiche 2 — Cotation des plans en NGF (Nivellement Général de la France) :

En application de l'article R.431-9 du Code de I'Urbanisme, les cotes des plans figurant dans les demandes
d’autorisation d’'urbanisme doivent étre rattachées au systéme NGF.

Le respect de la cote réglementaire doit pouvoir se vérifier sur 'ensemble des plans fournis dans le dossier par une
mention de la cote NGF des différents planchers (plan masse et/ou plan en coupe). Une simple surélévation sans
référence a la cote NGF ne saurait garantir la mise en sécurité de la construction. La cotation NGF est la seule
donnée objective qui permet de vérifier la prise en compte de la cote réglementaire.

S’ils ne disposent pas d’un plan topographique du parcellaire coté en NGF, les maitres d’ouvrage/d’ceuvre des
projets devront avoir recours a un géomeétre pour obtenir ces valeurs et pouvoir ainsi réaliser leurs plans de
construction.

Exemple d’indication de la cote NGF sur les plans masse et en coupe d’un projet :

pavillon
.Jm’l‘l
e {W}; P
route | L
TN 78.46 NGF LR TN 78.70 NGF

NIVEAUX NGF COTE DE CRUE CENTENNALE : 79,31
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NIVEAUX NGF COTE DE CRUE CENTENNALE : 79,31

J
/
Profil terrain

R R A |

| maison sur vide sanitaire
{Jin|  aéré vidangeable inondable et non transformable
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Gi'lllaahl: < B0y

s 1500 ) 1597 “thros0

Fiche 3 — Emprise au sol des constructions

L’emprise au sol est définie dans le présent réglement de DEBORDS

PPRI comme la projection verticale du volume de la — T
construction. Toutefois, les débords de toiture, balcons

ou étages décalés n’ayant aucune liaison avec le sol ne /7“’ e

sont pas a considérer tout comme les ornements de { j .
fagade tels les modénatures ou marquises. | | padeae

]

L’emprise au sol comprend : 1
— les surfaces relatives aux constructions closes ; 2o Soiue Bieics
’ débords de toiture

—les surfaces relatives aux constructions ouvertes ne constituent pas
_J___ E\

couvertes par une toiture supportée par des poteaux ou d'emprise au sol.
des murs (hangar, garage, auvent) ;
—les surfaces de terrasses ou chapes de béton lorsque N
ces derniéres sont surélevées par rapport au terrain o s b
. avancéedetoit. llestconstitutif
naturel ’ d’emprise au sol quand il est S

soutenu par des poteaux. www.etranel.nouveaupermisdeconstrusice. gouv.fr

Il faut tenir compte des dimensions extérieures des
constructions pour le calcul de 'emprise au sol.

Sans étre exhaustif, cela inclus les batiments principaux, garages, porches, pergolas, appentis, vérandas, débords
de toit portés par des poteaux, rampes d’accés extérieures, bassins de piscine, terrasses sur pilotis, abris a voiture,

a jardin ou a poubelle, etc.
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Le présent PPRI introduit en zone inondable des coefficients d’emprise au sol variant selon la catégorie de
construction. L'exemple ci-dessous permet d’illustrer la réflexion a mener pour le respect de ces coefficients.

Données :

— Parcelle de 800 m? dont 650 m? en zone bleue inondable ;

— Construction A existante a usage d’habitation d’'une emprise au sol de
100 m? ;

— Projet de construction d’un double garage B de 40 m? sur vide
sanitaire, respectant la cote de référence ;

— Projet de construction d’'une terrasse C de 20 m? non surélevée par
rapport au niveau du terrain naturel ;

— Projet de construction d’une piscine D de 35 m? au niveau du terrain
naturel avec matérialisation de I'emprise ;

— coefficient d’emprise au sol fixé a 30 % maximum en zone bleue du
PPRI pour les constructions a usage d’habitation et leurs annexes.

Calcul de I'emprise au sol maximum autorisée :
650 m?x 30 % = 195 m?

Calcul de I'emprise au sol des constructions actuelles et projetées a

. I’exception de la terrasse C n’entrant pas dans le calcul : A+B+D=
/' Zone Tn;eue ,.". 100+40+35 = ﬂﬂz

duPPRI #°

i | Ces projets sont admissibles au titre du PPRI.

Hors zone
inondable

Important : En cas de divergences entre les coefficients d’emprise au sol inscrits dans les documents
d’urbanisme en vigueur et ceux fixés dans le présent réglement du PPRI, c’est le plus restrictif des deux
qui devra s’appliquer.

Fiche 4 — Remblaiement des constructions

Le remblaiement en zone inondable est de nature a aggraver I'écoulement des eaux par 'augmentation du volume
a l'aval qu’il génére. Les impacts hydrauliques des remblais sont la modification des conditions d’écoulement
provoquant une hausse de la ligne d’eau et la réduction du champ d’expansion des crues provoquant une
augmentation du débit de pointe.

Dans une logique de solidarité amont-aval, le présent reglement de PPRI par débordement de I'Yonne interdit les
remblaiements sauf s’ils sont liés aux accés immédiats des batiments autorisés ou a des travaux d’infrastructures
de transports autorisés.

En conséquence, les constructions devant étre rehaussées pour respecter la cote de référence doivent employer
des méthodes de surélévation alternatives comme la réalisation d’un vide sanitaire ou sur pilotis.

Les acces immédiats d’une construction sont la porte d’entrée principale et le garage. Les rampes d’accés y
conduisant peuvent étre remblayées dans la mesure ou elles respectent un pourcentage de pente de 20 %
soit 1 metre verticalement pour 5 métres horizontalement maximum (Cf encart ci-contre). Un remblaiement
tout autour de la construction avec pente douce jusqu’a I’extrémité de la parcelle est a exclure s’il n’est pas
rendu nécessaire par les contraintes techniques du site expressément décrites dans le dossier du
pétitionnaire.
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Exemple de schéma d’une construction avec remblai total, INTERDITE par le PPRI :

Plan masse
Sens de Plan en coupe
la pente —
Terrasse
:::) Construction
< Construction Garage
Garage Cote de
g Terrasse reference
/ | Remblais 1
Terrain
@ naturel

Exemple de schéma d’une construction sur vide sanitaire avec remblais limités, AUTORISEE par le PPRI :

Plan masse

Plan en coupe

Terrasse
sur pilotis

Construction

Construction Ca
rage Terraase Cote de
Garage Tall utage de sur pilotia reference
pours L ) I
/ | Videsanitaire  J1 | | | | B 1
Terrain

@ & naturel

Les remblais doivent systématiquement faire I'objet de mesures compensatoires volumétriques (exemple de
réalisation : noues, lagunes, bassins, puisards ou ouvrages magonnés vidangeables, dont la profondeur devra étre
faible en cas de nappe phréatique sub-affleurante).

Enfin, il est a noter que les remblais situés en lit majeur des cours d’eau font depuis le 13 février 2002 I'objet de
procédures de déclaration ou d’'autorisation au titre de la loi sur I’eau selon la surface impactée (articles R.214-1 et
suivants du code de I'environnement).

Schéma de principe de mesure de compensation hydraulique issu du Plan de Gestion du Risque Inondation (PGRI)
Seine-Normandie :

AVANT AMENAGEMENT

CRUE DE
REFERENCE

TERRAIN

MATUREL

LIT MINEUR LIT MAJEUR

APRES AMENAGEMENT

CRUE DE

o REMBLAT
REFERENCE

TERRAIN
MNATUREL

LIT MINEUR LIT MAJEUR
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Fiche 5 — Zone de refuge et Plan Familial de Mise en Sareté (PFMS)

La zone refuge est une zone
d’attente située au-dessus de la
cote de référence qui permet de se
mettre a labri de Il'eau jusqu'a
lintervention des secours ou la
décrue.

Elle doit étre réalisée de maniére a
permettre aux personnes de se
manifester auprés des équipes de
secours et de faciliter leur intervention
d’évacuation par hélitreuillage ou par
bateau. Il peut s’agir d’'un espace
ouvert (toit, terrasse, balcon, plate-
forme, loggia, etc) ou d'un espace
fermé avec sortie de secours, méme
non habitable en temps normal
(étage, grenier).

L'accés a cette zone doit étre double :
— Depuis lintérieur dans des
conditions défavorables liées a une
inondation (sans lumiére, de nuit,
pieces inondées). Un dispositif de
signalisation peut permettre d’en identifier 'accés. Son accés direct doit se faire obligatoirement au moyen d’un
escalier fixe avec main courante (a défaut de place, l'installation d’'une échelle fixe ou d’'un escalier escamotable
pourra étre retenue) ;

— Depuis I’'extérieur afin de permettre aux occupants de se signaler et d’étre secourus.

La préparation a une crise est une responsabilité partagée, qui incombe aux pouvoirs publics mais également a
chaque citoyen qui peut et doit y participer.

Outre des mesures de prévention et de protection, la constitution d’'un Plan Familial de Mise en Sireté (PFMS),
propre a chaque logement/famille, permet de faire face a la gravité d’'une inondation en attendant les secours.

Contenu non exhaustif d’'un PFMS (http.//www.risquesmajeurs.fr/preserver-son-habitation-de-linondation) :

— détaille les signaux d’alerte, les consignes de sauvegarde et les comportements a adopter (mise a I'abri en zone
refuge ou évacuation) ;

— recense les contacts utiles a mobiliser (mairie, secours...) ;

—contient du matériel d’évacuation (lampe torche, radio portative, piles, bouée, gilet fluo...) et de premiére
nécessité (eau potable, médicaments, couvertures, vétements...)

— centralise les documents importants (piéces d’identité, assurances...) et objets de valeurs a protéger ;

—localise les dispositifs de coupure des réseaux a neutraliser (électricité, gaz, eau potable...) et les produits
dangereux sources de pollution devant étre stockés en hauteur ;

Le temps d’alerte permettant de se protéger avant un événement exceptionnel est dans la trés grande majorité des
cas insuffisant pour étre efficace sans un minimum de préparation. La réalisation a I’avance d’un tel plan ainsi
que des exercices réguliers de sa mise en application permettent de ne pas étre pris au dépourvu et de minimiser
la panique le moment venu.
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Annexe 1 — Liste des sigles et abréviations

Dossier Départemental des Risques Majeurs (DDRM)

Dossier d’Information Communal sur les Risques Majeurs (DICRIM)

Etablissement d'Hébergement pour Personnes Agées Dépendantes (EHPAD)

Etablissement Recevant du Public (ERP)

Fonds de Prévention des Risques Naturels Majeurs (FPRNM)

Information des Acquéreurs et Locataires (IAL)

Nivellement Général de la France (NGF)

Plan Communal de Sauvegarde (PCS)

Plan de Gestion du Risque d’Inondation (PGRI)

Plan Local d’Urbanisme (PLU)

Plan Particulier de Mise en Sareté (PPMS)

Plan de Prévention des Risques (PPR)

Plan de Prévention des Risques Inondation (PPRI)

Parc Résidentiel de Loisirs (PRL)

Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE)

Schéma Directeur dAménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE)

Site Patrimonial Remarquable (SPR)

Zone de Protection du Patrimoine Architectural, Urbain et Paysager (ZPPAUP)
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Annexe 2 — Lexique

Activités et biens
existants

Portion de l'activité humaine employée a la production des biens et des services
existants a la date d’approbation du PPRI.

Aléa

Conséquences physiques résultant d'un scénario d'événements. L'aléa est
caractérisé par son occurrence et son intensité (pour certains aléas). Il peut étre
qualifié par différents niveaux (trés fort, fort, moyen, faible).

Aménagements et
équipements liés
aux activités
culturelle, sportive,
cultuelle et de
loisirs

Les aménagements et équipements liés aux activités culturelle, sportive, cultuelle et
de loisirs au sens du présent réglement sont des lieux ouverts au public (avec accés
gratuit ou payant). Il peut s’agir :
— d’équipements « lourds » comprenant des batiments (ex : gymnase, musée,
piscine couverte...)
— déquipements « légers » de plein air consistant principalement en des
aménagements de terrain (ex: aire de jeux, terrain de foot, skate park,
théatre de verdure...).

Annexe
indépendante

Il s’agit d’'une construction secondaire, de dimensions réduites et inférieures a la
construction principale, qui apporte un complément aux fonctionnalités de la
construction principale. Elle doit étre implantée selon un éloignement restreint entre
les deux constructions afin de marquer un lien d’usage. Elle peut-&tre accolée ou non
a la construction principale avec qui elle entretien un lien fonctionnel, sans disposer
d’acceés direct depuis la construction principale. Elle doit-étre située sur la méme
unité fonciére et constitué d’'une dépendance destinée a un autre usage que
I'habitation.

Anthropique

(Du grec anthropos : homme) — Il s’agit ici de désigner les lieux qui ont été modifiés
par 'lhomme (mur de souténement, aménagements divers...).

Batiment

Est considérée comme batiment au sens du présent reglement, toute construction
durable, close et couverte, qui sert d’abri aux hommes, aux animaux ou aux objets.

Centre urbain
dense

Ensemble urbanisé caractérisé par son histoire, une occupation des sols importante,
une continuité du bati et la mixité des usages entre logements, commerces et
services (circulaire du 24 avril 1996 et par la note du décret n°2019-715 du 05 juillet
2019.

Changement de
destination

Le changement de destination consiste a affecter a une construction une destination
différente de celle qu’elle avait initialement, parmi les 5 destinations prévues par
l'article R. 151-27 du Code de 'urbanisme.

Ces destinations sont : exploitation agricole et forestiére, habitation, commerce et
activités de service, équipements d’intérét collectif et services publics et autres
activités des secteurs primaire, secondaire ou tertiaire.

Ces destinations comprennent des sous-destinations, prévues par l'article R. 151-28
du code de l'urbanisme :

* pour I'exploitation agricole et forestiére : exploitation agricole, exploitation
forestiére ;

*  pour I'habitation : logement, hébergement ;

*  pour les commerces et activités de service : artisanat et commerce de détail,
restauration, commerce de gros, activités de service ou s’effectue I'accueil
d’une clientéle, hébergement hételier et touristique, cinéma ;

»  pour les équipements d’intérét collectif et services publics : locaux et bureaux
accueillant du public des administrations publiques et assimilés, locaux
techniques et industriels des administrations publiques et assimilés,
établissements d’enseignement, de santé et d’action sociale, salles d’art et
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de spectacles, équipements sportifs, lieu de culte, autres équipements
recevant du public ;

* pour les autres activités des secteurs secondaire ou tertiaire : industrie,
entrepdt, bureau, centre de congrés et d’exposition, et cuisine dédiée a la
vente en ligne.

Les locaux accessoires sont réputés avoir la méme destination et sous-destination
que le local principal. Ainsi, pour I'application du présent réglement, les logements ou
hébergements nécessaires a [I'exploitation agricole relévent de la destination
« exploitation agricole et forestiére » (sous-destination « exploitation agricole ») et
non de la destination « habitation ».

¢ Club House

Désigne un batiment dans lequel les membres d'un club sportif se retrouvent. C'est
un lieu de convivialité qui offrent a leurs membres et aux membres visiteurs (pour les
clubs sportifs) un espace ou se restaurer, se désaltérer et discuter. Ceci n’est en
aucun cas une salle de réception.

¢ Clotures

15D S Cléture ajourée Pt
Cote de
1.00m reference
0,66m
0,50m — | |G )| |
Muret
w_l__ ™ — — B 8
Quvrages de décharge
en pieds de mur
1,50m —F—
1,00m — Mur plein
Cote de
0.50m reference
TN — 1 1 1

Quvrages de decharge
en pieds de mur

Exemples schématisés de clotures admissibles en zone inondable dans les parties
urbanisées (zone rouge en haut et zone bleue en bas).

Tout ouvrage dont la finalité consiste a fermer I'accés a tout ou partie d’'une propriété
peut constituer une cloture (mur, grillage, portail, portillon...)

¢ Construction autre
qu’un batiment

Une construction autre qu'un batiment au sens du présent réglement est une
construction partiellement ouverte qui ne comprend pas de surface de plancher au
sens de l'article R. 111-22 du Code de I'Urbanisme reproduit ci-aprés :

« La surface de plancher de la construction est égale a la somme des surfaces de
planchers de chaque niveau clos et couvert, calculée a partir du nu intérieur des
facades apres déduction :

1° Des surfaces correspondant a I'épaisseur des murs entourant les embrasures des
portes et fenétres donnant sur 'extérieur ;

2° Des vides et des trémies afférentes aux escaliers et ascenseurs ;

3° Des surfaces de plancher d'une hauteur sous plafond inférieure ou égale a 1,80
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meétre ;

4° Des surfaces de plancher aménagées en vue du stationnement des véhicules
motorisés ou non, y compris les rampes d'acces et les aires de manceuvres ;

5° Des surfaces de plancher des combles non aménageables pour I'habitation ou
pour des activités a caractere professionnel, artisanal, industriel ou commercial ;

6° Des surfaces de plancher des locaux techniques nécessaires au fonctionnement
d’un groupe de béatiments ou d’'un immeuble autre qu’une maison individuelle au sens
de l'article L. 231-1_du Code de la construction et de I'habitation, y compris les locaux
de stockage des déchets ;

7° Des surfaces de plancher des caves ou des celliers, annexes a des logements,
des lors que ces locaux sont desservis uniquement par une partie commune ;

8° D’une surface égale a 10 % des surfaces de plancher affectées a I'habitation
telles qu’elles résultent le cas échéant de I'application des alinéas précédents, des
lors que les logements sont desservis par des parties communes intérieures. »

Sont par exemple considérées comme constructions autres qu'un batiment : les
constructions légéres de type hangar partiellement ouvert, les serres maraichéres...

¢ Construction a
usage d’activités

Au sens de l'article 3 et 5 de I'arrété ministériel du 10 novembre 2016 définissant les
destinations et sous-destinations de constructions pouvant étre réglementées par un
réglement national d’'urbanisme et les réglements des plans locaux d’urbanismes ou
les documents en tenant lieu.

¢ Cote de référence

La cote de référence visée dans ce reglement correspond a la cote « centennale ».

Celle-ci correspond a la hauteur d’eau attendue qui est le résultat d’'un calcul
hydraulique qui tend a déterminer le niveau altimétrique qui sera atteint par une crue*®
ayant chaque année une chance sur cent de survenir.

Ces derniéeres se trouvent sur la carte de zonage réglementaire.

¢ Crue

Gonflement d’'un cours d’eau qui est engendré par 'augmentation du débit (m?/s),
dépassant plusieurs fois le débit moyen. Elle se traduit par une élévation du niveau
d’eau, et donc des débordements.

¢ Dents creuses

Parcelles vierges consistant en des espaces résiduels de construction, de taille
limitée, entre deux bétis, a 'exception des espaces verts tels que les jardins publics,
squares, stades et cimetiéres. Elles s’apprécient a la date d’entrée en vigueur du
présent PPR. Une division ultérieure a la date d’approbation du PPR ne peut créer
une dent creuse.

¢ Diagnostic de
vulnérabilité

Etude permettant, d’une part, d’évaluer la vulnérabilit¢ en termes d’atteinte aux
personnes et aux biens vis-a-vis de l'aléa en présence et, d’autre part, de
hiérarchiser les préconisations, aménagements et travaux a réaliser pour réduire la
vulnérabilité diagnostiquée.

Cette étude définira donc les mesures a mettre en ceuvre afin de limiter les risques
pour les personnes et les dommages aux biens dans la perspective de réduire les
travaux de remise en état, mais également limiter le délai de reprise de possession
des lieux dans des conditions sanitaires satisfaisantes (exemples : disposer d’une
zone refuge, surélever les équipements électriques, installer des clapets anti-retour,
mettre en ceuvre des revétements de sol peu sensibles a I'eau...).

¢ Dommages

Dégats naturels ou humains, ce sont les conséquences défavorables d’'un
phénomeéne naturel sur les biens, les activités économiques et les personnes. lls sont
en général exprimés sous forme quantitative ou monétaire. Il peut s’agit de
dommages directs, indirects (induits), quantifiables ou non...

59/ 64




¢ Embacles

Il s’agit de 'accumulation de matériaux transportés par les flots (végétation, rochers,
véhicules automobiles, bidons...) qui réduisent la section d’écoulement, et que I'on
retrouve en général bloqués en amont d’'un ouvrage (pont) ou dans des parties
resserrées d’'une vallée (gorge étroite). Les conséquences d’'un embécle sont, dans
un premier temps, la rehausse de la ligne d'eau en amont de I'embéacle, une
augmentation des contraintes sur la structure supportant 'embécle et, dans un
second temps, un risque de rupture brutale de 'embacle ou de I'embécle et de sa
structure porteuse, occasionnant une onde potentiellement dévastatrice en aval.

¢ Emprise au sol

Surface au sol que tous les batiments occupent sur le terrain : elle correspond a la
projection verticale au sol du volume hors ceuvre brut du batiment, hormis les
éléments en saillies non incorporées au gros ceuvre (balcons en saillie...).

Article R. 420-1 du Code de l'urbanisme a la date d’approbation du PPRI reproduit ci-
apres :

« L'emprise au sol [...] est la projection verticale du volume de la construction, tous
debords et surplombs inclus. Toutefois, les ornements tels que les éléments de
modénature et les marquises sont exclus, ainsi que les débords de toiture lorsqu’ils
ne sont pas soutenus par des poteaux ou des encorbellements. »

¢ Enjeux

Personnes, biens, activités, moyens, patrimoine bati, culturel ou environnemental.

Les enjeux s’apprécient aussi bien pour le présent que pour le futur. Les biens et
activités peuvent étre évalués monétairement, les personnes exposées dénombrées,
sans préjuger toutefois de leur capacité a résister a la manifestation du phénomene
pour I'aléa retenu.

¢ Etablissement
sensible

Est considéré comme sensible un établissement susceptible d’accueillir ou
d’héberger une population qui, de par son age, son état de santé ou encore sa
mobilité, peut s’avérer difficlement évacuable en situation de crise, et ce quel que
soit son effectif.

Les maisons de retraite, les établissements d’hébergement pour personnes agées
dépendantes (EHPAD), les créches, les écoles maternelles et élémentaires, les
établissements hébergeant des enfants handicapés, les colleéges et lycées, ainsi que
les établissements de formation professionnelle des jeunes jusqu’a 17 ans sont des
exemples d’établissements dits « sensibles ».Les établissements sensibles au sens
du présent réglement regroupent :

» dune part, les établissements nécessaires a la gestion de crise :

Sont considérés comme établissements nécessaires a la gestion de crise les
établissements stratégiques qui interviennent en urgence lors des situations de crise
et participent au retour a la normale. |l s’agit par exemple des casernes de pompiers,
de gendarmerie, des locaux de la police, des services administratifs et techniques
d’'une mairie...
> dautre part, les Etablissements Recevant du Public (E.R.P.) sensibles :

La définition d’E.R.P. utilisée dans le présent réglement est celle de l'article R. 123-2
du Code de la construction et de I'habitation reproduit ci-aprés :

« constituent des établissements recevant du public tous batiments, locaux et
enceintes dans lesquels des personnes sont admises, soit librement, soit moyennant
une rétribution ou une participation quelconque, ou dans lesquels sont tenues des
réunions ouvertes a tout venant ou sur invitation, payantes ou non.

Sont considérées comme faisant partie du public toutes les personnes admises dans
I'établissement a quelque titre que ce soit en plus du personnel. »
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Sont considérés comme E.R.P. sensibles, les établissements accueillant des
personnes particulierement vulnérables, d’une faible autonomie (enfants en bas age,
malades...) ou avec des capacités de mobilité restreintes et difficiles a évacuer
(handicapés, personnes agées...). Il s’agit par exemple de creches, d’hdpitaux,
d’établissements d’hébergement pour personnes agées dépendantes (EHPAD),
d’'unités d’accueil de personnes handicapées, d’établissements psychiatriques, de
résidences médicalisées pour seniors, de prisons...

Etablissement
stratégique

Sont qualifiés d’établissements stratégiques les établissements liés a la gestion de
crise, notamment les centres de gestion de crise, les casernes de sapeurs-pompiers
et gendarmeries, les postes de police.

Extension

C’est une construction attenante a un bati déja existant et qui en prolonge l'activité.

Gestion de crise

Etablissements nécessaires a la gestion de crise : centre de secours, casernes de
pompiers, gendarmeries et police

Habitations légéres
de loisirs (HLL) et
résidences
mobiles de loisirs

Une habitation I1égére de loisirs, également appelée chalet, bungalow ou cabane, est
une construction non érigée sur fondations, démontable et/ou transportable,
constitutive de logement et destinée a une occupation temporaire ou saisonniére a
usage de loisirs.

Elle differe des résidences mobiles de loisirs, également appelées mobile-homes, qui
conservent des moyens de mobilités, destinées a une occupation temporaire ou
saisonniére.

Infrastructures,
ouvrages et
constructions
nécessaires aux
réseaux et cours
d’eau

Sont notamment considérés comme tels :

* les infrastructures linéaires (routes, voies ferrées...) et les ouvrages afférents
(ponts, bassins de rétention...) ;

* les constructions et installations liées aux réseaux d’électricité, d’eau, de
gaz, de télécommunication ou d’assainissement comme les pylones, les
canalisations, les ouvrages de distribution électrique (transformateurs...)
mais aussi les stations d’épuration ;

* les ouvrages hydrauliques et de protection contre les crues (digues,
ouvrages de régulation des crues...) ;

* les équipements portuaires (entrepbt d’hivernage ou de réparation des
bateaux...) ;

. les constructions, ouvrages et équipements nécessitant la proximité d'un
cours d’eau, c'est-a-dire, dont la localisation est justifiée par I'exercice d’activités
liées a la voie d’eau (centres d’activités nautiques, ouvrages hydroélectriques...).

Inondation L'inondation est une submersion (rapide ou lente) d’une zone pouvant étre habitée ;
elle correspond au débordement des eaux, lors d’une crue, recouvrant une étendue
de terre.

Installation (Définitions extraites du Code de I'urbanisme)

provisoire

« Désigne tout type d'installations ou de constructions provisoires, soumises ou non
a autorisation, dont en particulier celles visées au titre du Code de I'urbanisme :

- Installations a caractére temporaire : Les constructions nouvelles doivent étre
précédées de la délivrance d’'un permis de construire, a I'exception des
constructions mentionnées aux articles R.421-2 a R.421-8 qui sont dispensées de

toute formalité au titre du Code de l'urbanisme.

- Construction saisonniére: Lorsqu’'une construction est destinée a étre
périodiquement démontée et réinstallée, le permis précise la ou les périodes de
I'année pendant lesquelles la construction doit étre démontée. Un nouveau permis
n’est pas exigé lors de chaque réinstallation.
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- Construction autorisée a titre précaire : Une construction n’entrant pas dans le
champ d’application de I'article L.421-5 et ne satisfaisant pas aux exigences fixées
par l'article L.421-6 peut exceptionnellement étre autorisée a titre précaire dans les
conditions fixées par le présent chapitre. Dans ce cas, le permis de construire est
soumis a 'ensemble des conditions prévues par les chapitres Il a IV du titre Il du
présent livre. »

* Instal_latlo‘n , Tous les équipements qui, sous I'action de I'eau d’une crue, sont susceptibles d’'étre
sensible a 'eau endommagés, voire détruits, ou dont le dysfonctionnement en cas de crue est de

nature a porter atteinte a la sécurité des personnes et des biens (installations
électriques en général, y compris tableaux de répartition électrique, chaufferie,
climatisation, ascenseur...).

¢ Intensité Il s’agit ici de I'expression de la force ou de I'importance d'un phénoméne, évaluée ou
mesurée par des parametres physiques (hauteur d’eau, vitesse du courant, durée de
submersion, débit...).

¢ Lit mineur Il est constitué par le lit ordinaire du cours d’eau, pour le débit d’étiage (basses eaux)
ou pour les crues fréquentes.

¢ Lit majeur Occupation des terres par un cours d’eau lors d’inondation exceptionnelle.
Il comprend les zones basses situées de part et d’autre du lit mineur sur une distance
qui peut aller de quelques métres a plusieurs kilométres.
Sa limite est celle des crues exceptionnelles dont fait partie la crue centennale.

¢ Locaux a sommeil En dehors des logements, des espaces peuvent étre réservés au sommeil de personnel
dans le cadre d’une contrainte particuliére : gardien, surveillance de process...

¢ Logement Il s’agit ici de la cellule de vie familiale. Les locaux annexes tels que les garages, caves,
acces du rez-de-chaussée (couloir, escalier, placards ou rangements...) d’'une habitation
ne sont pas compris dans cette dénomination.

¢ Maitre d’ceuvre Concepteur de I'ouvrage ou directeur des travaux.

+ Maitre d’ouvrage Porteur du projet et financeur de I'ouvrage.

. Me§ures_ de Ensemble des dispositions visant a réduire les impacts d’'un phénoméne naturel :

prévention connaissance des aléas et la vulnérabilité, réglementation de I'occupation des sols,

information des populations (information préventive), plan de secours, alerte...

¢ NGF-IGN69

Nivellement général de la France dont les références ont été modifiées en 1969. Les
valeurs sont d’environ 30 cm plus élevées que le systéme antérieur (dit « Lallemand »).
Le systéme d’altitude du réseau NGF-IGN6G9 est un systeme d’altitude normal, calculé en
utilisant des mesures de pesanteur réelle.
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¢ Parcs de
stationnement
collectifs :

Sont considérés comme parcs de stationnement collectif tous les lieux de stationnement
de véhicules motorisés ou non, qu’ils soient ouverts au public (ex : parking de
supermarché) ou a usage privé (ex : parking d'immeuble cléturé). Ces parcs peuvent étre
en plein air ou a l'intérieur de batiments*.

¢ Phénomeéne naturel

C’est la manifestation spontanée ou non d’un agent naturel : avalanche, inondation,
glissement de terrain...

¢ Plan de prévention
des risques

Document valant servitude d’utilité publique, il est annexé au plan local d’urbanisme
(PLU) en vue d’orienter le développement urbain d'une commune en dehors des zones a
risques. Il vise a réduire les dommages lors de catastrophes (naturelles ou
technologiques) en limitant I'urbanisation dans les zones a risques et en diminuant la
vulnérabilité des zones déja urbanisées. C’est un outil essentiel de I'Etat en matiére de
prévention des risques.

¢ Préjudice

Dommages, conséquence néfaste, physique ou morale, d’'un phénoméne naturel sur les
personnes ou les biens.

¢ Prescriptions

Régles locales a appliquer a une construction ou un aménagement afin de limiter le
risque et/ou la vulnérabilité.

¢ Prévention des
risques naturels

Ensemble des dispositions visant a réduire les impacts d’'un phénomeéne naturel :
connaissance des aléas et la vulnérabilité, réglementation de I'occupation des sols,
information des populations (information préventive), plan de secours, alerte...

¢ Projets nouveaux

Toutes créations ou toutes extensions, surélévations ou transformations conduisant au
changement de destination/usage de constructions existantes.
En opposition aux projets sur les biens et activités existantes concernées uniquement

par des travaux d’entretien et de gestion courants ainsi que les travaux destinés a
réduire les risques pour leurs occupants.

¢ Reconstruction

(D’aprés Dicobat)

« Construction d'un édifice, analogue et de méme usage apres que le batiment ou
'ouvrage d’origine ait été détruit. »

Est considéré comme reconstruction au sens du présent réglement, tout projet visant
a reconstruire un batiment détruit ou démoli par un sinistre (autre qu’un événement
lié aux risques pris en compte dans le cadre du présent PPRi) depuis moins de
10 ans en conservant la méme destination et sans augmenter son emprise au sol*.

Lorsqu’elle ne remplit pas ces conditions, notamment en cas de démolition
volontaire, toute reconstruction doit étre considérée comme un projet nouveau.

¢ Refuge (zone,
espace)

Cette zone, dont I'objectif est la mise en sécurité des personnes, est destinée a
accueillir les résidents ou occupants des constructions.

Cet espace refuge n’a pas pour vocation une utilisation exclusive a cet usage : il peut
s’agir d’'un espace susceptible d’accueillir de fagon banalisée la population liée a la
construction. Il devra cependant étre adapté a cet usage avec les caractéristiques
principales suivantes : plancher porteur a une cote définie par le présent reglement
susceptible d’admettre l'effectif pouvant étre présent, acces intérieur et extérieur
aisés y compris en cas de crise, éclairage naturel.

¢ Réhabilitation

(D’apres Dicobat)

« Travaux d’amélioration générale ou de mise en conformité d’'un logement ou d’'un
batiment avec les normes en vigueur : normes de confort électrique et sanitaire,
chauffage, isolation thermique et phonique, etc. ».

¢ Restructuration

Il s’agit de travaux importants en particulier sur la structure du bati, ayant comme
conséquence de permettre une redistribution des espaces de plusieurs niveaux. Les
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opérations prévoyant la démolition des planchers intérieurs intermédiaires ou le
remplacement de fagade ou pignon, avec ou sans extension, font partie de cette
catégorie.

¢ Second ceuvre de
batiment

C’est 'ensemble des travaux et ouvrages de batiment qui ne font pas partie du gros
ceuvre, et ne participent pas a sa stabilité et a sa cohésion : les revétements, la
plomberie, etc., sont des ouvrages de second ceuvre.

¢ Sinistre

Il désigne ici tout événement remettant en cause I'usage de 'ouvrage a cause de la
fragilité de sa structure. Celui-ci peut étre consécutif ou lié a un incendie, un
tremblement de terre, la ruine, la démolition avant ruine, etc. L'insalubrité n’est pas
un sinistre au sens du présent réglement.

¢ Surface de
plancher

Au sens de I'article R. 111-22 du Code de I'Urbanisme :

« La surface de plancher de la construction est égale a la somme des surfaces de
plancher de chaque niveau clos et couvert, calculées a partir du nu intérieur des
facades aprés déduction :

1) des surfaces correspondant a I'épaisseur des murs entourant les embrasures
des portes et fenétres donnant sur I'extérieur,

2) des vides et des trémies afférentes aux escaliers et ascenseurs,

3) des surfaces de plancher d’une hauteur sous plafond inférieure ou égale a
1,80 métre,

4) des surfaces de plancher aménagées en vue du stationnement des véhicules
motorisés ou non, y compris les rampes d’accés et les aires de manceuvres,

5) des surfaces de plancher des combles non aménageables pour I'habitation ou
pour des activités a caractére professionnel, artisanal, industriel ou commercial,

6) des surfaces de plancher des locaux techniques nécessaires au fonctionnement
d’'un groupe de batiments ou d’un immeuble autre qu'une maison individuelle au
sens de l'article L.231-1 du Code de la construction et de 'habitation, y compris
les locaux de stockage des déchets,

7) des surfaces de plancher des caves ou des celliers, annexes a des logements,
dés lors que ces locaux sont desservis uniquement par une partie commune,

8) dune surface égale a 10 % des surfaces de plancher affectées a I'habitation
telles qu’elles résultent le cas échéant de I'application des alinéas précédents,
dés lors que les logements sont desservis par des parties communes
intérieures. »

¢ Transformation

(D’apres Dicobat)

« Architecture : ensemble de travaux concernant la distribution de locaux d'un
batiment, sans incidence sur ses volumes extérieurs (agrandissement ou
surélévation), mais éventuellement avec percement ou remaniement de baies,
lucarnes, etc. »

¢ Unité fonciere

(D'aprés CE 27/08/2005)
llot d’'un seul tenant composé d’'une ou de plusieurs parcelles cadastrales contigués
appartenant a un méme propriétaire ou une méme indivision.

¢ Vulnérabilité

Qualifie ici le plus ou moins grand nombre de personnes ou de biens susceptibles
d’étre affectés par la présence d’une inondation. Pour diminuer la vulnérabilité, il sera
recherché en priorité de diminuer la présence humaine (diminution du nombre de
logements, pas de nouveaux logements, pieces de service inondables, piéces de
commerces avec une zone de protection du personnel et des marchandises...) et
celle des biens dégradables par I'eau (mise en ceuvre de produits et de méthodes
réduisant la dégradation du bati par I'inondation et de batardeaux...).
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